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BBEJIEHUE

B onpeneneHHBII MOMEHT JKU3HU YEJIOBEK HEM30EKHO CTATKHUBACTCS C TEM,
YTO €My MPUXOAUTCS FOBOPUTH O CMEPTH. DTO MOXKET OBbITh Pa3roBop O THOenIu
OJIM3KOT0 YEeJIOBEKAa, 3HAMCHMTBIX JIOJIEH, 0 COOCTBEHHOH KOHYMHE. BaxxHO TO,
KakuM o0Opa3oM OH OyJleT BbIpa)kKaTh CBOM MBICIM Ha 3Ty TeMmy, OyJeT Ju OH
BCAUECKM u30eratb OOCYXKICHHS JAaHHOTO SBJICHUS WJIA, HE HCIbITHIBAS
auckoMdopT, roBopuTh 00 53TOM. BpIOOp oOOycnaBnmBaeTcss KOMOWHAIMEn
COILIMAJIbHBIX, KYJIbTYPHBIX, TIHMYHOCTHBIX U IPYTUX (PaKTOPOB.

B pa3zHbIX KyJbTypax CylIeCTBYIOT TaAOYUPOBAHHBIE TEMbI, YTO, HECOMHEHHO,
OKa3bIBAEeT BIMSHUE HA sI3bIK. K HUM TakKe MOKHO OTHECTU U MIOHSITUE CMEPTH, JJIst
OIMKMCAHMS KOTOPOTO UCIOJIB3YIOT Pa3Hble METO/IbI Mepedpa3upoBaHusi, HAIPUMED,
ynoTpebieHne 3B()EeMU3MOB BMECTO MPSAMOro Ha3biBaHUS. [I0CKOJBKY y KaXKI0T0
Hapojia popMupyeTcs CBo€ OTHOIIECHUE K TAKOW TeMe, B A3bIKAX TAKKE BOSHUKAIOT
CBOM CIIOCOOBI onucanusi peHoMeHa cMepTH. OJHAKO HEOOXOJUMO y4eCTh TO, UTO
ATO OTHOULIEHWE CO BpeMeHeM MeHseTcs. Co BTOpor NosoBUHBI 20 BEKA B CBSI3H C
pa3BUTHEM MEIUIIMHBI, HAXOMSAIIEH Bce OoJbllie METOJIOB OOPHOBI C OOJIE3HSIMH,
W3MEHEHHEM TIOXOPOHHBIX TPAJUIMK B HEKOTOPHIX CTpaHaxX, H3MEHEHUEM
MHUPOBO33PEHUS JIIOAEH U T.JI. OTHOIIEHHE K CMEPTH CTAJIO MEHATHCS. DTOT NPOLECC
HEN30€KHO TPaHCHOPMHUPYET U SI3bIK, © MOXKHO 3aMETUTh, YTO €CIH B KaKOM-TO
S3bIKE€ TeMa KOHIIA )KM3HHU OCTaeTcsl TaOyHpOBAHHOM, TO B APYrOM OHA MOJIAETCS
pacTaOyupOBaHUIO W CTAaHOBHUTCS TPEIMETOM OOCykneHus. Tem He MeHee, B
cioBapsx 3a)UKCUPOBAHO OOJIBIIIOE KOJUYECTBO AUHUII, CITYXKAITUX JIJIsI OTIMCAHUs
CMEpPTH, U AKTYaJbHOCTHL pabOThl O0OyCIOBJIEHA TE€M, 4YTO [JIsi TMOHUMAaHUs
(GYyHKIIMOHUPOBAHUS S3bIKA M TMPOUCXOASIIMX B HEM IMPOIECCOB HEOOXOIUMO
BBISICHUTB, YIOTPEOJISIOTCS JIM BCE OHM B PEUM HAa CETOJHSIIHUN JIeHb, KaKUe U3
OTUX BBIPAKECHUM SBIAIOTCS YaCTO YIOTPEOJISEMbIMU, a KaKW€ BBIINLIIA W3
ynoTpeOaeHuUs.

Hayuynasi HOBM3HA vccie0BaHMS ONPeIeNsieTCss IPUMEHEHUEM K N3YUYEHUIO
BBIPKCHHUI, UCIIOJIb3YEMbIX TSt ONMUCaHUS dbenomena CMEpTH,

9KCIICPUMCHTAJIbHOI'O ME€TOJI4, 4 TAKKCE COIIOCTABUTEIbHBIN aHAIN3 HCCIICAOBAaHUA,
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KOTOPBIN MO3BOJIUT BBISIBUTH KYJBTYPHBIE Pa3inuMsi B OTHOIIEHUH K mepudpazam
MOI00HOTO THUIA Y HOCUTEIIEH aHTJIMICKOTO U SITOHCKOTO SI3bIKOB.

O0beKT nccneaoBaHus — CyIIECTBYIOIIME B AaHTJIMICKOM U SITOHCKOM SI3bIKaX
nepudpaspl g onucanus cmeptu. Ilpenmerom wuccienoBaHus SBISETCS HMX
COBPEMEHHOE  BOCHPHITHE M WCIOJb30BAHWE HOCHUTEIIMH AHIJIMICKOTO |
ATIOHCKOTO SI3bIKOB.

Heap uccienoBaHusi — ONPEACIUTh AKTYyaJbHOCTH IPEACTABICHHOW B
CIIOBApSAX AHIJIMICKOTO U SIMOHCKOrO A3BIKOB HMH(pOpManuu O mepudpasax,
WCIIOJIb3YEMBIX JIJI1 OMMMCAHUS CMEPTHU, UCXO/IS U3 UX BOCIIPUATHUS HOCUTEIISIMU 3THX
S3BIKOB.

JUIst TOCTH>KEHUS eI ObLUTY MOCTABJIEHBI CIEAYIONINE 3aJaYH

° KpaTkoe u3yueHue u3MeHEHHUs BOCHpUATUS o0pa3a CMEpTU B
oOuiecTBe
o AHanu3 NOHATUS “‘A3BIKOBAs KAPTHHA MHpPA’, COIOCTABJICHUE

OINPEIENICHNM, TAaHHBIX Pa3HBIMU UCCIIEI0BATEIIMU

° Onucanue noHsATUN “Tady” U 3BHEMU3MBI”

o IToaroroBka M NpOBEAEHHUE IKCHEPUMEHTA CPEIU HOCHUTEIICU
aHTJIMACKOTO SI3bIKa M HOCUTEJEH SIMOHCKOTO $A3bIKa, HANPABJICHHOIO Ha
BBISIBJICHUE AKTYQJIbHBIX BBIPAXKEHUM, HCIOJNb3YEMBIX IMPU ONUCAHUU
dbeHomena cMepTH

° Onuncanue pe3ynbTaTOB IKCIEPUMEHTA
MeToa0JI0rHYeCKY0 OCHOBY HCCIIEJOBAaHUSI COCTABUIIN:

° METO/1 IMHIBUCTUYECKOTO OMUCAHUS TTOHITHIA

° HA0Op SKCMEPUMEHTAIBHBIX MCUXOIMHIBUCTUUYECKUX METOJIOB
(MeTo AOTONHEHMS], METOJ T'PadyaJIbHOTO IIKAJIUPOBAHMS, OITPOC)

° METO/1 CILIOIIHOM BBIOOPKHU
Teoperuyeckass 3HAYUMOCTb DPAOOTHI 3aAKIHOYAETCS B MOJATBEPKICHUU

HEOOXOMMOCTH MMPUMEHEHHSI TICUXOJIMHTBUCTHUECKUX METOIOB UCCIICTOBAHUS TIPU
OMMCAHUM JIEKCUYECKHX EJMHMI] fA3bIKa, B YAaCTHOCTU Nepudpa3 mpu H3y4eHHUH

croco00B oTpakeHHs (peHOMEHa CMEepPTH B COBpeMeHHOM s3bike. IlpakTuueckas
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3HAYUMOCTb 3aKJII0YAETCsl B TOM, YTO PE3yJbTaThl IPOBEICHHOIO HCCIIEIOBAHUS
MOTYT OBITb HCIIOJNB30BaHBI B JIEKCUKOTpaduyeckoil padoTe, B MEPEeBOIUECKOMN
JEATeIbHOCTH W B TMPENOJaBaHUU AHTJIMICKOTO M SMOHCKOTO SA3BIKOB Kak

HHOCTPAHHOTI'O.



I'JIABA I TlonsiTe cMepTH Kak OAUH U3 0a30BbIX KOMNIOHeHTOB IKM

1.1 Bocipusitue cMepTH B 001eCTBE U KYJbTYype

Kax ormeuaet H. A. bopucoB, siBIeHHE CMEPTH MBI HE CIOCOOHBI BOCIIPUHSITh
Ha CBOEM OIIBITE, OHO He MPECTaBIAET cOO0M YacTh Haero onbital. CymecTsyer
BO3MOXKHOCTh BOOOpa3uTh 00pa3 CMEPTH, BCIOMHHUTH €r0 B TOM CIIy4ae, €CJIi OH
CBSA3aH C JpyruMu JroapMu. OZHAKO M MPU OTCYTCTBUM BOCHPHUATHS AAHHOTO
SBJICHUSI HEJIb3sI CKa3aTh, YTO Mbl HE MBICIIMM O HEeM. bopucoB mpeamnoaraer, 4To
BBH/1y CBOMX UHJIMBUAYaJbHBIX OLIYIIEHHU, OLIEHKU ce0s U OKPYKAIOIINX, KaXKAbIN
U3 Hac OylneT mpu BCTPEYE CO CMEPThIO, HAmpuMmep, OJU3KOro 4YelloBeKa
pearupoBaTh U OTHOCUTBCS K 3TOMY COOBITHIO ITO-pa3HOMY. BaxHO Takxke MOMHUTH
O TOM, 4TO OOJIBILIOE BIMSAHUE UCXOJUT OT COLMATBHBIX MPEACTABICHUN O JaHHOM
IIPOLIECCE B ONPEAECICHHBIM MEPUOJ BPEMEHU U CPElbl, B KOTOPOW pPa3BUBAECTCS
uaauBua’. E. A. KieHuHa oTMe4aeT, 4YTO 3HAaHHE O IIOHATHM CMEpPTH,
dbopMHpOBaHHE OTHOUIEHUS K H3TOMY (EHOMEHY BO3MOXHO TOJIBKO TMpHU
TIEPEKUBAHUI CMEPTH APYTHX Jofeir’. CHopMyIMPOBAHHOE OTHOLIEHUE K CMEPTH
CO CTOpPOHBI O0IIeCTBa HEU30EKHO BIMAET HA TOHUMAHUE 3TOTO SBJICHUS KaXKIbIM
UHAMBHUIOM. ABTOp CUUTAET, YTO MOCKOJIBKY MPOLIECC PACCYKIACHHSI O COOCTBEHHOU
CMEpTH HEU30eXKHO CBSI3aH C BOCIIOMUHAHUSAMH W MBICISIMHU O CMEpPTH
OKpY’KaloIIUX, 00pa3yercs “‘COlUaIbHBIA aClEeKT CMEPTH, KOTOPhIH HE0OXO0IUMO
BKJIFOUAET PaCCMOTPEHUE CMEPTU KaK COOBITUSI COLIMAIbHOW KU3HU U (UKCHUPYET
OIPENENEHHBIE CIIOCOOBI BOCIIPUATHUS U OTHOLIEHHUS K 3TOMY COOBITHIO ™,

[TonnManue naen CMEPTH MPEACTABIAECTCA TPYIHBIM TaKke MOTOMY, YTO B
KXol cdepe KU3HM OHO MOXKET OTIMYarhcs. B KakoM-TO acmekTe mpu
paccy>XJIeHUH O CMEPTH YeJIOBEK OyIeT paccCMaTpPUBATHCS KaK OTAENbHAs JIUYHOCTD

CO CBOMM BHYTPCHHUM MHPOM, B APYI'OM ACIICKTC - KaK YJICH CIMHOI'O KOJIJICKTHBA

! Bopucos H. A. ®eHomeHOMOrHYECKast MOIEIb aHAIM3a COIHATLHBIX TPEACTABICHUN O CMEPTH
// Bectauk PYIH. Cepust: @unocodus. — 2017. — Vol. 21. — Ne. 4. — C. 583.
2 Tam xe. C. 584.
3 Kinennna E. A., TleckoB A. E. CoOBITHHHOCTH CMEPTH: COLMATBHBIA acrekT // BecTHHK
AcTpaxaHCKOTo TEXHHYECKOro yHuBepcurtera. ['ymanurapusie Hayku. — Ne, 51. —2011. — C. 527.
4Tam xe. C. 531.
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u T. 1. O6 aTom ropoput @pen Genbman (Fred Felman), ykaspias, 4To CyIIeCTBYIOT
pa3sHOro Buja IPOOIEMBI, KOTOPHIE OKPYXAIOT JaHHOe moHstue®. Hampumep,
ncuxosornyeckue: UYTo ke Mbl UyBCTBYEeM, KOrJa TepseM CBOMX ONU3KHX?
CymiecTBYIOT JM Kakue-Iu00 IMCUXOJIOTMUECKHE ATanbl MPUBBIKAHUS K CMEPTH?
IOpuanyeckue BOnpockl: UMEIOT JIM FopundecKre npasa ymepuure? [IpaBuibHo n
TO, YTO 3aKOH MPU3HAET MPABO HA CAMOYOUICTBO U T.A. BOMpOCh BO3HUKAIOT TaKKe
C 3TUYECKOU, MOPATIbHOM, PUII0COPCKON, OMOTOTUYECKON TOUEK 3PEHMS], U BCE OHU
JNOCTOMHBI BHUMaHMS U aHanu3a. @. X. AUTEeKoBa rOBOPUT O TOM, KaK “CMEpTh
MHOTOJIUKA”, W BBIAEISET MHOXKECTBO AacClEeKTOB CMEPTH - TaKWX, Kak
Ouonornyeckuii, Puanyeckuii, COrUaIbHbIA (“yX0J U3 aKTUBHOU OOIIECTBEHHOU U
IPAKTHYECKOH JIeATeNsHOCTH®) M T.0. ABTOp pacCMaTpuUBaeT BO3MOMKHOCTb

MHOJKCCTBA TPAKTOBOK ITIOHATHA CMCPTHU, KaK U ®. OenpmaH.

[IpoGnema cMepTH WIMPOKO paccMaTpuUBaeTCs B KYJIbTYpPHOM acCIEKTe.
AHanu3 BOCOPUATHS ¥ OTHOIIEHUS K HEW HOCUTEIIECH TOM WA NUHOM KYyJIbTYPbl MOTYT
JaTh HEKOTOPOE MPECTaBIECHNE 00 OCOOEHHOCTAX CaMOU KyJIbTYpbI, TOCKOJIBKY C
JTAHHOM TTPOOJIEMOI CBSI3aHbI KYJIBTYpPHBIE TPAAUIINK, PUTYaJIbl, OObdau U T.1. E. A.
Knenuna u E. A. TleckoB 0TMEYaroT, 4TO KOHEL )KU3HU C TOUYKHU 3PEHUSA KYJIbTYpPbI
MOYKET IPUHUMATHCS KaK HEKOTOPBIN €CTECTBEHHBIN MPOLIECC, HEMPEIOTBPATUMBIN
U (pakTuyeckuid, MO0 MOKET WTHOPUPOBATHCS, HE PacCMaTpUBATHLCA BOOOUIE B
OOBIZICHHOM >KHU3HU. ABTOPHI Jjajiee paCCMAaTPUBAIOT BOCIIPUSTHE CMEPTH B Pa3HBIX
KyJbTypax. Tak, Kinennna u lleckoB roBopsT o Tpaauuuu, IpU KOTOPOU JIHOJIH
M3rOTaBIMBAIM IPOOBI AJI1 BCEX YICHOB CEMbH, BBIOMpaIu MecTa, rae OyAayT uX
rpoObl Ha Kiaabwuie. DTO CBUACTEIBCTBYET O KEJAHUU MOATOTOBUTHCS K KOHITY

7

CBOCH ku3HW, Oymyun eme >KuBbIM'. CMepTh OO0STCSA WM TPUHUMAIOT,

paSMBIH_UIeHI/Iﬁ 0 CMCPTHU MOT'YT n30eraTh WIn BOCIIPUHUMATD CHOKOﬁHO, OHa MOXET

® Feldman F. Confrontations with the Reaper. A philosophical study of the Nature and Value of
Death. — Oxford University Press, New York: 1994. —p. 11.
6 AtnitekoBa ®.X. DyHKIMOHATHHO-CEMaHTHUECKHE OCOOCHHOCTH KOHIENTAa ‘‘CMepTh” B
aHIIIMICKOM U pycckoM sizbikax // Bectauk KPCY. — T 15. — Ne. 2. — 2015. - C. 185.
" Knenuna E. A., ITeckoB E. A. OTHOMIEHNHE K CMEPTH KaK yciaoBUE (POPMUPOBAHHS Pa3THUIHBIX
TUNOB KynbTypsl // Becthuk AI'TY. — Ne. 1. — 2015. — C. 74.
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aCcCoOOMHUPOBATHCA CO 3JIOM, I'PEXOM, @ MOXKCT OBITh paBHOﬁ IIOHATHUIO JKXHM3HU HWJIA
AaXKC PaCCMATPUBATBHCA KaK 3Tall, IIOCJIC KOTOPOTO IIoIIaaaculb B JIyIIIHI/IfI MHUP. C
TCUCHUCM BPCMCHU IIPCACTABJICHUC O CMCPTH B KYJIbTypPax CIIOCOOHO MCHATBHCA,
OTCrOa CJICAYCT ITOABJICHUC UJIKM OTMHUPAHUC PA3HBIX Tpazmunﬁ U HOpM, UMCHOIITNX

OTHOHICHHC K JaHHOMY ITOHATHIO.

Paccyxnas o ToMm, kak oTtpaxaetcsi siBjieHue cMmeptu, Anan [llymon (Alan
Shewmon) cHauana mpearaeT B3TAsSHYTh HAa TO, KAKHE aCCOLMATUBHBIE KAPTUHBI
MOTYT BO3HUKHYTb IIPU MBICJIH O IaHHOM (peHOMEHE. ABTOP OTMEUAET, YTO MPOPHIB
MEIULMHBI, KOTOpas BCerjaa Oblja HalpaBJIeHA HAa CHACEHUE >KU3HU YeJIOBEKa, C
TEUEHUEM BPEMEHU CTAHOBUTCS MPUYUHOW IMOSBICHHUS BCE HOBBIX U HOBBIX IyTEH
NOHUMAaHUsl CMEPTH, Ha CBET MOSBISAETCA BCE OOJbLIE pa3HBIX OINPEICICHHN ee.
CoObITHE CMEpPTU B HACTOAILEM MPEACTABISIETCS COBCEM HE TaK, KaK ATO ObLIO
pasbiie. [IlyMOH roBOpUT O TOM, YTO IO HAYAJIBHOW TOYKH Pa3BUTHSI MEAUIUHEI, 4,
CJIeI0BaTeNbHO, (OPMHUPOBAHHUS MEIULMHCKOIO OMNPEIEICHUSI 3TOr0 SBJICHUS,
JIOM 4acTO BEPWJIHM, YTO MOMEHT CMEPTH CJIEAYET 3a MOCIECIHUM BBIIOXOM, YTO
OCTaHOBKA JbIXaHUS SIBIISIETCS KJIIOUEBBIM IOKA3aTEJIeM, U C 3TUM CBSI3aH YXO[
nymyd w3 Ttena. Jlajee aBTOp MNPUBOAUT NPUMEPHI U3 Pa3HbIX S3BIKOB,
WUTIOCTPUPYIOIIKE JAaHHYK accouuauuiro. Hampumep, aHIVIMHUCKUK —Taros
“expire”, 0003HAYAIOIUNA “yMEpeTh’, STUMOJOTUUYECKA HCXOJIUT OT JIATUHCKOTO
“exspirare”, 4TO 3HAYUT “BHINOXHYTH . B HacTosIee e BpeMs, C pa3BUTHEM
MEJIMIINHBI, MHOTHUE CBS3BIBAIOT CMEPTh HE TOJBKO C OCTAHOBKOW [IbIXaHUS, a
NPEACTABIAIOT TMOJHBIA OTKa3 OHOJIOTMUECKMX M (DU3UYECKUX IMPOILIECCOB B
OpraHu3Me€, OCTaHOBKY CEpJALld, HEBO3BPAaTUMYI0 OCTAHOBKY  MO3TOBOM

ACATCIBHOCTH U T.A.

N3meHeHue B3risga co CTOPOHBI 00IECTBA U MHIMBHJIA HA CMEPTh MOXKHO
NPOCNEANTh B A3BIKE, KOTOPBIH AehOpMUpPYETCs C TEYEHHUEM BPEMEHU B JKU3HU

Jr000r0 ATHOCA, HAXO/SICh MOJ BIUSHUEM HCTOPUUYECKUX COOBITHI M KyJbTYpPHBIX

8 Shewmon A. The Dead Donor Rule: Lesson from Linguistics // Project Muse. — Johns Hopkins
University Press.. — V. 14. — No. 3. — 2004. — p. 281.
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ocobeHHocTe. C MOMOIIbIO SI3bIKa Mbl (PUKCUPYEM CMEpPTh, OMHUCHIBAEM HAIlIE
npeacTaBiieHne 0 Heil. COUMalIbHBIN B3I AUKTYET HAM TO, KAKUMH SI3bIKOBBIMU
CpeICTBAaMHU HaM CJIEIYET MOJb30BaThCs MpU 00CykaeHun 3Toro ¢peHomena. Kak
yK€ YNOMMHAJIOCh, 3HAHUS O CMEPTU Yy KaXJ0ro MHAMBUAA (HOPMUPYIOTCS B
pe3ynbTaTe paboThl BOOOPAXKEHUS, aCCOIHMAIIH, TMWIHOTO OIBITa, ITO3TOMY, TOBOPS
O CMEpTH, BCE B paMKax CBOEro0 COLUMAIBHOIO MPOCTPAHCTBA MOTYT
BepOanM3upoBaTh cMepTh Mo-pazHoMy. E. A. KinenuHa paccyxiaer o TOM, 4TO
KakuMu OBl CJIOBaMHM Mbl HHU OOO3HA4YWJIM 3TOT o0pa3, “BCE OKa3bIBaCTCS
CIPaBEIJIMBBIM U aJEKBAaTHBIM B 3aBUCUMOCTU OT OIPEAEIEHHOTO CMBICIOBOTO

KOHTEKCTa. DTO «I3bIKOBAs UTPay», TIIE «CMEPTh» Beeraa meradopa’™.

Bo MHOXkecTBe paboT ynensercs BHUMaHUE ONMO3UIUU KaTerOpuu “¥KU3Hb -
CMEPThH”’, TPOSABIAIOIICHCS B A3bIKe. Ee A3bIKOBas peanmu3anus pa3indyacrcs B
pPa3HBIX KyJIbTypaxX, OAHAKO MOKHO T'OBOPUTH O TOM, YTO B KaXIOM S3bIKE
CYILIECTBYET OOJIBIIOE KOJUYECTBO €AUHUL, BBIpAXKAIOIINX 3Ty Hiet0. 1o MHeHHIo
O. O. Cnomapent 1 B. JI. BacunbseBoi, mpo6iema KU3HU U CMEPTH MPECTABISAET
co00il OOUMH U3 BEYHBIX (PWIOCOPCKUX MPEAMETOB I pPa3MbIIUICHUS U
noctrxenns'’. Hens6ekHO NPUXOMUT K MBICIU O HAIMYMH TaKOW IUXOTOMHU
4eJI0BEK M3 JII00Oro Hapoja, Belb JKU3Hb U CMEPTh 3aTparuBaroT kKaxjoro. Ilpu
aHann3e OCOOEHHOCTE HOMMHALIMM CMEPTHU U KU3HHM B PA3HBIX A3BIKAX MOXKHO
OPUIUTH K HEKOTOPOMY NOHMMAaHHWIO OTHOUIEHUS WX HOCUTENEeH K JIaHHBIM
SBJIICHUSIM. ABTOpbI OTMEYAaKOT, YTO IMOHATHS CMEPTU W KU3HU SABISIFOTCS

“OCHOBHBIMH COCTABJISIIOLIMMH SI3bIKOBOM KapTHHBI MUpa Ir000ro Hapoaa L,

° Tam xe. C. 530.

10 Cnomaper; O.0., BacunbeBa B. JI. Cnenndurka KOHIIENTOB “5KU3HB” U “CMEPTh” B SI3BIKOBOM
CO3HAaHMHU U SI3BIKOBOM KapTHHE MHpa // AKTyanbHbIE TPOOJIEMbI TEOPETHUECKONW U MPUKIIATHON
¢wnonorun. marepuansl VII MexayHaponHoil HayuyHOW KoH(epeHIH, nmocBsmeHHoi 100-
netuto oOpazoBaHusi Pecnyomuku bamkoproctan u 110- jetuio co3manus bamkupckoro
rocynapcTBeHHoro yuusepcurera. T. I/ otB. pen. A.P. Myxrapymiuna. — Yga: PULL baml'V,
2019. - C. 180.

11 Tam xe. C. 182.



1.2 SA3bIkOBasi KAapTHHA MUpa
B Hacrosimee BpeMs B COBpEMEHHOW JMHTBHCTHUKE HE CPOPMHUPOBAIOCH
€IMHOTO TOHHMMaHusl (PEHOMEHA S3BIKOBOM KapTHUHBI MHUpPA, U HCCIEIOBATEIH

IPUAEPKUBAIOTCS PA3HBIX TOUYEK 3pEHUM. PacCMOTpUM HEKOTOpBIE U3 HUX.

I'oBOpst 0 COBpEMEHHOM MOHSITUU S3bIKOBOW KapTUHBI MHUPA, MOCIEI0BATEIN
FO. JI. AnpecsHa mnpeamnojaratoT CIOCOOHOCTh S3bIKa OTpa)xaTh CIIOCOObI
BOCIIpUATHS MHpa. ONIpeAEICHHOE IPEACTABIECHNUE O MUPE “OTYACTH YHUBEPCAIBHO,
OTYACTH HAIMOHAIBHO CHENU(PUYHO, TAK YTO HOCUTEIM Pa3HBIX SI3BIKOB MOTYT
BHJIETh MU HEMHOT'O TI0-Pa3HOMY, 9epe3 IIPU3MY CBOMX SA3BIKOB” 12, O6 5TOM TaKke
paccyxnaer C. A. IlecuHa, BelABUTAA JBE UAECH, CIYXKAIIUE OCHOBOM JJISI 3TOTO
HNOHATHUS: 1) KaXAbld SI3bIK OTPAKAET MUP HECKOJIBKO MHAye, YeM 3TO JeIaroT
JIpYTU€ S3bIKH; 2) S3bIKOBas KapTUHA MHUpPA MOXKET MOHUMAThCS KakK ‘HaviBHas
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IIOCKOJILKY OHA4 OTIMYaeTcs OT HaydHol™. HMupopmanus, IaHHAsS S3BIKOBON

KapTHHOﬁ MHDPaA, BIIOJHC MOXKCT HC COOTBCTCTBOBATH HAYYHO JOKA3aHHBIM q)aKTaM.

SI3BIK CITy’KHUT CPEICTBOM JIJIA TTO3HABATEILHOU JEATEIbHOCTH YEJI0BEKA TIPH
MOMNBITKE TOHUMAHUS JEUCTBUTEIBHOCTH. OH MOXET OTpa)xaTh HAIMOHAJIBHO-
KYJbTYPHBIN OMBIT, a TaKKe POPMHUPOBATH HOPMBI MOBEACHUS U CIIOCOOBI BUJICHUS
MHUpa UHAUBUIAMHU, SIBJISIOIIMMHUCS YaCThIO 3TOro 3THoca. Kak mpenmnosaraer H. H.
['oHuapoBa, sI3bIKOBasi KapTMHA MHpA BBIMOJHSIET JBE€ OCHOBHBbIE (yHKIUU: 1)
CO3/IaeT OMPEJCIICHHOE IPEJCTABICHHE O JICHCTBUTEIIBHOCTH, 2) OPHUECHTHUPYET
uenosekal?, [ToMHMO HUX MOKHO TaKKe BBIIEIUTD CAEAYIOmUe (PYHKIUH A3bIKOBOM

KapTUHBI ~MHpa: HOMHUHAIUs TPOLECCOB, SBIECHUH, OOBEKTOB U  T.I.

12 SI3pikoBast kapTuHa Mupa // DHikIoneaus Kpyrocser. YHuBepcanbHash HaAy9IHO-TTOMYISIpHAsT
O6ubanoreka [DneKTpOHHBIH pecypc]. URL:
https://www.krugosvet.ru/enc/gumanitarnye_nauki/lingvistika/Y AZIKOVAYA_ KARTINA_MI
RA.html (mata o6pamenus 02.12.20)

13 Tlecuna C. A. SI3bIkoBasi KapTHHA MHpa B QUIOCOPCKOM U JTMHTBUCTHYCCKOM OCBEIICHHU //
N3Bectust Poccuiickoro rocyiapCTBEHHOTO Tearorndeckoro ynusepceurera um. A. U. I'epuena.
—2005. - C. 359.

14 TonyapoBa H. H. SI3pikoBas kapTMHa MHpa Kak OOBEKT JMHIBHCTUYECKOTO OIMHCAHUSA //

N3Bectust Tynbpckoro rocynapcTBeHHoro yuuBepeutera. ['ymanurapusie Hayku. — 2012, — C. 402.
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JeUCTBUTEILHOCTH, CO3JIaHMsI TIPEACTaBiIeHUs 00 oOpraHu3ainud OOIIEeCTBa,

HaHI/IOHaJII)HaSI/ KYJIbTYpHAaA I/II[eHTI/I(l)I/IKaHI/IH JINYHOCTH.

H. B. Ypumuera u O. B. bamsicHukoBa paccykJal0T O TOM, YTO MOYHO
BBIJICTIUTD [1BA OCHOBHBIX ITYTH U3YyYE€HUS SI3bIKOBOM KapTHHBI MHpPA B HACTOSILEE
BpeMs. OIMH W3 HUX - OCHOBBIBASCh HAa JIEKCHUECKOM CJIO€ f3bIKA, U3Yy4aTb
¢parMeHT S3BIKOBOM KapTUHBI Mupa. [pyroil momaraeT ucciaeloBaHUE TaHHBIX
CaMOro A3bIKA, U SA3BIKOBAsl KAPTUHA MUPA IMOHUMAETCA KaK “MHTEPIPETALMOHHOE
none”. Taxke INPOBOAATCA WCCIENOBaHMs, HAIPABICHHBIE HA H3YyYEHHE
KYJbTYPHBIX IIEHHOCTEH M CIOCOOOB MX OTPa)XEHHUsS B SI3BbIKE, YTO HEPA3PHIBHO
CBSI3aHO C AQHAJIMW30M A3TOrO IMOHATHS. ABTOpPBI OTMEYAIOT, YTO ‘“‘C COOCTBEHHO
A3BIKOBBIMH (DaKTOPAMU OKa3bIBAIOTCA CBA3AHHBIMHU JIPYTHE: KYJIbTypHAas TPaJAULIHS,
COI[MAIbHBIE CHUTyallud W (QPYHKIUH OOIIEHUS, OCOOCHHOCTH TMPOTEKaHUs U

OIIOCPCAOBAHUA IICUXUYICCKUX IIPOICCCOB U PA3JIMYHBIX BUAOB I[CHTGJII)HOCTI/I”:LG.

1.2.1 SInoHckas A3bIKOBAasi KAPTHHA MHUPa

B. M. AnmaroB, co3naBiuii Hemaao padoT, MOCBSIIEHHBIX HCCIICIOBAHHIO
SATMIOHCKOTO OOIIeCTBa W KYJIbTYPhI, YACIHJI BHUMAHHE M TOHITHIO S3bIKOBOM
KapTUHBI MUpPa. ABTOP yTBEPKIAET, YTO SI3BIKOBBIX (PAKTOB COOpaHO JOCTATOUYHO
JUTSA IETATbHOTO PACCMOTPEHUS U U3YUYCHUS KYJIBTYP, HEIIOCPEACTBEHHO CBSI3aHHBIX
C HUMH, OJTHAKO B HAyKe HET €IMHOT0 METOa, C TOMOIIbIO KOTOPOTO MOXHO OBLIO
OBI Pa3bACHATH OTH (PaKTHI . MBI He MOKEM HM OTKA3aThCs, HUA MOJHOCTBIO IIPUHSTH
TUIIOTE3Y O CBS3U MEXIY S3bIKOBOM KAPTHUHOM MHUpa U MBIIUJIEHHEM HApOJa, €ro
dbopmoil moBeAeHUsA. ANNATOB, pacCykiaas O JaHHOW mHpoOjeMe, yKa3bIBaeT Ha
paboOThl SAMOHCKUX JIMHTBUCTOB, KOTOPBIE YK€ TPOBOJIWIM HEMall0 CpaBHEHUU

OCOOEHHOCTEN SIMOHCKOIO M aHIJIMHCKOIO S3BIKOB W J€JIajJi BBIBOABI 00

15 Vpumuesa H. B., O. B. BamsicHukoBa. SI3pIkOBasi KapTHHA MHpa U acCOLUATHBHAS
nexcukorpadus // Becrnuk Bonl'Y. Cepus 2, Azbikoznanue. — 2019. — T. 18. — Ne 1. — C. 10.
16 Tam xe. C. 11.
YAmmatoB B. M. O s3bIkOBOM KapTHHE MHpa smoHIEeB // Mcropuyeckas ICHXOJIOTHS U
coruonorus ucropun. — Ne 1. — 2008. — C. 133.
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HHTCPIIPCTAIMU MHUPA B KAXKAOM N3 SA3BIKOB. ABTOp roBopuT O TOM, 4TO “MBI JaJICKH1
oT HpeTCHBHi’I Ha BOCCTAQHOBIICHHE SIIIOHCKOM KapTHHBI MHpAa B LOCIIOM <...>.
OFpaHI/I‘-II/IMCﬂ JIMIIb OTACIIbBHBIMHU ITPUMECPAMHU, O KOTOPBLIX MOKHO CKa3aTb 4YTO-TO

»18

Oosiee wim MeHee gocToBepHoe °. Jlamee B. M. AnmaroB oTMedaeT CleayIoue

OCOOEHHOCTH SITTOHCKOTO sA3bIKa, KOTOPBLIC MOT'YT pacCKasaTb O caMO# SI3LIKOBOU

KapTUHE:
1. He otpakaercs yeTkas kinaccuuKamus >KUBOTHBIX
2. boraTelii CJ10M JTIEKCUKHU, CBI3aHHOW C MOPCKUAM J€JIOM
3. O6unue CpPEACTB TS nepeaun

HMOIIMOHAIIEHOTO/TICUXO0JIOTHYECKOTO COCTOSTHUS

4, borateiii ciol JEKCHKU, CBSI3aHHOM C TPUPOJION, pesibedom,
BOJIHBIM ITPOCTPAHCTBOM

S. bonpioe KOJTU4ecTBO CI0B AJISI IEPEIAYN COCTOSIHUS BObI

6. OOunue SI3BIKOBBIX EIWHUI, OTpaXalollUX COLMAIbHBIC

OTHOIIIEHUS B OOIIECTBE

Taxxke aBTOp 0C000 BBIACNAET CICAYIOIIUE YEPTHI SITMIOHCKOTO s3bIKa: 1.
oOunue 3BYKOMOJPAKATEIbHOM/ 00pa3onoapakaTeIbHOW JIEKCHKH; 2. SPKO
BBIPDQKEHHOE B S3BIKE IPOTUBOIIOCTABICHHE ‘‘CBOM - YYXOM~ , YTO OTpaKaer
pa3HUIly OTHOIICHUSI K COTPYAHUKAM Ha paboTe, UMEIOIINX Pa3HbIA CTaTyC, YeHaM
CEMbH U JIIOJISIM M3BHE, AMOHIAM U MHOCTpaHLaM U T.1. “Ha npoTuBonocraBieHue
«CBOM — YyOi1» HAKJIAJIBIBACTCA €IIIe OJTHO Ba)KHEUIIIee JJIs ATOHCKOTO OOIIECTBa
MEPAPXUUECKOE MPOTUBONIOCTABIIEHNE «BBICIINNA — PABHBIA — HU3LIUI», - OTMEYAET
B. M. AnmnaroB, yka3biBasi Ha ()OPMbI BEXKJIMBOCTH U ITHKETA, KOTOPbIE HAXOJST
CBO€ OTPaXXECHUE B A3BIKE M KACAIOTCA HE TOJIBKO JIEKCMYECKOTO YPOBHS, HO

rpaMMaTHYeCcKoro™®,

E. A.T'ony0eHko paccyaaeT 0 TOM, YTO Ha CTAHOBJICHUE SI3IKOBOW KapTUHBI

MHUpa SAIIOHICB CHUJIIBHOC BJIIMAHHC OKazalla HM30JIAOUA AIIOHCKOIO 06HICCTB3. n B

8Tam xe. C. 136.
19 Tam xe. C. 140.
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reorpauyeckoM TIulaHe (JAOATHM MepuoJ BPEMEHU OTCYTCTBOBAJ KOHTAKT C
JPYTUMHU CTpaHamMH), W B COIMAJIBHOM (SIPKO BBIPAKEHHOE COIMAIBHOE
paznenenue). [lo MHEHHIO aBTOpa, JAHHOE SIBJIECHUE, BO3MOXHO, OIPEAEIUIIO

HCKOTOPBIC ITYTH HAITMOHAJIBHOI'O MBIIIJICHUA U HOBQHCHI/I}IZO.

Oco0eHHOCTH MUPOBO33PEHUS, OTPAKEHHBIE B IMOHCKOM S3bIKOBOM KApTHUHE
mupa, u3ydana YiabsHa [letpoBHa Ctpmkak. ABTOp paccyXkjaaia, YTO SI3BIKOBBIC
4epThl, HaOII01aeMble Ha JIEKCUYECKOM, MOP(OJOTUYECKOM U JPYTHX YpPOBHSX,
MOTYT OTpa)kaThb cCHeuu(puKy HauuOHaIbHON MeHTaibHOCTH. Y. II. Crpmkak
BBIJIENIJIA CIIEAYIOIINE XapaKTEPUCTHKH SATIOHCKOM S3bIKOBOM KapTHHBI Mupa’l; 1.
HIMPOKOE yNoTpeOeHre NacCUBHOM ()OPMBI IJ1arojoB, ONMUCHIBAIOIINUX JAEHCTBUSA,
HENOJBJIACTHbIE BOJIE CYObEKTa, IO/ BIUSHUEM Yero-nubo. YmorpebieHue
1n0100HOM (DOPMBI CIOBHO MO3BOJSET CYOBEKTY HM30€KaTh OTBETCTBEHHOCTH 3a
pesynsrar (J& C 5 #t 3 — yyscmeyemcs, 1/ 7 # B — saniaxamov (oo eénusHuem
ycaosutl)); 2. MHOXeCTBO  Mopdorornyeckux — ¢GopM,  BBIPAKAIOIIMX
TpecKa3yeMocTh Kakoil-nmubo curyauun ( & L AF/EH]25— ecau 6yoem eépems); 3.
CTpEeMJICHHE K JIKCIUTMIIUTHOCTH;, BBIPAXKEHHWE OTTEHKOB JIEHCTBUSI Yepe3 pasHbIe
dopmel raronos ( /& — pesamo, /¥ K & — svipesamo, /Y & { —evipesamo
U JIp.) TOBOPUT O CTPEMIIEHUH OXapaKTEePH30BaTh MeJIbUaiiiie 0COOCHHOCTH; 4. B
NPEJIOKEHUSIX BBICTPAWBAETCS OTHOIIEHWE OT Tpeaukara K CcyOBekTy. OTo
TOBOPUT O TOM, YTO JUIS SIIOHIIEB XapaKTePHO BUACHHWE MHUpA, NMPU KOTOPOM

MMPOCTPAHCTBO CJIOBHO CBOPAYMBACTCA 110 HAITPABJICHHUIO K YCJIOBCKY.

1.2.2 AHrimiickasi i3bIKOBasi KAPTHHA MHUPa

20 Tonybenko E. A. YHHKaIbHOCTH SIMOHCKOH S3BIKOBOM KapTHHBI MHpa Kak 3JCMEHTa

MEXKYJIbTypHOM KOMMYHHKaIK // BectHuk MockoBckoi MexxayHapoHoi akagemuu. — 2018. —
C.86.
2L Crpmxkak Y.I1. ComocTaBieHre SIOHCKOM U PYCCKOW SI3BIKOBBIX KapTUH MHpa B IpoOLEcce
0o0yuenusi mHoctpanHoMy s3bIKy // Bectaumk MITIY. Cepus “®umonorusi. Teopust s3bIka.
S3pikOBOE 0OpazoBanue”. — M:2013. — C.58.
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JI. 5. KosznoBa B cBoux paboTax, COMOCTAaBIISAsl AHTJIMICKYIO U PYCCKYIO
S3BIKOBBIE KQpPTUHBI MUPA, BBISIBHIIA HEMAJIO OCOOCHHOCTEH B KaXKIOM U3 SI3bIKOB.
Tak, mnoguepkuBas KejlaHWe OOJNBIIMHCTBA HOCUTENIEH HE HCIOJIb30BaTh
UMIIepaTUBHBIE (DOPMBI, aBTOP MPECTABISET IPUMEPHI PUTOPUUECKUX BOIIPOCOB U3
pedeBbIX cuTyarui, HanpuMep: Can | see your passport? (on a passport control) /
Could you please come to my office for a moment?(a chief — to a subordinate) (Mory
JM 8 onpocuTh Bac npenbsaBUTh macnopt: (Ha macmopTHOM KoHTpodie) / Mosxkere
au Bpel, moxanyiicta, moJoiTH K MoeMy o¢ucy Ha MUHYTY? (HAadaJbHUK —
paboTHHKY)). YTOOBI BBIIBUTH CTPEMJIEHHE K  Ppa3pelIeHUuI0 MpoldiieM
KOMIIPOMHUCCHBIM TiyTeM, Ko3710Ba NPUBOAUT HPUMEPHI PEIUIMK TAKOrO THUIA!
Excuse me, I think you ‘re standing on my foot (in a subway train), Could you please
stop talking? (to the schoolmates during the lesson)?? (Ilpocture, nmoxanyiicra,
Kaxerca, Bol croute Ha Moell Hore — B MeTpo, He Mornu Obl BBl mepecTartb
pasroBapHBaTh Ha Ypoke? — OJHOKJIACCHHKAM Ha YpPOKe).

A. BexOurikasi, aHaM3upys pa3Hble S3BIKOBBIE OCOOCHHOCTHU, CBSI3aHHBIC C
ONpPEIENECHHBIM KYJIbTYpHBIM ()OHOM HOCHUTENEH, paccyXIaeT O TOM, KaKUMHU
Croco0aMu  MOYKET OTPakKaThCsi SMOLMOHAIBHOCTH B A3bIKE®, ABTOpP OTMEYaeT
OOJBIIYI0 YACTOTHOCTh MPHJIAraTeNbHBIX, BEIPAKAIOMIMX SMOLUHU, B CPABHEHHUH C
rjlarojlaMy, 4TO MOXHO HaONroAaTh, HAalpUMEpP, B PYCCKOM si3blke. BexoOwuikas
Npeanoyaraer, 4ro pa3HULIAa MEXAYy OMOUMOHAJIbHBIMU  TJIarojlaMu U
NpuJIaraTeabHbIMU 3aKJIIOYAETCS B CIEAYIOLIEM: TJIarojbl 0003HAYal0T SMOIMIO,
UCIIBITHIBAEMYIO B TEUEHHE OIPEACIIEHHOIO OTpe3Ka BPEMEHM, IpoLEcC, NpHU
KOTOPOM OHa OyJIeT BO3BpAIIAaThCS K YEIOBEKY CHOBA M CHOBA, a MpHJIaraTeIbHbIC
YKa3bIBalOT HA SMOI[MOHAJILHOE COCTOSHUE YE€JIOBEKa B OINPEACIICHHBIH MOMEHT
BpeMeHu. Takux riaroyioB (“WOrry '06ecrmoKOuTLCS, BOJHOBAThCS', Jrieve 'TopeBaTth,
orop4yarbcs', rejoice 'pamoBathes', PiNe 'U3HBIBATh, TOMUTHCS' U JIP.) OTHOCUTEIBHO

MaJlIo, © Mbl MOXKEM Ha6J'I}OJIaTB B HACTOAIMICC BPEMA HCUYC3HOBCHHC TaAKOI'O

22 Tam xe. C. 35.
ZBexourkas A. S3pik. Kynsrypa. [To3nanue: nep. ¢ auri. Ots. pea. M. A. KpoHI'ay3, BCTym.

ct. E. B. ITanmueBoit. — M.: Pvcckue cinoBapu,1996.
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CEMaHTHYECKOTO KJacca S3bIKOBBIX €IMWHMI. BO3MOXHas NpUYMHA 3TOrO, IO
MHEHHUIO aBTOPa, KPOETCS B OCOOCHHOCTU aHTJI0-CAKCOHCKOM KYJIBTYphI, KOTOpas
“00BIYHO CMOTPHUT Ha MOBEACHHE, 0e3 0co00ro 0100peHUs OICHMBAeMOE Kak
«IMOLMOHAIBEHOEY, C MOJ03PEHUEM U CMYIEHHEM 2,

['oBops 0 rpamMMaTuMKe aHIJIMICKOrO s3blKa, BexOuikas oTmedaeT
O0COOEHHOCTH SI3bIKA B YACTOTE KOHCTPYKIIUMA, B KOTOPHIX Kay3aTHUB CBSI3aH C BOJICH
yeoBeka. MOXKHO 3aMETUTh TaHHYIO CBS3b B KOHCTPYKIMAX T0 make somebody do
something, to have something done, to get somebody to do something, to have
somebody doing something u xp. U3 atoro ciemyer, 4To B A3bIKE 0CO00 yACIsIeTCS
BHUMaHUE ‘“‘Kay3aJlbHbIM OTHOIICHUSM W MHOXECTBY IIyTE€ld B3aWMOJECHCTBUS
MeXIy JroapMu. OTMedast CXOJCTBa M Pa3IMuKs B KOHCTPYKIUSAX aHTJIMUCKOTO U
PYCCKOTO SI3bIKOB, aBTOP pacCMaTPUBAET CIIEIYIOIIEE:

a. He succeeded 6ykB. "OH npeycrnien <B 3ToM>'

He failed - 6yxB. 'On He npeycnen <B 3ToM>'.

0. Emy 310 ynanocs.

Emy 510 He ynanock.?

MOXHO 3aME€TUTh, YTO B AQHIVIMMCKOM S3bIKE JAaHHBIM NPUMEpP CHUIIbHEE
MOAYEPKUBACT, YTO OTBETCTBEHHOCTH 3a pPE3YyJbTAaT COBEPIICHHBIX JICUCTBUMN

BO3jJaracrci UMCHHO Ha CY6’beKTa, HX BBIIIOJHUBIICTO, B TO BPEMA KaK B PyCCKOM

A3BIKC 3Ta CBA3b HC TaK 3aMCTHaA.

1.3 OBdemuzMbl u nepudpasbl
B cnoBape nuHreuctuueckux TtepmuHoB T. B. XKepebGuno mnepudpasa
onpeensieTcss Kak “‘000poT peuH, 3aMEHSIOUUN MpIMOe Ha3BaHHE OOBEKTa €ro
OMMHMCAHWEM C yKa3aHHWEM XapaKTepHBIX MPU3HAKOB: cToiuiia WMurymeruu (BM.:
Marac); pasHoBuAHOCTG I1.- 3Bpemusm™?®. 13 onpenenenus sacHo, 4to nepudpasa

HCIIOJIB3YCTCA B A3BIKC B TOM CJIydac, CCJIN Tpe6yeTc>1 HC Ha3BaTb 06’beKT, a JIMIIb

24 Tam xe. C. 46.
25 Tam xke. C. 72.

2 Kepebuno T.B. CnoBapb JTHHIBUCTHUYCCKUX TepMHUHOB. M3a. 5-¢, mcmp. u gom. — Haspanb:

00O “IMunurpum”, 2010. — C. 260.
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yKa3aTb Ha HETO, TOBOPSI O €ro COCTaBILIOIIMX 4yepTax. B cioBape-cnpaBoOYHUKE
JIMHTBUCTUYECKUX TEPMUHOB 1o peaakiueit [. O. Po3enrans u M. A. TenenkoBoi
JlaeTCsl CIEAYIOUIAs TPAaKTOBKAa TepMmuHA: “Tpom, COCTOAIMMI B 3aMEHE HA3BaHUS
Jula, MpeIMeTa WU SBJICHUS OMUCAHUEM WX CYUIECTBEHHBIX MNPH3HAKOB WIIU
YKa3aHUEM Ha UX XapaKTepHble uepThl 2’ Takxke aBTOPBI B CIIOBApe-CIPABOYHUKE
YKa3bIBaIOT Ha OCOOEHHOCTH Tepudpa3bl YKa3plBaTh HA YTO-IM00, JIUIITL HA3BIBAS
CBSI3aHHBIC C HUM DJIEMEHTHI.

Paccyxnas o crpykrype nepudpassl u ee ocodenHoctsx, 0. B. Panaesa
M0JIaraeT, YTO MOJ[ JAHHBIM TEPMUHOM B (UIIOJOTUU MPEANOIAraeTcs Hemaylo
A3BIKOBBIX SIBJICHUW, IPYTUMH CJIOBAaMH, CYLIECTBYET HE OJHO OIMCAHUE SIBJICHUS
nepudpase’®. Ananusupys Qynkuun nepudpas, B. I1. MOCKBUH 0TMEYAET, YTO OHU
MOTYT OBITh MCIIOJIB30BaHbI C IEJIbI0 N30eraHusi TaBTOJOTUU, cMsiTueHus dddexra
CKa3aHHOTO, NPHAAHU OONbIIEN BhIpasuTeabHocTH peun u T.10.2° JI. B. I'pexnepa
OTMEYaeT BO3MOXKHOCTh C TIOMOIIbIO mepudpa3bl BBIPAKEHUS  OLECHKHU
MIPOUCXOISAIINX COOBITHH, SIBIICHHI, OTHOIICHHS K 00beKTaM JICUCTBUTEIbHOCTH. M3
ATOTO CIEAYET, UTO TaKOW pedyeBoil 000POT HECET B ceOe IBOWHYIO0 MH(OPMAIHIO.
ABTOp mojmedaeT, 4To mnepudpasza HUCIONb3YeTCs B Clydae, €CiM He0OXOIMMO
yKa3aTb Ha Kakue-JM0O PEJIMTHO3HBIC/ATUUYECKHUE JJIEMEHThI, U  CJIOBa,
0003HAYAIOIME KX, 3AIPEILEHBI IS yIOTpeOaeHus ™,

B bosbmon poCCHMUCKOW SHIUKIONECAWU TMPEJIaracrcsl CJICIyoIIee
TOJKOBaHWE mepudpasbl: “CTUIUCTUCUCCKUNA TPUEM, 3aKITIOYAIONIUNCS B
231

OIMCaTEIbHOM 00O03HAaYECHHUU npcamMcTOB HIIH SIBJICHUMN I[GﬁCTBHTCJ'IBHOCTH

[ToquepkuBaeTCs BO3MOXKHOCTH C TIOMOINBIO Tepudpa3pl JaTh HE MPSIMOC

27 Pozentanp J1.O, Tenenkoa M. A. CroBaph JHHIBUCTHYECKHX TepMUHOB: [locobue s
yauTens. — 3-¢ u3d., ucnp. u gon. — M.:IIpocBemenue, 1985. — C. 178.

%8PamnaeBa, 10.B. CtpykTypa nepudpassl u ee Tumbl // CoBpeMeHHas Guonorus : Marepuaibl 11
MexayHap. Hayd. koH®. (T. Yda, saBaps 2013 1.). — Va : Jleto, 2013. — C. 90-91. — URL:
https://moluch.ru/conf/phil/archive/78/3183/ (nara obparmienus: 24.01.2021).

2 MocksuH, B. I1. DBpeMu3MbI B JIEKCHYECKON CHCTEME COBPEMEHHOTO pycckoro si3bika / B. I1.
MocksuH. - Boarorpan : Ilepemena, 1999. — C. 41.

%0 TpexueBa JI.B. Ocobennoctu mepudpactuueckoir HomuHanuu / JIuHreuctuka BecTHHK
Hwuxeropozackoro ynusepcureta uM. H.U. Jlo6auesckoro, 2009, Ne 6 (2). — C. 208.

31 Bombirast poccuiickast sumktoneaus. — URL: https://bigenc.ru/linguistics/text/2331614 (nara
obpammenus 24.02.2021)
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Ha3bIBaHHE, a KOCBEHHOE, BBIICIUTh KaKUe-IUOO 3HAauYuMble B KOHKPETHOU
CUTYAaIIMH OIPE/ICIICHHBIE YEePThl, CTOPOHBI SIBICHUS WJIH 00bEKTA.

M. B. [lutenuna, 1O. E. UepeaaudeHko B CBOeH paboTe mpeiaratoT NOHITHE
“aBpemuctuueckas nepudpasza’, TO ecTb nepudpasa,  BBINOJHAIONIAS
MBOEMHUCTHYECKYI0 (QYHKIHIO B Pa3HBIX XYIOKECTBEHHBIX TEKCTax, KOTIa
HAMEPEHHO H30ETar0T OMpECICHHBIC TEMbI, CIIOCOOHBIC BBI3BATH y YHTATENICH
HENpPUA3HL2. ABTOpBHI yIEIAIOT 0c0o00€ BHMMAHHME SB(EMH3MaM, KOTOPHIE
yHOOTpeOJIAIOTCA BMECTO CJloBa ‘‘CMEPTh’°, TMOAYEPKUBAsl, UYTO MOJO0OHBIC
sBeMUCTHIECKUE TIepH(Pa3hl BCTPEUAIOTC O4EHb YacTO ",

Oo6pamasce k Bomnpocy 3Bdemusanuu, JI. H. BaBunoBa ormeudaer, 4To 3TOT
(eHOMEH OTpa)kaeT ONIYLIEHUE YEJIOBEKOM CBOEH claboCTH mepea MpHUpOJIOH,
yTBEpXKZas, 4TO ‘‘CyeBEpHBIM CTpax NEPBOOBITHOTO YEJIOBEKa IMepesd MPSIMbIM
HaWMEHOBAHUEM MOPOIUJI 3arpeT (Tady) Ha ONpeIeSICHHbIE CI0BA, B3aMEH KOTOPBIX
CO3/IaI0TCS HOBBIE HaMMeHOBaHUsA >*. M3 3TOro ciemyer, uTo IepBhie dB(HEMU3MBI
BO3HMKJIM M3 TIEPBOOBITHBIX Tpaauiuidi u cyesepuil. [anee, kak momaraer JI. H.
BaBunosa, Ha yBeMUeHHE KOJIUYECTBA IB(OEMU3MOB B SI3bIKE MOBJIUSIIO MOSIBJICHUE
U pAaCOpPOCTPAHEHHE PA3HBIX HPABCTBEHHBIX U O3THYECKUX HOPM, KOTOpbIC
OTPENENUIN 3aMpeT Ha MPSMOE Ha3bIBAHUE HEKOTOPHIX SIBJICHUNW U OOBEKTOB
JNEeUCTBUTEILHOCTU. PaccMoTpuM, Kakum 00pa3oM  pacKpbIBaeTCs JIaHHOE
ONpEICJICHUE B PA3HbIX HICTOUHHUKAX.

B crnoBape nuHrBuctuyeckux TepMuHOB moa penakiuend T. B. XKepeoduo
9B(HEMU3MBI ONIPECISIIOTCS KaK €IMHUIIBI SI3bIKA U PEUH, HAMIPABICHHBIC HA 3aMEHY
HEKYJbTYPHBIX €IUHUI] Oojiee KyJbTypPHBIMU, CMSTUYCHHE KaKWUX-JTHOO TpyObIX

HAMMEHOBAaHHIi, 3aMeHy IPSIMOT0O Ha3bIBaHUs Ha 0OJee CAEPKAHHOE U CKPOMHOE >,

%2 MMurenuna M. B., Yepennuuenko 0. E. K Bompocy o mepudpazax B 3BHEMHUCTHUCCKOI
GyHKIUMM B XyJ0KeCTBEHHbIX TekcTax // BectHuk BI'Y. JIMHrBHCTMKAa U MEXKYJIbTYpHas
koMMyHuKamus. —1 2018. — Ne 3. — C. 35.

3 Cwm. tam xe. C. 36.

3 Baswmmosa JI. H. K Bompocy 00 sBhemMH3aiiii COBpEMEHHON pycckoil peun / Pycucruka:
CHHXPOHUYECKUHN M TUaXpOHUYECKUH acnekThl. — KazaHckuii ['ocynapcTBeHHBIN Y HUBEPCUTET,
1995 — 2003. — URL: http://old.kpfu.ru/fil/kn7/index.php?sod=11 (nxara oopamenus 24.02.2021)
3% XKepeobwuno T. B. CnoBapb TMHIBUCTHYECKHX TEPMUHOB. M3a. 5-¢, ucnp. u mom. — Haspaus:
00O “Ilunurpum”, 2010. — C. 462.
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JlaHHO€ sIBJIEHME TPOUCXOJUT B SI3bIKE C IIEJIbI0 M30€KaThb OCKOPOJIEHUH, HE
HapyIINTh TPAHUIIBI JO3BOJICHHOTO, HE 33JI€Th YECTh U JIOCTOMHCTBO 4YeJOBeKa. B
clIOBape MPUBOAUTCS KiacCU(UKalvs, OCHOBaHHAs Ha TeMmax, Mpu 00CYXJIECHUHU
KOTOPBIX UCIIOJIB3YIOTCS T€ UK UHBIE 3BheMHU3MBbI. Tak, pa3nudaroTcs 3BPEMU3MBI,
yKasbIBarolue Ha: 1. (pu3uoI0ruueckue mporeccsl 2. MoJ0BbIe OPTraHbl. 3. 60Ie3HH
U CMEpPTh 5. OMNpeNeseHHOE COLMAIbHOE B3aWMOJICUCTBUE. 6. YMCTBEHHas U
dbu3nyeckas HeJOCTaTOYHOCTD 7. PUHAHCHI U Ap.

B ciioBape TMHTBUCTHYECKUX TEPMUHOB NoA penakuuen . 3. Pozenrtand u
M. A. TeneHkoBoil BcTpeuaeM cxokee TojKoBaHue: “‘Cmsaryaroriee o003HauYEHUE
Kakoro-au0o TmpeaMera WM SIBJICHHs, OoJiee MATKOE BbIPAKEHUE BMECTO
rpy6oro™3®. 3ameTnm, 4TO B 060MX HCTOUHHKAX SB()EMU3MBI PACCMATPHBAIOTCS KK
€IMHHULBI, CHOCOOHBIE K  3aByaJMPOBAHHUIO MPEIMETOB U  IPOLECCOB
JNENUCTBUTEIBHOCTH, KOTOPOE MPOUCXOJIUT MPHU JEHCTBUHM KAaKUX-TMOO COLMATBbHBIX
HOpPM, TOCKOJIbKY MPSMOE Ha3bIBAHUE HEXKENATENIbHO, HEMPUSATHO U CIOCOOHO
HNOPOJINUTH KOHQIUKT MEKIY TOBOPSIILIUMHU.

B sHuuknonenuu “KpyrocBer” OTMEYEHO, YTO 3B(PEMHU3MBI BBIACIAIOTCS
CpPEeaU APYTHUX SA3bIKOBBIX €IMHULL, IOCKOJIBKY HAXOAATCS B IPSIMOM 3aBUCUMOCTH OT
ompejeneHus  oOWmIECTBOM  “mpunmuHoro” W “HenpmimyHoro”d. B
DHUMKJIONEINYECKON CTaThe IOAYEPKUBAECTCS, YTO OTHOLICHUE K SIBICHUSAM U
00BbEeKTaM JAEUCTBUTEIBHOCTH, CBSA3AHHBIM C 3BpEMHU3ALMEH, MOXKET MEHSTHCS C
TeyeHueM BpeMeHU. OJIHUM MOKOJEHUEM YTO-IMOO MOXKET paccCMaTpUBATHCA Kak
rpy0oe, HexenaTelbHO MJis Ha3bIBaHUS, a JAPYI'MM IIOKOJIEHHEM — Kak He
HapylIamollee HOPMBI, HpUeMJeMOoe Jisi Ha3biBaHus. SIBieHue 53BpeMU3aluu
MIPOUCXOJNUT TIPH BIIMSIHUM HA HETO ‘DTUYECKUX, KYJbTYPHBIX, IICUXOJOTMYECKHUX

npuauH’ U ap. B cratbe BoIgEnsAtoTCA e 3BheMU3aIum, a MMEHHO:

% Pozenrans /1.0, TenenkoBa M. A. CroBaph JHHTBUCTHYCCKUX TepMHUHOB: IlocobOue mis

yUHuTeNs. — 3-€ u3., ucnp. u gaoi. — M.:IIpocsemenue, 1985. — C. 350.

37 DHIMKIIOE NS Kpyrocser. - URL:
https://www.krugosvet.ru/enc/gumanitarnye nauki/lingvistika/EVFEMIZM.html (mata
obpammenus 24.02.2021)
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1. n3berannue KOH(MIUKTOB, TOSBICHUS JHUCKOMdopTa TIpU
KOMMYHHKATHBHOW cHTyanuu. Kak mpaBwiio, B JMaHHBIX CIydasx OymIyT
UCIIONB30BAaThCS  BPEMU3MBI, yKasbIBaloOlUIMe Ha (U3HOIOTHYecKHe/
YMCTBEHHBIC YE€PTHI, COLMATIBHBIN CTaTyC COOSCeTHUKA

2. 3aByaJMpOBaHUE KaKOTrO-THOO MOHSATUS WM JEUCTBUS W3BHE,
HENpUATHOTO [UIsi coOecegHnka. B cTathbe TPHUBOJATCS MPUMEPHI,
OTHOCSIIHECS K BOCHHOU U TIOJTUTHYECKON TeMe

3. 3amuppoBaHHOCTh COOOIIECHUS aapecaTy MO OIMpeAcTICHHBIM

IIpUYrMHaM U OCIISIM

Takum oOpazom, MpoaHaIU3UPOBAB HAYUHYIO JIUTEPATYPY, MOKHO 3aMETHUTh,
yto “nepudpaza’ u “sBPeMu3M”’ TECHO CBSI3aHBI MeXaAy coOoil. B Hacrosmein

paboTe NaHHbIE TEPMHUHBI pACCMATPUBAIOTCSI KAK CHHOHUMBI.

1.4 Ta0y u TaOyupoBaHue CMEPTH B AHIJIMMCKOM M SITOHCKOM SI3bIKAX

[Ipu ananu3ze nponecca 3BPeMu3alny HeNlb3sl HE YUYUTHIBaTh, KAK TECHO OHO
CBsA3aHO C noHsTHEM Ta0y. Eciu paccmatpuBarh 3BEeMU3MBI KaK €IMHMIIBI SI3bIKA,
KOTOPBIE TOJIBKO YKa3bIBalOT HA OOBEKTHI WU SIBJIICHUS JEHCTBUTEIBLHOCTH M MO/
BJIMSIHUEM OOIIECTBEHHBIX O3THYECKMX WM HPABCTBEHHBIX HOPM BYyaJUPYIOT
MH(OpMAIUIO, TO CIIOBECHBIE Ta0y MOXHO ONPENENSITh KaK T€ €IUHULIbI, KOTOPbIE
HEMOCPEACTBEHHO HAa3bIBAlOT ATH OOBEKThl WJIU SIBICHUS JACHCTBUTEIHLHOCTH M

3amnpelieHsbl s yIoTpeOaeHus.

. K. 3enenuna, pasmpiuuisisi o ¢peHomeHe Taby, MPUCYIIEM OOBIICHHON
YKA3HU HAPOJOB CEBEPHOW A3MM M BOCTOYHOM EBpOIBI, aHAIM3UPYET OXOTHUYBU
Ta0y U CJIOBECHBIC 3alPEThl B JOMAIIHEM OBITY. ABTOp FOBOPUT O BEpe Hapojia B

9938

“MarMyecKyro CHIy CjIoBa M MMEHH ~°. JIJIsi MHOIMX HapOJOB Ba)XHO YUYHTHIBATh

CBA3b MCXKAY CJIOBOM U 0003Ha4YaeMbIM UM >KHBOTHBIM HJIH npeaAMETOM, HAITPHUMCED,

38 3enenuna J]. K. TaOy cioB y Hapo0B BoctouHoi EBporsl u ceBepHO#t A3un / COOPHHK My3est

a"Tpornoyioruu u sTHorpaduu. — T. 9. — C.2
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CUMUTAETCS, YTO C IOMOUIbI IMPOU3HECEHHOI'O CJIOBA MOXHO BBI3BaTh K ceOe
Ha3bIBAEMOE CYILIECTBO. TakyKe M3BECTHA JJIsl HAPOJOB ONpEENICHHAs CHJa CJIOBa
HAKJIMKaTh “nopyy”’ Ha 4eJIOBEKa, MPU MPOU3HECEHNH UMEHU KaKoW-In0o 00JIe3HU

B 4CJIOBCKA MOJKCT BCCIIUTHCA €C NYyX.

O. C. AxmaHOBa MpH TOJIKOBAHUU MOHATHS “Ta0y’” BbIIETSAET Takue (HaKkTopsl,
ONpENENSIONIME  3alpeT  yHmoTpeOJeHus ClIoBa, Kak pa3Hble  CyeBepus,
39 6 .
MIpEeApacCyIKU, BEpOBaHUs, CBsI3aHHBIC ¢ Mu(amu, ieH3ypy* . T. B. XKepebuo maér
CIeAyIoIIee onpeiesieHne: “3ampeT Ha CJIoBa, KOTOpble 0003HAYAIOT IMOYHUTaeMbIC
9940
WM, HAlpOTHUB, «IUIOXHE» SIBJICHUS W MOHATUA *-. ABTOp Tak *xe, kak u [I. K.
3eneHnHa, yKa3bIBaCT HA OXOTHUYbE JIETI0 KakK Ha c(hepy, B KOTOPOIl NCIOIb30BaHNE
Taby HanboJiee pacrpoCTpaHEHO, a UMEHHO Ta0y Ha Ha3bIBaHHUE MPEIMETOB OXOTHI,

VIMEH 3BEPEU.

M. CoBumn-Tpoitk (Murial Saville-Troike) cuutan, uro TabyupoBaHue
KaKUX-JI1M0O0 MPEeICTaBICHUI B 0OIIECTBE OYEHb CUIIbHO, U HAPYIIICHUE Ta0y MOXKET
CUMTAThCS KaK MPOSIBIICHWE OC3HPAaBCTBEHHOCTH W OBITH HaKa3yeMO KaKOW-TTHOO
Oosie3Hbr0 WK Aaxke cMepThio (“Attitudes toward language considered taboo in a
speech community are extremely strong, and violations may be sanctioned by
imputations of immorality, social ostracism, and even illness or death”*!). SI3piKoBEIE
Ta0y HAMPSMYIO 3aBHUCST OT KyJIbTYpHO-CHEIU(DUISCKIX BEPOBAHUN, TPAJAUIINHA H

COLMMAJIBHBIX HOPM.

B pa6ote “Forbidden Words. Taboo and the Censoring of Language” Keii3
Amnan u Keiit bapumk (Keith Allan, Kate Burridge) monararot, 4To B COBpeMEHHOM
3amalHoM Mupe Taby U 3BPEMU3MBI HAIMPSIMYIO CBSI3aHBI C HUJCEH BEXKIMBOTO

COLIMAJIBHOIO  B3aUMOJEHCTBUS, IpPU KOTOPOM  H30€raercsi OcKopOJieHue

% AxmanoBa O.C. CroBappb IJIMHTBHCTHYECKHX TepMHHOB. — M.: M3m. “CoBerckas
Ounukaoneaus”, 1996. — C. 466.

40 Kepeobmno T. B. CioBapb JIMHIBHCTHYECKUX TEPMHUHOB. M31. 5-¢, ucnp. u gom. — Haspans:
00O “Tlunurpum™, 2010. — C. 392.

41 Saville-Troike M. The Ethnography of Communication. — Blackwell Publishing Ltd, 2003. —

p.210.
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cobecennuka*?. TopopsmmMm Tpebyercs 0O0mymMaTh, 3aA€HyT IIM HUX CJIOBA

C06CTBCHHYIO 4YCCThb, IIPOABAT JH HCYBAKCHHC II0 OTHOHICHHUIO K IPYTUM IIpU
YIIOMHWHAHHUHA Ta6y1/IpOBaHHBIX HOHHTHI;’I, K KOTOpPbIM, HCCOMHCHHO, OTHOCHTCA

SBJICHUE CMEPTH.

Omucep Kpecno ®epuanmec (Eliecer Crespo Fernandez), mpenmpunss
MOMBITKY YIIIyOUTHCS B MPOOJIEMY SI3BIKOBOM peanu3alii CMEepTH, oOpaTHiICs K
sB(eMU3MaM, BOSHHUKIIINM B aHTJIUHCKOM SI3bIKE B BUKTOPHAHCKYIO ATIOXY. ABTOP
yTBEpXKJIaeT, 4To TaOyupoBaHHE cMepTU B 19 Beke, HAOIMIOAaeMO€E B aHTJIMHACKOM
S3BIKE, HEJIb3S paccMaTpuBaTh 0€3 OCO3HAHUSI 3HAYMMOCTH PEJINTUH, XapaKTEPHOU
B TO BpeMsl. Jltoaeil He mokuaan o0pa3 CMEPTH, U OHU BEPUIIU, YTO PEIUTHO3HbBIC
JIEUCTBUS M TIOXOPOHHBIE PUTyalbl o0ecrieyaT Oojiee JIETKUW MyTh OT XKU3HU K
cmeptu®®. Takxke DepHAHIEC TOJUEPKUBAET, YTO UIMEHHO B BUKTOPHAHCKYIO SIIOXY
co3gaHue 3BGEMHU3MOB OBIJIO HEPEAKWM SIBIICHHEM, W PACIIMPCHUE S3bIKA TIPH
TaOyHMpOBAaHUU CMEPTH COOTBETCTBYET STOMY MEPHOIY. ABTOpP OTMEYAET, YTO
OOJBITMHCTBO TAKWX CIMHHI] OTPAXKAET SBICHUE CMEPTH KaK YTO-TO, IPUHOCSIIEE
MO3WTHBHBIE SMOIIMHU, KaK Ojaro, HUCIOCIaHHOe Paem mocne >XU3HU B 3€MHOM
mupe. Ha 3To, HecomHeHHO, oka3aina 00JbIloe BIUsHUE XPUCTHAHCKAs Bepa. ABTOP
BBIZICIISIET 4 TPyINIbl 3BPEMU3MOB, PAaCCMATPHUBAIOIIUX CMEPTh B TO3WTHBHOM
KJIF0Ue, KOTOphIE TIEPENat0T CMEPTh KaK IMyTElIeCTBUE, OTAbIX, OJaro Wi KU3Hb,
TIOJTHYIO PaiOCTeH, a 2 TPYNIbI — B HETATUBHOM, TJI€ CMEPTh BOCIIPHHHMACTCS KaK

MOTEPsl U KOHEII.

Keit3 Anan u Keiit bapumk npu paccMoTpeHHH TaOyHMpPOBAaHHBIX TEM B
AHIVIMMCKOM SI3BIKE YJIEIAIOT TAKKE BHUMAHME SA3BIKY ONUcaHusA cmepTH. [Ipexne
BCETO, KaK IOJYEPKUBAIOT aBTOPBI, MIEA CMEPTH CBfA3aHAa CO CTPAXOM: CTpax

NOTEePATh JIIOOUMBIX M POJHBIX, CTpaxX pa3pylIeHHs] CBOETrO Teia, CTpax CaMoro

42 Allan K., Burridge K. Forbidden words. Taboo and the Censoring of Language. — Cambridge
University Press, 2006. — p.238.
4 Fernandez E. C. The Language of Death: Euphemism and Conceptual Metaphorization in
Victorian Obituaries // SKY Journal of Linguistics. — Ne 19. — 2006. — p.104.
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(uHana xu3HM, CTpax mepes AyXaMu IOKOMHMKOB*. Anman m Bapumk oTmedaror,
4TO, B OTJIMYKE OT MOBCEIHEBHOM >KU3HU B nepuosi CpelHEeBEKOBbs, KOT/Ia JII0IU
TaK 4acTO CTAIIKUBAJIMCH C YIIOMUHAHUEM O CMEPTH, MbI, HAXOJIICh B COBPEMEHHOM
Mupe, “BcTpedaeM’ OOJUK cMepTH Topasno pexe. CpeaHss MpoaoKUTEIbHOCTD
YKW3HU 3aMETHO BO3POCIa, CHU3UJIACH JIETCKAasi CMEPTHOCTh, YBEJIUYIINCH B Pa3bl
METOJbl OOpPBOBI CO CMEPTENBHO OMACHBIMU OOJIe3HSIMH. MHOTrUe, JTOCTUTHYB
B3pOCJIOT0 BO3pacTa, MOTYT Jake HUKOTJ]a HE YBUJIETh B PEaIbHOCTH TpyMa, KpoMe
KaK B KMHO, TuTepatype. O000111as, CKaxxeM, 4TO B HACTOSIIIIEE BPEMS Mbl HAMHOTO

MEHblIE TprderaeM K NpsMoMy OOpaIlleHUIO K CMEPTH.

OI[HaKO Ipu HCO6XOI[I/IMOCTI/I YIOOMSHYTB ABJICHUC CMCPTH, Mbl UCIIOJIB3YCM
3B(1)€MI/IBMBI, BXOOAIMKC B 4YCTBIPC OobIIHE KaTCropuyn MU pacCMAaTpUBAIOIINUC

CMEPTH B CIIEIYIOIIEM KITFOUE:

1. Cmepts kak moteps (dBPemMHU3MBbI, CBA3aHHBIE C
noustusmu 10sing nam missing)

2. CMmepTh Kak sBJICHHE, BBI3bIBAIOIICE OECIIOKOMCTBA
HAcYeT JIyIIM 4eJioBeKa (daile BCero, MoaApa3yMeBaeTCs COH/OTIBIX,
Hanpumep: Prayers for the repose of the soul of Mr Philip Rowe Parker
will be offered in our Chapel)*

3. CMmepTh Kak Havaso HoBou xu3Hm (Born into eternal life
10 March 19—. Called to a higher life on 9th March 19—)*

4, CwMmepTth Kak myrerrecTBue (riarossl part, depart, pass,

pass away, pass on, pass over and arrival at the final resting place)*

4 Allan K., Burridge K. Forbidden words. Taboo and the Censoring of Language. — Cambridge
University Press, 2006. — p.222.
4 Allan K., Burridge K. Forbidden words. Taboo and the Censoring of Language. — Cambridge
University Press, 2006. - p.225.
46 Allan K., Burridge K. Forbidden words. Taboo and the Censoring of Language. - Cambridge
University Press, 2006. — p.227.
47 Allan K., Burridge K. Forbidden words. Taboo and the Censoring of Language. — Cambridge
University Press, 2006. — p.226.
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deHOMEH CMEPTH, MPEICTABICHHBIN B ATIOHCKOM SI3BIKE, SIBIIETCS 00BEKTOM
uccnenoBanus Bo MHOkecTBe padot. C. K. Edbumona, nas Toro 4rodbl yBUIETS,
KakuM o0Opa3oM OTHOIIEHHUE K CMEpPTH OTpaxaerca B SAMNOHCKOM SI3BIKE,
aHaJM3MPpOBaJIa TOCIOBUIIEI U MOroBOopku. EpuMoBa mpuxoauT K BBIBOJY, YTO B
ATMOHCKUX SI3BIKOBBIX €AWHUIIAX MOXXHO YBUJIETh Clenyroiiee: 1) OTHOIIEHUE K
CMEPTH KaK K 0COOOMY KPUTEPHIO, IT0 KOTOPOMY MOXHO CYJIUTh MOCTYIKH JIFOICH
MIPU MX JKU3HM 2) 0c000 BBIACISAIOTCS TaKue MPHU3HAKH, KaK HEMPEeICKa3yeMoCTh U
HECIMPaBEJIMBOCTh JAHHOTO SBJICHUS 3) CMEPTh MOXKET pacCMaTPUBATHCS KaK JEJI0
yect 18 cpaxaromuxcd u T.4.°8 JI. B. HazapoBa oTMeudaeT CIeayIOIyIO
0COOCHHOCTb, YTO CYIIIECTBOBAJIA B SIMMOHKUU B IPEBHOCTH: JIFOJX BEPUIIU B TO, UTO
KaXXJ10€ CJIOBO 00y1aalio CBOeH Aymion. J[Jig AMOHIIEB TOrO BPEMEHU OBbLIO Ba)KHO
OCO3HAHHUE, UYTO B JTIOOBIX SBJICHUSAX MHUPA CYIIECTBOBAIN OOTH U CJIOBA HE SBJISIOTCS

uckmouenneM®®. JlaHHasg 0OCOOEHHOCTh O0O3HauyaeTcss NoHATHEM < & 712 %

(koTomama). I'oBopsi 0 kotogama, B. K. TepeHnTheBa yka3bpiBaeT Ha TO, YTO CJIOBa
MOTYT HECTH B ce€0€ KaK MOJIOKHUTEIIbHYI0, TaK U OTPUIIATEIIbHYIO0 YHEPTHUIO, U 3TO
3aBUCUT OT TOTO, JIS MEepe/laul KaKuX 3HAYCHUN OHM CYIIIECTBYIOT B sSI3bIKE. TakuM
o0paszoMm, Mpu MPOU3HECEHUH TOW WJIM WHOMW €IUHUIIbI AMOHIIBl BEPUJIM, UTO B UX
KU3HU TIOSABJISIOTCS MO0 CUACThE U yaada, 1160 rope u 601b>°. I[To MHEHMIO aBTOpA,
B COBPEMEHHOM MHUPE B KOHKPETHBIX )KU3HEHHBIX CUTYaIUsAX - TAKUX, KaK CBa/ib0a,
pokJieHrne peOeHKa, TOXOPOHBI U T.J. — MOKHO 3aMETUTh TIPOSBIICHUE BEPHI JIFOCH
B “mymry cioBa”. Eciu mpou3HECTH BRIpaXKEHHUS, KOTOPBIX CTOUT N30eraTh BO BpeMs

TaKuX CHUTyalHi, TO 3TO MOXET PACCMATPUBATHCSH KaK JaJbHEWIEE MOSBICHHE

4 Edpumoa C. K. Konment “cMepTs” B fA3bIKOBOW KapTHHE MHpa SIMOHIEB. — MHCTHTYT
3apybexHoii ¢unonorun u peruonoseneHuss ®I'AOY BO “Cesepo-Bocrounsiit henepanbHblii
yHusepcuteT uM. M. K. Ammocosa”, SIkyrck. — C.5.
49 Hazaposa JI. B. OcoG6eHHOCTH TaOyHPOBAHHOM JICKCUKHU U 3B()EMU3MOB B SITIOHCKOM U SIKYTCKOM
s3pikax // Hayuansiit sxypHan “Globus”. MynbTUIIITHHAPHBIA COOPHUK HaydHBIX TyoOnukaruid. 111
MexayHapoaHas HayuyHO-TIpakTudeckas KoHpepeHuus ~JlocTikeHus 1 Ipo0IeMbl COBPEMEHHOM
Hayku”. — CII6, 2015. — C. 98.
% TepeutbeBa B. K. TaOyu3Mbl M JIGKCHYCCKHEC OrPAHHUYCHHS B COBPEMEHHOI MpPAKTHKE
AMOHCKOIo s3bIKa : auc. Ha coumckaHue yuyeHOH cTeneHW KaHauAata (UIIOJIOTMYECKUX Hayk:
10.02.22: Mucturyt BocrokoBenenuss PAH. — Mocksa, 2017. — C. 57.

23



HCTraTUBHBIX HOCJ'IGI[CTBI/Iﬁ - 60H63HI/I, CMCpPTH, CT‘pa,Z[aHPIﬁ, INOTCPL U T.A., a TAKIKC

KaK HapyIIECHHE STUYECKAX HOPM® .

Paccyxnast 0 MOHATHH KOTOJ[aMa, CTOUT YIOMSIHYTh M O MOHATHH \\ & Z &
(£ (umukoro6a). B monumanum, manHom JI. B. HazapoBoii, TepMHH UMHKOTOOA

BKJIFOYAET B ceOsI CJI0Ba, KOTOPHIE HEXKEIATESIBHBI JJIs1 TIPOU3HOIICHUS, IOCKOIBKY
OHM MOTYT HECTH B ceOe 3710 U HeyJady. /laHHoe MOHSTHE TakKe OTHOCSIT K TeM
S3BIKOBBIM ~ €MHUIIAM, KOTOpPBIE HCIIOJIB3YIOTCS BMECTO 3amlpeTHBIX. ABTOp
OTMEYaeT, YTO TAaKHE CII0BA MOTYT OBITh CBSI3aHBI C PUTyajaMHU WM K€ SBIISATHCS
4acThI0 OBITOBBIX cuTyaluid. HazapoBa pazzenser cioBa, OTHOCSIIHECS K TOHSITHIO
MMHUKOTOOA, HA TpU TPyMIbl: 1) 3ampeTHas JEKCUKa, CBA3aHHAS C PEJIMTueu; 2)
3anpeTHas JICKCUKa, CBSI3aHHAs C XO34MCTBEHHOU JESTEIbHOCTHIO, IPOMBICIIOM; 3)
3aIpeTHas JIEKCMKa, CBA3aHHas C CyeBEpHAMHM, pUTyalaMu, oOpsagaMu’Z,
TepeHTheBa TaKkKe aHATM3UPYET TOHATHE HMHUKOTO0A, OTMeYas, 4YTO JaHHas
JIEKCUKA JENWJIach Ha JBE TPyNmbl: 1) cBs3aHHas ¢ OyAau3MoM W 2) UMEroIas
OTHOIIEHUE K CMepTH>. PasMBIIUIAS O pasHBIX CHOcO0aX Ha3bIBAHHS CMEPTHU

HOCHUTCILIMU AIIOHCKOI'O A3bIKAd, aBTOp A4CT CICAYIOIIHC IIPUMCPBI BO3MOIKHBIX

IJ1aroJIoB:

Haopy (%f&E{ Manbérama), OyKB. «HCLENATbCSA, HMCIPABIATHCH,
BO3BPALIATHECS B IIPEKHEE COCTOSTHUE

yCypy i ® OyKB. «MCUY€3aTh, IPONANATh
A g
MHOTH-0 OTOCY 7 & % & 9~ GyKB. «IIOTEPATH KU3HBY
0-Kakyp>-HM Hapy & [E N (27 % GykB. «COU3BOIUTH CIIPATATHCS)

o-Mykad-ra Kkypy & il X H*3K % 6yks. «3a kem-11. [Tpummm

°1 Tam xe. C. 60.
%2 Hazaposa JI. B. Oco6eHHOCTH TaOyHpOBaHHO# ICKCUKH 1 SBPEMHU3MOB B SIITOHCKOM H SIKYTCKOM
s3pikax // Hayuansiit sxypHan “Globus”. MynbTUIIITHHAPHBIA COOPHUK HaydHBIX TyoOnukaruid. 111
MexayHapoaHast HayuyHO-TIpakTudeckas KoHpepeHuus ~JlocTHKeHHs 1 TPOoOIeMbl COBPEMEHHOM
Hayku”. — CII6, 2015. — C. 99.
% TepeutbeBa B. K. TaOyu3Mbl M JIEKCHYCCKHEC OrPAHHUYCHHS B COBPEMEHHOI MpPAKTHKE
AMOHCKOIo s3bIKa : auc. Ha coumckaHue yuyeHOH cTeneHW KaHauAata (UIIOJIOTMYECKUX Hayk:
10.02.22: Mucturyt BocrokoBenenus PAH. - Mocksa, 2017. — C. 61.
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kamyarapy M- 5% % 6yks. «6ory BO3HOCUTBCS (O YeTOBEKE BLICIIETO

COCTIOBHS )»°,

1.5 BeiBoanl o riase [

B niepBoii rimaBe paboThI peasiaraeTcs KpaTKoe pacCykKIeHHE O BOCTIPUATUU
cmept B oOmectBe. Oco0oe BHUMaHUE ObUIO YJIEJIEHO TOMY, KakKUM 00pa3om
BOCIIPUSITUE CMEPTH MEHSETCS C TEUYEHHWEM BpPEMEHH. bBUIO OTMEYEeHO, 4TO
A3BIKOBAsl ONMCAaHUE JAHHOTO (PEHOMEHA TaKKE 3HAYUMO IPU aHAIU3€ BOCIIPUATHUS
CMEPTH.

B Hacrosmeit pabote ObLIM pacCMOTPEHBI Pa3HbIC OMPENCIICHUS SA3bIKOBOM
KapTUHBI MUpPa, BBIIEIEHBI €¢ Npu3Haku U ¢GyHKuuu. Jlamee ObLIM pacKpBITHI
OCOOEHHOCTH AMOHCKOW $3BIKOBOM KapTHHBI MHUpPA U AHTJIMMCKOM SA3BIKOBOM
KAPTUHBI MHUpPA, KOTOPbIE MPOSIBISIOTCA HA PA3JIMYHBIX SA3BIKOBBIX YPOBHSX.
OTnenbHO PacCMOTPEHO sIBJICHUE 3B(PEeMH3aIIH, TO3BOJISAONIEE U30EKaTh MPIMOE
Ha3bIBAHME  OMNpPEACJICHHbIX  OOBEKTOB M  SBJICHUN  JACHCTBUTEIBLHOCTH.
[lepudpaszupoBanue u sBPemMusanuss HEPA3phIBHO CBSI3aHBI C TOHSATHEM Taoly,
KOTOpOE€ TakXe ObUIO MPOAaHAJM3UPOBAHO C Pa3HbIX Touek 3peHusd. Jlamee ObuLin
MIPEICTABIICHBI PACCYKIEHUS O HEMOCPEACTBEHHO TaOyMpOBaHUM U 3B(EeMHU3ALUU
CMEpTH, a TaKXe 00 OTPAKEHUU PaCCMaTPUBAEMBIX MPOLIECCOB B PA3HBIX A3bIKAX U
KyJbTypax. B pe3ynbrare aHanuza JuTepaTypbl, KOTOPBIM ObLI OCYILIECTBIEH B
NEPBOI1 rJaBe, MOKHO CAENATh CASAYIOIINE BHIBOIBI:

° PaccyxneHnne o BOCOpUATHH CMEPTH CIIETYET IPOBOAUTH
KaK ¢ MHAMBUAYAJbHOM, TaK U C COLMAIBHBIX TOYEK 3peHus. Takxke
HEOOXOJMMO  YYHUTHIBaTh, 4YTO  JaHHBIA  (EHOMEH  MOXKeT
UHTEPIIPETUPOBATHCS MO-PAa3HOMY B 3aBUCHUMOCTH OT pasHBIX cdep
KU3HU;

° CorylacHoO MHOTMM HCCIIE€JOBaHUSM, S3bIKOBas KapTHUHA

Mupa HacT MNpPCACTaBIICHHUC O JIEHCTBUTEIILHOCTH 4qcpe3 A3BIKOBLIC

%Tam xe. C. 64.
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€AUHULBI TOM WM UHON KyJbTypbl. OHa MOKET HE COOTBETCTBOBATh
HAay4YHOU KapTHHE MHUPE, OJHAKO NPEMJIaracT HEKOTOPbIA OPUEHTHUP
JUISL 4YEJIOBEKA;

° [Tonsituss mepudpaspl U 3BGHEMU3MOB TECHO CBSI3aHbI
Mexay coboi. Ilepudpaspr, BeMOMHSAIOMUE HSBOEMUCTHICCKYIO
GyHKIHMIO, 3aMEHSIOT MPsSMOE Ha3BaHUE OOBEKTOB WJIM SBICHUMN
nerctButenbHOCTH. CroBecHble Ta0y —  €IMHHUIBI, KOTOpBIE
HEMOCPEJACTBEHHO  HA3bIBAIOT 3TH  OOBEKThl WM  SBJICHUS
JEUCTBUTEILHOCTH W 3aIpEIIeHbl NI YIOTPeOIeHUs MO BIUSHUEM
OOIIECTBEHHBIX 3TUYECKUX U HPABCTBEHHBIX HOPM;

° DeHOMEH CMEpTH, MTPEACTABICHHBIN B STIOHCKOM SI3BbIKE U
B aHTJIMICKOM f3BIKE, OBLJT PACCMOTPEH MHOTHMH HCCIIEI0BATEIISIMHU.
SI3BIKOBBIE E€AUHUILIBI, CHYyXKalue s OOO3HAYEHUS CMEPTU U
CO3/IAHHBIE B ONPEJCICHHBIN MEPUOJ] BPEMEHU, MO3BOJISIIOT YBUICTD
OTHOIIIEHUE JIIOICH K JaHHOMY siBieHuIo. [lepudpaszupoBanue cmepTH

HaOMoAaeTcsl B 000MX pacCMaTPUBAEMBIX S3bIKAX.
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I'JTABA II OBpemucruvyeckue cpeacTBa ONMMCAHUS CMEPTH B COBPEMEHHBIX
AHIJIMICKOM U SITOHCKOM SI3BIKAX

2.1 AHayu3 JaHHBIX CJI0Bapei

XOTs 17151 aHAJIM3a JIEKCUYECKUX CPEACTB ONMCAHUS MOHATHI, OTHOCSIIUXCS
K 0a30BOMY OTpPaXKEHMIO SI3bIKOBOW KapTHUHBI MUpa, OOJIBIIMHCTBO UCCIe0BaTeNIeH
TPaJMIIMOHHO OOpAILalOTCs K JTaHHBIM CJIOBAapel, XyJI0)KECTBEHHOUN JUTEPaTyphl,
TPaJIULIUOHHOTO (POJBKIOpPA U T.JA., BO3SMOXKHO TaKXKe MX M3yYEHHUE MPHU MOMOIIU
DKCIIEPUMEHTAJIBHBIX METOMK. B 4acTHOCTH, TaKOM MOAXOM MPEMIOKIIA XUPOCH
XarecaBa. B cBoeil pabGore Xwupocu XarecaBa paccMmarpuBalia OpoOemy
UCIOJIb30BaHUsl 3B(EMU3MOB, KOI/Ia pedb MJET O MPOLECcCEe CTApeHHs WIn
WHBAJIMIHOCTH. ABTOpP OTMEUYAaET, 4YTO MNpoOsieMa KacaeTcs HE CTOJBbKO CaMOro
A3bIKa, CKOJIbKO OTHOIIIEHUS OOLIECTBA K TAHHBIM SIBJICHUSIM. B aHTIIMIICKOM SI3bIKE
B HACTOSAILEE BPEMsI Mbl MOYKEM BUJETh, KaK YCTAaHABJIMBAIOTCS 0COObIE TEPMUHBI
JUIsl 00CY>KIEHUS TeHEpa WIH PaChl, OTHAKO HAOIIOAAI0TCS HEKOTOPBIE CII0KHOCTH
IpU OTPEEIIEHUU 0COOBIX EAMHMUIL JUIsi 0003HAYEHUS CTAPEHUS UM MHBAJIUHOCTH
(blind, legally blind, partially sighted, handicapped, disabled, visually challenged u
np. u old, older person, senior citizen, pensioner u np.)*. Ilpu sTOM U B
COBPEMEHHOM OOIIECTBE BCE OOJbllle O0OCTPSAETCS BHUMAaHHME K TEHIIEPHOU U
pPacoBO TMCKPUMHHALIMH, HO C IPYTOM CTOPOHBI, OOJBIIMHCTBO MBITAETCA YHUTH OT
OOCYXKJI€HHsI TaKUX TE€M, KaK IPOLECC CTApEeHUsS U OrpaHUYEHHBIE BO3MOKHOCTH
310poBbs. B cBoem 3kcnepuMeHTe XarecaBa OIpAalllMBajla MHEHUE HOCHUTENEN
ATIOHCKOTO M HOCHUTEJIEH AHTJIMICKOIO SI3bIKOB O MPEANOYTEHUH TEX WM UHBIX
HB(PEMHU3MOB, OTHOCSIITUXCS K TCHACPHOM, PaCOBOM, IMOJUTHYSCKON TeMe, OJHAKO
TOJIBKO OJUH BONPOC Kacalicd TEMbl, CBSI3aHHOW CO CMEPThIO (ClIeayeT Jin
UCITI0JIb30BaTh clI0BO euthanasia BMecto assist to kill a person). ABTop nmosaraert, 4To

HO}106HBIC 3B(1)CMI/13MBI HCOAHO3HAYHbI AJIsI MHOTHX HOCHUTEJICH SATIOHCKOIO SI3bIKA.

% Hiroshi Hagesawa Euphemism in English in Japanese: A pragmatic Contrastive Study.
Submitted in fulfillment of the requirements for the Degree of Doctor of Philosophy. — University
of Tasmania, 2005. — p .56.
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YToOBl OLIEHUTHh OTHOIIEHHE K (PEHOMEHY CMEpPTH HOCUTEJEH aHTJIUACKOTO
S3bIKa W SIIOHCKOTO $I3BIKOB, OBLIM MPOAHATM3UPOBAHBI JaHHBIE Pa3HBIX

UCTOYHUKOB, Takux kKak “How not to say what you mean. A Dictionary of

2956 9957

Euphemisms™®, “The Oxford Thesaurus. An A-Z Dictionary of Synonyms™’,
“Collins English Dictionary”8, “The Free Dictionary by Farlex”®, “Romajidesu.
Japanese Dictionary & Translator”®, “Goo ## &%, mouckonas cucrema “Weblio”.

B cnopapsax “How not to say what you mean. A Dictionary of Euphemisms”, “The
Oxford Thesaurus. An A-Z Dictionary of Synonyms” mpenctaBieHo 00JbIIOE
KOJIMYECTBO 3B(EMUCTUUECKHUX BhIpaxkeHuH, B “How not to say what you mean. A
Dictionary of Euphemisms” is HEKOTOPBIX EIAMHHUI[ YKa3aHO HE TOJBKO HX
TOJIKOBaHUE, HO U npoucxoxaeHue. B crnosapsx “Collins English Dictionary” u
“The Free Dictionary by Farlex” yka3piBaeTcsi NpUHAICKHOCTh EIUHUIBI K
OIIpPE/IEICHHOMY PEYEBOMY CTHIIIO, @ TAK)KE €€ PEJIEBAHTHOCTh. Takue SIMOHCKHE

UCTOUHMKH, Kak “Goo fif ", mouckoBas cucreMa “Weblio”, IBISIOTCS OHUMHU U3

CaMbIX PacHpOCTPAHEHHBIX TE€3aypyCOB CPElU SAMOHLEB, a cioBapb “Romajidesu.
Japanese Dictionary & Translator” mpencrapnser coboi oJlMH U3 HauboJee YacTo
UCTIONB3YEMBIX HWCTOYHUKOB WH(POpPMAIMU O JEKCHYECKOM COCTaBE SITOHCKOTO

A3bIKA IJI U3yYarouXx €ro.

B pe3ynpraTe paboThl €O CIOBapsAMH IS TOAPOOHOTO HW3YUYCHHS
OCOOCHHOCTEM  BOCIHPUSATHS  PA3IUYHBIX  OMUCAHUWA  TIpoliecca  yMUPAHHS
HOCHUTEJISIMA aHTJIMICKOTO W SIMOHCKOTO SI3BIKOB OBUIM OTOOpaHbl MO JAECAThH

BBIpa)I(CHI/Iﬁ JJIA KaKA0Ir0 A3bIKAa.

%6 Holder R. W. How not to say what you mean. A Dictionary of Euphemisms. — Oxford University
Press, 2003. — 501 p.
57 Urdang L. The Oxford Thesaurus. An A-Z Dictionary of Synonyms. — Clarendon Press, 1991.
— 1042 p.
%8 Collins English Dictionary. [Dnextponssiii pecypc].URL: https://www.collinsdictionary.com/
59 The Free Dictionary by Farlex. [DneKTpOHHBII pecype].URL:
https://www.thefreedictionary.com/
60 Romajidesu. Japanese Dictionary & Translator. [Dnextponnsiii  pecypc].URL:
http://www.romajidesu.com/
61 Goo #£ . [Dnexrponnsiii pecypc].URL: https://dictionary.goo.ne.jp/
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° bite the dust — ObiTh nOBepkeHHBIM B mpax (OyKB. “KycaTh
nei1s”)%. B cnoBape “How not to say what you mean. A Dictionary of
Euphemisms” yka3aHo, uTo JaHHOE BbIpaskeHue nMeeT cuHoHUM lick the dust
U OOBIYHO HCTIOJB3YETCs, KOT/Ia pedb 3aXOIHWT O KECTOKOH cmeptu. OHO
takke orMeueHo B “The Oxford Thesaurus. An A-Z Dictionary of Synonyms”
KaK CIIEHTOBOE BBIpa)KEHUE.

° kick the bucket — ornare koHibl (OyKB. “IHYTH BeApo”).
Otmeueno B cioBape “How not to say what you mean. A Dictionary of
Euphemisms”, “Collins English Dictionary” u “The Oxford Thesaurus. An A-
Z Dictionary of Synonyms” Kak CIEHIOBOE€ BBIpa)KEHHME, B Te3aypyce
“Thesaurus.com’ Kak 0JIHO U3 HauOoJiee pPEICBAHTHBIX.

° croak — momoxHyth. OT™MeueHo B cioBape “Collins English
Dictionary” u “The Oxford Thesaurus. An A-Z Dictionary of Synonyms” kax
CIIGHTOBOE BBIPAKCHUE

° push up daisies — kopMuTh dYepBeil (OyKB. “TIOAHUMATH
Mapraputku’). OTMEUYEHO Kak CIEHTroBoe BbIpakeHue B cinoBape “The Free
Dictionary by Farlex™.

[ pass away — ckoHuyaTbcss. OTMeueHo kak »Bdpemuzm B “The
Oxford Thesaurus. An A-Z Dictionary of Synonyms” uBcioBapsx “How not
to say what you mean. A Dictionary of Euphemisms”, “Collins English
Dictionary”

° breathe your last —  wuchmyctuTh mocieqHEE JbIXaHUE.
Berpeuaercss B tesaypyce ‘““Thesaurus.com” kak oOJHO U3 Haumbojee
peneBaHTHBIX, oTMedeH Kak 3Bdpemusm B “The Oxford Thesaurus. An A-Z
Dictionary of Synonyms”, npexacrasnenos “How not to say what you mean.

A Dictionary of Euphemisms”, “Collins English Dictionary”

62 3ech U Aanee MPUBOIMTCS TEPEBO]] aHIIIMICKUX M STIOHCKUX BBIPAKCHUH, MPEIIOKCHHIH, a
TaK)K€ OTBETOB M KOMMEHTAPUEB HOCUTENIEH aHTIIMHCKOTO SI3bIKA M HOCUTEIIEH SITOHCKOTO SA3BIKA,

BBITTOJIHEHHBIN aBTOPOM PabOTHI
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° answer the call — ckonuatbcst (OykB. “OTBETUTH Ha BBI3OB”).
Otmeueno kak sBdemusMm B cnoBape “The Free Dictionary by Farlex”. B
“How not to say what you mean. A Dictionary of Euphemisms” nanucano o
Hewm ciieayromiee: “Usually of those killed in war, called to arms and then, it
might be hoped, to life eternal”®® (O6b4HO TEX, KTO MOrMOaeT HA BOMHE, KOTO
NPU30BYT B aPMUIO, & 3aTE€M, BEPUTCS, K BEYHOH JKU3HU — nep. mou — K.4.)

° meet your Maker — Bcrpetuthes ¢ Coznarenem. OTMEUYECHO Kak
sBdemusM B “The Oxford Thesaurus. An A-Z Dictionary of Synonyms” uB
“How not to say what you mean. A Dictionary of Euphemisms”. Kak yka3zano
B cioBape “The Free Dictionary by Farlex”, oHO Tak:ke MOKET OTHOCUTBCS K
LIy TJINBOU JIEKCUKH.

° give up the ghost — ucnyctuth ayx. OTMEUEHO Kak 3BGEMU3M
B “The Oxford Thesaurus. An A-Z Dictionary of Synonyms” cioBape “How
not to say what you mean. A Dictionary of Euphemisms”, B “Collins English
Dictionary”, Bre3zaypyce ‘“Thesaurus.com” yka3zaHO Kak OJIHO U3 HauOoliee
pEJIeBaHTHBIX.

° be six feet under — ObITh TOXOpPOHEHHBIM (OYKB. “OBITH Ha
mectb QpytoB noxa 3emuein”’). B cnoape “The Free Dictionary by Farlex”
BCcTpeyaercs ¢ nometkamu “informal, humorous” (HepopmanbHas, ryTInBas

JIEKCUKA).

Takum 006pa3oM, pu BHIOOPKE BBIPAKEHUIN YUUTHIBAIOCH TO, YTO €AMHUIIBI

MPUHAIeRKAT K pa3HbIM KareropusiMm (Toibko bite the dust, kick the bucket u croak

OTHOCATCA K cJeHry). Takke oOpamanoch BHUMAaHHE Ha YacTOTy YHOTpeOIeHHs

HEKOTOPBIX BBIPAYKEHUM, KOTOPbIE UCTOYHUKU YKa3bIBAJIM B UHCJIE MEPBBIX (HAMP.

pass away), HO Takke ObLIa MOTMBITKA PACCMOTPETH T€ €IUHUILIBI, KOTOPBIE, KaK OBLIO

YKa3aHO B CJIOBape, UCIOJIb30BAINCh TOJIBKO IPU ONPEIEICHHBIX YCIOBUAX (HAMp.

answer the call), ¢ nenbio y3HaTh, yHoTpeOISIOTCS I OHU HA JAHHBIH MOMEHT.

8Holder R. W. How not to say what you mean. A Dictionary of Euphemisms. — Oxford University
Press, 2003. — P. 10.
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]_IJ'IH HNCCIICAOBAHUA BOCIIPUATHUA HaMEHOBAaHUM CMCPTH B AIIOHCKOM A3BIKC

ObLIM 0TOOpaHsbI cienyroniue 10 BepaykeHU:

° fth 9 % — oroiitu B Mup uHol. OTMEUEHO KaK dBHEMU3M B
Tezaypyce “Weblio”

° Z DIt & 2 % — nokunyTh 910T MUp. OTMEYEHO KaK 9BPEMU3M
B Te3aypyce “Weblio”

°  1=1& % — noxsixars. B Tezaypyce “Weblio” orMeueHo, Kak
BhIpaKeHUe Auaniekta KanTto, pa3roBopHoe, MPUHAICKUT K HCHOPMATUBHOU
JIEKCHKE.

° ‘BIZ7% % — obparureca B npax (OykB. “cTaTh KOCTAME).

OtmeueHo B cnoBape “RomajiDesu”, HO oTcyTcTBYeT B crnoBapsx “Goo &t

#” u rezaypyce “Weblio”.

2 ¢

° € 72 % — ckonuarbes (OyKB. “craTh HUYEM”, “IPEBPATUTHCS

B HUUTO’). OTMEueHO Kak 3BJeMusM B Te3aypyce “Weblio”

o St 2 % — OTMeueHO Kak BEKIMBOE BHIPAKEHUE B TE3aypyce
“Weblio”.
° ¥ % — cxonuarsca. B crnosapsax “Goo FE " u “RomajiDesu”

OTMEYEHO, YTO BBIPAKEHHUE YHOTPEONSIeTCs, KOr/ia pPedb HJAET O CMEPTH
BBICOKOT'O MPOUCXOXKACHUS (HAIp., UMIIEpaTOpa)

° X % — mokoutscs (ap. 3HaveHue ‘crath’”’). OTMEUEHO B CIIOBAPE
“RomajiDesu”, HO OTCyTCTByeT B cioBapix “Goo ffe~ W Tezaypyce
“Weblio”.

° i1 9" % — cxonuaThcs. BrlpakeHue HCIONb3yeTcs TONBKO B TOM
cllydae, €CJId TOBOPUTCS O cMepTu uMmIieparopa. Ciaenyer y3HaTh, MOTYT JIU

HECTU TaKOE € 3HaueHHe (MMEHHO MPO KOHYMHY MMIIEPATOPOB) U JIPYTUE

€ IVMHUIIEI.
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° + (27 % — Obith moXopoHeHHEIM (OYKB. “BO3BpAaTHTHCS B

3emiio”’). OTmedeHo Kak 3BPemusMm B Tezaypyce “Weblio” u cioBape

“RomajiDesu”.

[Ipexae Bcero, mpu OTOOpE SMOHCKUX €IAMHHUI] YYUTHIBAIACH MX YACTOTA
ynoTpeOseHns, OTMeYeHHas B HcTouHuKax. Cpead OTOOpaHHBIX BBIPAKEHUM
IPHUCYTCTBYIOT T€, KOTOPhIE MPENIAraroTcs Kak HanOoJee 4acTo ynoTpediseMble
(manp. B9 %, T4 %), Ho Takke ecThb OBYEMU3MBL, IO CTENEHH
PEJIEBAaHTHOCTH OTXOJISIINE Ha BTOPOH miiaH (B cioBape “RomajiDesu” oHM CTOST B
KOHIIE CITUCKA, Kak Hamp. ‘[ (<% %, 1127 %). [TockobKy B AMOHCKOM A3BIKE HE
BCTPEYAETCS TAKOTO OOJIBLIOTO KOJMYECTBA CIEHTOBBIX €IMHUII, KaK B aHTJIUICKOM
A3BIKE, TOMUMO SBPEMUCTHYECKUX BHIPAKEHHUI OBLIO BEIOPAHO TOJHKO OJIHO CIIOBO,
IpUHAJJIEKaIee K faHHOH Kateropun — < 7= (& % . HexoTopble BeIpaXKeHUs OBLIH
BBIODAHBI C LEIbI0 BBIACHUTH, KAaKUE EIMHMIBI OyIyT TaKKe IPEIIOKEHbI
MCTIBITYEMBIMH TIPH OTIpe/IeIeHHOM KoHTeKcTe (Hanp. 4~ 9 %, i 9 %, xak ykazaHo
B CJIOBApsX, yIMOTPEOJAIOTCS TOJIBKO IMPH PA3sroBOpE O KOHYHMHE HMIIEparopa u

JIPYTUX JIOJIEH BBICOKOTO IPOUCXOKICHUSA).

2.2 BuiBoanb! o riase 11

Bo BTOpoii rnaBe ObutH onucanbl 10 BeIpaskeHU Ha aHTIMCKOM si3bike U 10
BBIPQXEHUM Ha SMOHCKOM S3bIKE, OTOOpaHHBIE [UIsl J3KcrnepuMeHTa:l) Ha
aHriauiickom si3pike: bite the dust, kick the bucket, croak, push up daisies, pass away,
breathe your last, answer the call, meet your Maker, give up the ghost; 2) na
AMOHCKOM si3bike: AT 2, Z DA 52, (1D, Fichd, L3 A
A%, 795, K3, 159 %, LIZ)F 3. DOru BoIpaskenus ObLIM BHIOpaHB U3
TaKUX HCTOYHUKOB, Kak “How not to say what you mean. A Dictionary of
Euphemisms”, “The Oxford Thesaurus. An A-Z Dictionary of Synonyms”, “Collins
English Dictionary”, “The Free Dictionary by Farlex”, “Romajidesu. Japanese
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Dictionary & Translator”, “Goo &£, “Weblio”. I kaxm1oro BeIpaxkeHus ObLIU
BBISIBIICHBI CTHJICBBIC OCOOCHHOCTH, a TaKXKe YacTOTa YIMOTPEOICHHUS BHIOPAHHBIX
eIMHUII JJTs1 KCTiepruMenTa (Harp., BeipaxkeHus bite the dust, kick the bucket, croak,

{ 7= /2"3 oTHOCSATCA K CIIGHTOBOM JIeKCHKe, BRIpakeHns: answer the call, 257 3,
/#7B ynorpebnsAIOTCA B ONpeNelNeHHBIX CIydasX, BhIpaxkeHue ‘H -4 3

OTMCYCHO HC BO BCCX paACCMATPHUBACMBIX CJIOBapHX).
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I'/TABA 111 Bocnipusitue nepugpas co 3Ha4YeHUEM «KyMHPATh» HOCUTEJIAMHU
AHIJIMICKOI'0 M STIOHCKOI'0 SI3bIKOB

3.1 Meroauka coOopa matepuana

J171s1 TOro 4ToOBl MOHSTH, KAKUE SI3BIKOBBIE €IUHUIIBI, OTPAXKAIOLINE SIBICHUE
CMEPTH, UCIIOIb3YIOTCS CEHYaC HOCUTEISIMHA AHTIIMHCKOTO U SIMIOHCKOTO SI3BIKOB U
KaK OHU BOCHPUHUMAIOT T€ BBIPAKEHUS, KOTOPBIE MPEACTABIEHBI B CIOBAPAX U
MapKUPYIOTCS KaK 4acCTOTHBIE, ObUIM MpoBeneHbl aBa onpoca (Cwm. [punoxenue
Nel, TTpunoxxenne No2 u Ilpunoxenue Ne3). Onu ObUTH CO3AaHBI C IOMOIIBIO BEO-
npuioxeHuss Google @opMbl, OAMH Ha MaTepuale aHIIUICKOTO SA3bIKa, JPYrol —
Ha MaTepHalie SIMOHCKOro si3blka. Omnpockl UMEIOT HUJCHTUYHYHKO CTPYKTYpYy H
OTJIMYAIOTCS PYT OT JApyra JUIlb TEM, YTO OJIUH COJEPKUT B ceOe MmpUMeEphl Ha
aHTJIMACKOM $I3BIKE, IPYTOM — Ha AMOHCKOM. AHTJIOS3bIYHAS BEPCHs OIpoca Oblia
pasMellieHa Ha conuanbHoM caifte Reddit®,

Onpoc cocrout u3 6 paznenoB. B nepBom pasznenie mpeacTtaBieHa KpaTkas
uH(dopMaIus 0 TEME OMpoca, a UMEHHO O MHOTOTPAaHHOCTU (PEHOMEHA CMEpTH, a
TaKke BbIpakeHa OJIaroJapHOCTh TE€M, KTO COIJIaCWJICS TPUHATH y4acTUE B
uccinenoBanu. BTopoil pasznen cocTouT u3 oOILIMX BOMPOCOB, HAMPABICHHBIX Ha
OTIpeJIeICHHe: BO3pacTa, TEHJEPHOW OpHUEHTAllMM, YPOBHS  0Opa3oBaHUS
pecnonznenra (cM. Ilpunoxenue Ne6, Ilpunoxenue Neo7). Ilpum mpoxokneHuu
OMpoca HA AaHTJIUMCKOM SI3bIKE YYACTHUKOB TAKXKE MIPOCHIIN YKa3aTh, KAKUM UMEHHO
BapUaHTOM aHTJIMUCKOTO OHHU BJIaJIet0T. B TpeTbem pazzaene nansl 10 npeaoxeHuid,
KOTOpBIE€ OBLIN B3SITHI U3 pa3HbIX UCTOUYHUKOB (“How not to say what you mean. A

Dictionary of Euphemisms”®, “The Oxford Thesaurus. An A-Z Dictionary of

o4 Ompoc MOYKHO POWUTH o ITOM CCBLIKE:

https://www.reddit.com/r/SampleSize/comments/mekdv9/academic_speaking_about_death_engl
ish_native/
% Holder R. W. How not to say what you mean. A Dictionary of Euphemisms. — Oxford University
Press, 2003. — 501 p.
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2966 267 2268

Synonyms™®, “Collins English Dictionary”’, “The Free Dictionary by Farlex®,

“Romajidesu. Japanese Dictionary & Translator™®®, “Goo &0, mouckosbie

9971 9972

cuctemsl “Weblio” u “Context Reverso”’?, a Taxxke koprmyc HKPSI)™3, B koTopsix
JUIS  OKCHEPUMEHTa OBUTM U3BATHI  BBIPAXCHHS, IMEpearoniie 3HaYeHHE
«yMepeTb»/«ymMupatby». [Ipeamnonaranock, 4To PECIOHACHTHI JOHKHBI 3aNOTHUTH
IPOIYCKH B TPEIOKEHUSIX JTFOOBIMI U3BECTHBIMU UM €IMHHUIIAMU, TIEPEIAIONIMA
3HAYEHHE «yMEPETh»/«yMHUPATh» (HArpumep, to die (B aHrmmMiickoM s3bIke) U Fb 82

(B AMOHCKOM #3bIKe)). JlaHHBIN pa3zen cAellaH C LENbio BBISBICHUS TOT0, KAKUMHU
A3BIKOBBIMH €IMHUIIAMH TOJIb3YIOTCS HOCUTENHM M KaKoBa BEPOSITHOCTb TOTO, YTO
PECIIOH/ICHTHl HAaNMIIYT B NIPOIYCKE MMEHHO TO, YTO YKa3aHO B IOJUIMHHOM
BapHaHTe. JTO MO3BOJMIO ObI BBIIBUTH BO3MOKHOE BIUSHUE HA BBIOOP SI3bIKOBOM
€MHMIIBI TPEICTABICHHOIO KOHTEKCTA. JlJI1 4eTBepTOro pasziesia ObLIU B3STHI TE
camble BBIPQXKEHMs, 4YTO ObUIM H3BATHl U3 NOJOOPAaHHBIX MNPEAJIOKEHUNH B
NpeabIAyIeM pas3Jene ¢ UEeIbl0 y3HaTh, YHOTPEOJAIOT JIW UX B CBOEH peuyu
PECIIOHJIEHTBI U HACKOJIbKO YacTo. [IThIi U 11ecTol pa3aesnbl Takxke 0a3upoBaIUCh
Ha 10 0TOOpaHHBIX BBIPWKEHUSX, MPEAJATAIOCh PACHOJOXHTh MX a) B IATOM
paszjziesnie — OT HauboJiee YacTo MCMOIb3yEMOT0 0 HAMMEHEE UCII0JIb3yeMOro 1 0) B
HIECTOM pa3zzesie — OT caMoro BEXJIMBOTO/HEHTpaIbHOro 10 camoro rpyboro. B
KOHILIE OIMPOCA BBIAEIEHO OTAENIBbHOE MMOJI€ AJI JOMOJIHUTEIbHBIX KOMMEHTApPHUEB,
II€ YYaCTHUKM DSKCIEPUMEHTa MOTYT TMOJEIUThCS CBOMM MHEHUEM 00

HCCICA0OBAaHUU U 00 N3ydacMOM SBJICHUU B IICJIOM.

6 Urdang L. The Oxford Thesaurus. An A-Z Dictionary of Synonyms. — Clarendon Press, 1991.
— 1042 p.

67 Collins English Dictionary. [9aexrponusiit pecypc].URL: https://www.collinsdictionary.com/
68 The Free Dictionary by Farlex. [DmexTpoHHBIH pecypc].URL:
https://www.thefreedictionary.com/

% Romajidesu. Japanese Dictionary & Translator. [Dnextponnsiii  pecypc].URL:
http://www.romajidesu.com/

0 Goo #E#. [Dnexrponnsiii pecype].URL: https://dictionary.goo.ne.jp/

T Weblio. [Dnexrponnsrii pecypc]. URL: https://ejje.weblio.jp/

2 Context Reverso. [Dnexkrponnsiii pecypc]. URL: https://context.reverso.net/

3 HanuoHaNbHBI  KOPIYC  PYCCKOTO  SI3bIKA. [DnekTponnsiii  pecypc].URL:
https://ruscorpora.ru/new/
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https://context.reverso.net/

st Tpetbero pasnena ompoca Obuid momoOpanbl 10 mpennokeHuil Ha
aHTJIMACKOM $SI3bIKE, B KOTOPBIX PECIOHAEHTaM MpeIarajioch 3anodHUTh MPOITYCK

JF00BIM BBIpaXEHHEM, TIepeIalolieM 3HaYeHHe “yMHpaTh

° That's one reason it has kept itself vibrant while Sun
Microsystems and Silicon Graphics (bit the dust) in 2009. — 3to sBIgETCA
€UHCTBEHHOM NPUYMHOM TOro, YTO OHA [KOMIIaHWS| MPOJOJHKUIA
npolBeTaTh, moka Sun Microsystems u Silicon Graphics (pa3opuiuce B myx
u npax) B 2009 roay. (mpemtoskenue Haiineno no kopmycy HKPSI, Adam
Hartung “Listen to Competitors — Not Customers”, 2010)

° It all went. So he (kicked the bucket), literally. — Bce mporwio.
OH paeiicTBUTENBHO (OTHAN KOHIIBI). (TTpeAsioxKeHne B3TO u3 cioBaps “How

not to say what you mean: a Dictionary of Euphemisms”)

° If we don’t (croak) here, we’ll (croak) there. — Ecnu mbl He
(moioxHEeM) 371€Ch, TO (ITOJOXHEM) TaM. (MPEAJIOKEHNE HAUICHO 10 KOPITyCYy

HKP4, Vladimir Nabokov “The man from USSR”, 1984)

° I’ll be (pushing up the daisies) before it happens. — 5 (Oyny
KOPMHUTh YEpBEH) 0 TOTo, KaK 3TO CIyduTcs.(MpeIIoKeHUEe B3ATO W3

cioBaps “How not to say what you mean a Dictionary of Euphemisms”)

° He (passed away) peacefully in hospital. — On wmupHo
(cxonuascs) B 6oabHHMIE. (MIpeaox)eHne B34TO U3 cioBaps “How not to say
what you mean a Dictionary of Euphemisms”)

° Her eyes fluttered open for a moment and then she (breathed her
last). — Ee ria3za Ha MrHOBEeHHE pacKpbUIMCh M 3aTeM oOHa (caenana
HoCIeAHUI B3/10X). (peaioxeHue B3saTo u3 cioBaps “How not to say what
you mean a Dictionary of Euphemisms™)

° They don't hang people in Australia these days, though | suppose
if they did, you wouldn't object to Gerard (meeting his maker) that way. — B
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ABcTpayiuu ceifuac BearoT JIIOJICH, XOTs, KaK s MpeAroarar, 1axe eciiu Obl
OHH BeIIajM, Thl ObI He Bo3paxal, utoOsl [xepapa (Bctpermn Co3narens)
TakuM oOpasoM. (Tpemoxkenue HaineHo mo kopmycy HKPS, Miranda Lee
“Fugitive Bride”, 1998)

° At last the animal stretched out its paws in a spasm and (gave up
the ghost). — Hakoner 3Bepb CyJIOpOKHO BBITSIHYJI CBOM Jlarbl U (MCITYCTHII
nyx). (mpemnoxxenue Haimeno mo kopmycy HKPSI, VlIadimir Obruchev
“Plutonia” (Brian Pearce, 1957))

° There’s no point worrying about it — we’ll both be (six feet
under) by then. — HeTt cmbiciia 06 3TOM BOJIHOBAThCS — MbI 00a yxe (OymeM
JeKATh TMOJ 3eMIICH) K TOMYy MOMEHTY. (IpeJIoKEHHE B3STO U3 CoBaps
“How not to say what you mean a Dictionary of Euphemisms™)

° Our dear brother (answered the call) and has gone to his eternal
rest. — Ham noporoii Opat (moru0), ymiesn Ha BEYHBIH TOKOH. (TIpeI0KEeHHE
HalieHo 1o AnekTpoHHoMy cioBapio‘“The Free Dictionary by Farlex™)
[Ton6opka 10 npensiokeHU Ha ITTOHCKOM $SI3bIKE, B KOTOPBIX PECTIOHACHTaAM

MpeaiaraeTcs 3aroJIHUTh MPOIYCK JIFOOBIM BBIPAKEHHUEM, MEpEeAaronieM 3HauYeHUe

«YMEPEThY/«yMHUPATh», Obll1a TAKOM:

o THAZ & B RIS (A L #2), — Moii oren maTh JeT Ha3am
(oTomien B MUp HMHOM). (MPEAJIOKEHUE B3SITO W3 DJCKTPOHHOIO CJIOBaps
“RomajiDesu. Japanese Dictionary Translator”)

o E—VFINID(ZOHELS>T)LH20 0412483, —
byner 200 net, kak MouapT (HOKUHYA 3TOT MUP). (IPEAJIOKEHUE B3ATO U3
aneKTpoHHOTO cioBaps “RomajiDesu. Japanese Dictionary Translator™)

° (< 72E@>T)L & A ! — Crnoxuu! (npennoxenue HaifeHO MO

xoprycy “Weblio”, 77 F M1 K F i)
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o (Hic3)E TfEIcWwWE )9 — DBymem BMecte (10
MOMEHTa, Kak oOpaTmmcsi B Tipax) (TpeIoKeHHE HaWIEHO IO CHUCTEME
“Context Reverso”)

° IToTHDE(RMAD)eIATH->1~, — Korma =
MPUIIET TTOCMOTPETh, OH/OHA (BOT-BOT MCHYCTHT B370X). (MpEII0oKeHUE
HaiizeHo 1o kopmycy “Weblio”, 75 R Fll ik EE L)

° TAv 210N &(CLCHYFEFLRE), — B 10 ner
Juk (ckoHuancs/ero He cTano). (MPeIoKEHUE HaWJIEHO IO KOPIyCy
“Weblio”, Tanaka Corpus)

o A4 (12384) 3H30H. 84 T(EEL F L), — 30
Mapta 1238 roxa, B Bo3pacte 84 jet, (CkoHuancs). (mpeajioxeHne HalIeHO
1o xkopmycy “Weblio”, Wikipedia H % 5Tl B S0 iR 2 — /v R)

o W& 45 Miz(lk > TWB), — Ceiiuac oH (HOKOMTCA) B
3emiie. (MpEnsioKEHUE B3ATO U3 AJIEKTPOHHOrOo ciioBaps ‘‘RomajiDesu.
Japanese Dictionary Translator”)

o BRI K A (A9 Y & L 72), —Ummeparop Cena
(cxonuascs). (IIPeIOKEHHE B3ATO U3 DIEKTPOHHOrO cioBaps “Goo FEi")

o +&WHT(HICFESD), — U0 mpax 11 um (B mpax
BO3BPATUILLCA).  (MPEJIOKEHUE B3STO U3 DJIEKTPOHHOIO  CIIOBaps

“RomajiDesu. Japanese Dictionary Translator”)

3.2 Pe3yabTarsl

B ompoce Ha aHriauiickom s3bIKe TPUHSINW ydacTHe 60 pecroHIEHTOB,
MPUHAICKAIINX K Pa3HbIM BO3pAacTHBIM KareropusM (35 pecniongentoB — 18-24
net, 14 pecnonmeHToB — 25-36 ner, 5 pecnoHaeHTOB — Oosiee 36 jet, 6
pPECHIOHJIEHTOB —  MeHee |8 uer), pa3HbIM TEHJIEpPHBIM Kareropusm (28
PECIIOHJIEHTOB —  JKEHCKash WJEHTUYHOCTh, 27 PECHOHAEHTOB —  MYXCKas

HNACHTUYHOCTD, 4 pecnonacHTa — TI'CHACPKBHUD, 1 PECIIOHACHT MPCAIOYCIT HE
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yKa3bIBaTh), UMEIOLIUX PA3HBIX YPOBEHb 00pa3oBaHus (21 pecioHAEHT — cpeaHee
oOmiee obOpazoBaHue, 23 pecnoHaeHTa — OakajlaBpuar, 7 PECHOHJECHTOB —
MarucTparypa, 6 pecrnoHAEHTOB —  Jpyroe, 3 pECHOHAECHTA MPEANOWIH HE
yKa3bIBaTh). DBOJIBIIMHCTBO HOCHUTENEH TOBOPSIT HA aMEPUKAHCKOM BapHaHTE
aHTJIMICKOTO si3blKa (46 4YenoBeK), OJHAKO BCTPEUAIMCh TAaKXKE TOBOPSIIME Ha
kaHagckoM (4 denoBeka) wiau OpurtanckoM (10 wyenoBek) BapuanTax (Cw.
[Tpunoxenue Neb).

B ompoce Ha SANOHCKOM f3bIKE MPHUHSUIM ydacTue 46 HOCHUTEIEH,
MpUHAICKAIINX K Pa3HbIM BO3pacTHBIM Kateropusim (29 pecnonnentoB — 18-24
roja, 4 pecnonaeHta — 25-36 ner, 13 pecionieHTOB — 0o0Jee 36 JieT), TeHACPHBIM
kateropusMm (37 pecrnoHIEHTOB — >KEHCKas WJICHTHUYHOCTb, 9 pPECHOHACHTOB —
MyKCKasi HMJCHTUYHOCTh), HWMEIOIIMX pa3Hbli ypoBeHb oOpazoBanus (11
PECIIOHJIEHTOB — cpeqiHee o01iee oOpa3oBaHue, 22 pecroHAeHTa — OakaiaBpuar,
11 pecrionA€HTOB — Marucrtparypa, 2 pecnonaenra — apyroe) (Cm. [Ipunoxenue
Neo7).

[Ipoananu3upyeM  pe3yabTaTbl, TMOJYy4YEHHbIE TPU  MPOXOKICHUU
PECIIOHJEHTaMH TPETHErO pazjeia onpoca. B 1aHHOM paszesie MOKHO BBIICIIHUTD
pa3Hbie 0COOCHHOCTH MIPH 3aMOJTHEHUHY PECTIOHICHTaMU MPOITYCKOB B KXk 10M U3 10
MIPETIOKEHHMN.

PaccMoTpum pe3ynbTaTsl OpU ONPOCE HA AHTIIMUCKOM SI3bIKE:

1. If we don’t ... here, we’ll ... there.(M3HauansHO BMecTO
nponycka — ‘“‘croak”)

die — ympem, 10 oTBeTOB

croak — momoxHem, 5 0TBETOB

perish — morudnem, 3 oTBeTa

pass — moruOHeM, HCUE3HEM, 2 OTBETA

off ourselves — moxonuyuMm ¢ coboi, 1 oTBET

expire — noruoHeM (OyKB. “HcTedeT HaIl cpok”), 1 OTBET

kick it — mompem (OykB. “nmHEeM”), 1 oTBeT
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fall — 6yks. 3acHem, 1 oTBeT

lose our lives — morepsiem cBou ku3HH, 1 OTBET

bite it — mompem (OykB. “kycHeM”), 1 oTBeT

meet our end — BcTpeTuM KoHelr, 1 oTBeT

meet our fate — Bctpetum cyap0y, 1 oTBeT

it’s over for us — 3To KOHeII s HAc, 1 OTBET

pass on, leave — ucuesnewm, yiinem, 1 oTBeT

survive, perish — ue BeDKHMBEM 371€Ch, HIOTHOHEM TaM, 1 OTBET

kick the bucket, pass away —otnaaum koHmbl (OyKB. “mHEM Beapo”),
rornOHeM, 1 oTBeT

get killed — yostoT, 1 OTBeET

die, defunct — ympem, nepecranem GpyHKIIMOHUPOBATh, | OTBET

die, be dead ympem, Oynem mepTBhI, 1 OTBET

get killed get slaughtered — Hac He yOBIOT 311eCh, IPUKOHYAT TaMm, |
OTBET

drop away, kick the bucket — otnagem, oTmaaum KoHIBI , 1 OTBET

get killed, be done — for yostor, 1 oTBET

bite the dust — moBepskeHsI B pax (OykB. “Kycarb mbLIb"), 1 OTBET

get killed, perish — He yObtOT 311€CH, TOTMOHEM TaM, 1 OTBET

decompose —crauem, 1 oTBeT

If we don’t ... here, we’ll ... there. B qanHOM mpemyioKeHUN MOapa3yMeBaeTCs
CMEpTh, KacaroIlascsi Hac, TO eCTh KOHEIl, Hen30eKHBIH IS BceX. B umcie cambix
JacThIX OTBETOB Okazanuch die, perish, croak. 3ameTuM, 9TO HEKOTOPBIC OTBETHI
yKa3bIBAIOT HAa BOCHPHATHE 3TOro (heHOMeHa Kak dero-to garanapHoro (meet our
end, meet our fate). Taxke ecTb MHOXECTBO OTBETOB, MOJIPa3yMEBAIOIINX CMEPTh
HACHJIbCTBEHHYI0, OT uykuX pyk (get Killed, get slaughtered). Crienyer ormMeTuTs,
YTO TOJBKO B TISTH OTBETaX JJaeTCs HMCXOAHBIM BapuaHT. IlpemiaraeMbie
UCTIBITYEMBIMH ~ BBIPAKEHHMSI IIMPOKO  BAPBUPYIOTCS IO  AMOIMOHAIBHOM

HaCbIIMICHHOCTH.
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2. That’s one reason the company has kept itself vibrant while
Sun Microsystems and Silicon Graphics .. in 2009.(M3ragaibHO BMECTO
npomycka — “bit the dust™)

went under — 00aHKPOTHJINCH, 7 OTBETOB

died — ymepan, 4 oTBeTa

tanked — o0pymminceh, 3 orBeTa

died out — BbIMep.1H, 3 oTBeTa

collapsed — morepnesn kpax, 3 orBeTa

went belly up — pazopunuce, 2 orBera

succumbed — moru6mnm, 1 oTBeT

extinct — BeiMepin, 1 OTBET

kicked the bucket — ormanu xonmsl, 1 oTBeT

went bust — nporopenu, 1 oTBeT

bought a farm —nmoru6au (0yks. “kymuau pepmy”), 1 oTBeT

nose dive — maim cTpeMHUTENHHO, 1 OTBET

dropped out —Bwimanu, 1 oTBeT

keeled over —manu (OykB. “onpokuHyuCh”), 1 OTBET

went kaput — mpuren kanyt , 1 oTBET

ceased to exist — mepecranu cymiecTBOBaTh, 1 OTBET

closed — 3akpsLaHCh, 1 OTBET

floundered — meiTanuck BeIOpaThes, 1 OTBET

failed — mpoBanmuuce, 1 oTBeT

croaked — momoxmu, 1 orBer

closed — 3akpsLaHCh, 1 OTBET

closed its doors — 3akpsLiiu cBOM aBepH, 1 OTBET

fizzled out — Bermoxiuce, 1 oTBeT

faded away — yraciu, 2 oTBera

faded — yracnu, 1 otBer

met their demise — Bcrpetniu ux rudenb, 1 oTBeT
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went 6ft under —moru6au (Oyks. “nexanu 6 ¢yToB moj 3emieii”), 1
OTBET

shut down — 3akpbutuch, 1 oTBeT

perished — moru0m, 1 oTBET

finished — ux xownern npumen, 1 orBer

ceased — mepecTayi CymecTBOBaTh, 1 OTBET

crashed — morepnenu kpax, 1 oTBeT

terminated — mepecTanu cymecTBoBath, 1 OTBET

expired — moru6mu (OykB. “HCTEK UX CPOK”), 1 OTBET

ended — 3aKOHYMJIOCH MX CYIIIECTBOBaHUE, | OTBET

burnt — Beropenu, 1 oTBet

went to rest — ynuiu ¢ peiHka (OyKB. “Ha MOKOH, OTABIX ), 1 OTBET

folded — 3akpwutuce, 1 oTBeT

That’s one reason the company has kept itself vibrant while Sun Microsystems
and Silicon Graphics .. in 2009. B stom npeayioskeHUH TpernonaraeTes ‘cMepTh”
HEOJTyIIEeBIICHHOTO OOBEKTa. 37eCh pealM3yeTCsl IOMNBITKA IMPOBEPUTH, KaKHe
BBIPQKCHHUS UCIOJB3YIOTCS, KOTIa peub MJET O NMpeKpamieHur Ou3Heca. B uwmcie
caMbIX Y4acTBIX OTBETOB OKazaiuch Went under, tanked, died, died out, collapsed.
3aMeTuM, 9TO B CIUCKE OTBETOB €CTh MHOKECTBO IB(PEMH3MOB, KOTOPHIC MOTJIIH OBI
UCIIOJIb30BaThCS NP YIIOMHUHAHNN KOHYHMHBI xkuBoro cymiectsa (kKicked the bucket,
bought a farm, faded away, croaked, went 6ft under, perished), ogHako B umncie
OTBETOB HU pa3y He BcTpeTwics 3BdemusM bit the dust, koTopoit u3HaUaITBEHO OBLT

BMECTO IIPOITYCKa B PUMEPE.

3. It all went. So he ..., literally. (M3nauansH0 BMECTO TIpoITycKa
— “kicked the bucket”)

died — ymep, 9 oTBeTOB

passed away — ckoHYaJIcs, 5 0TBETOB

went — yuies U3 sKU3HH, S 0TBETOB
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croaked — moxox, 4 orBera

kicked the bucket — orman xon1pl, 2 orBera

IS gone — moru0, ero HET, 2 OTBETa

popped his clogs — oTkuHyII KombITa, 1 OTBET

left — yrren u3 sxu3HM, 1 oTBET

Is dead —meptB, 1 oTBET

wasted away —3auax, 1 oTBeT

succumbed —mroru6, 1 otser

went for a long swim —ckonuancs (OykB. “oTmpaBwWJICS B JaibHEE
iaBanue”), 1 oTBeT

met God — BctpeTtrin bora, 1 otBer

expired — moru6 (OykB. “Uctek ero cpok”), 1 oTBeT

disappeared — ucues, 1 oTBer

bit the dust — moBepxeH B mpax, 1 oTBeT

left us — mokunyn Hac, 1 oTBeT

was gone vanished — ero He ctaio, ucues, 1 oTBeT

offed himself — mokonuun ¢ co6oii, 1 orBer

passed — ckonuyascs, 1 oTBeT

fell — 3acuyu (OykB. “BeuHbIM cCHOM™), 1 OTBET

IS gone to meet his maker — oH MOKKUHYJ 3TOT MUP, YTOOBI BCTPETUTH
Cozparens, 1 otBeT

pulled the plug — npussiT maccuBHyO0 3BTaHa3ui0 (OYKB. “BBITALIWII
BUJIKY”), 1 oTBET

choked — 3amoxnyiics, 1 oTBeT

went away — oru0, 1 oTBeT

crashed — pa3ouicsi, momnan B aBapuio, 1 oTBeT

kicked it —momox, 1 orBeT

It all went. So he ..., literally. Peusb naeT o koHUHHE apyroro yejaoeka. O0OpaTum

BHUMAHHC HaA TO, YTO B HCKOTOPLIX OTBCTAX yrIOTpe6JI$IIOTC$I BBIPpaXXCHUA BBICOKOI'O
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ctiis (Met God, is gone to meet his Maker), a B HEKOTOpBIX — Pa3rOBOPHOIO
(popped his clogs, croaked). Ocoboe 3HaueHHWE HMEIOT OTBETHI, KOTOPBIC
HPENOAraloT OMpPEJCICHHYI0 TMPUYUHY CMEPTH —  IaCCHMBHAs SBTaHA3Wf,
aBTOKaTacTpoda, camoyouiicto, yayibe (pulled the plug, crashed, offed himself,
choked). TlomoOHBIC S3BIKOBBIC EAWHHMIIBI PACIIUPSIOT COCTaBJICHHBIH 00pas.
McxonHplii BapuaHT BCTPETWICS 2 pa3a Cpeau IPeIaraéMbIX HCIHBITYEMBIMU

BapHUAaHTOB.

4, Our dear brother ... and has gone to his eternal
rest.(M3nagansHO BMecTO mporycka —‘answered the call”)

passed away — ckon4aJicsi, 17 oTBeTOB

passed — ckonuasicsi, 14 oTBeTOB

passed on — ckoH4aJIcs, 6 OTBETOB

left us — moxmHy. Hac, 3 oTBeTa

left — ymres u3 sku3nu, 3 oTBeTA

died — ymep, 2 oTrBeTa

moved on — neperiren (OykB. “B TOT mup”’), 2 oTBETa

crossed over — oromen B Mup UHOH (OYKB. “neperien’), 1 oTBer

slipped away — >xu3Hb yCKOJIB3HYJIA, 1 OTBET

faded away — ero xu3Hb yracna, 1 oTBET

Is dead — mepTB, 1 oTBET

has drawn his last breath — ucniycrun nociennuii B310x, 1 otBer

perished — moru6, 1 oTBeT

gave his last breath — ucrycTuin nocneaauii B310X, 1 oTBET

has fallen — 3acuy (OykB. “BeunbiM cHOM”), 1 OTBET

rested —ymoxomiics, 1 oTBer

Our dear brother ... and has gone to his eternal rest. Peus naet o konunne 6;11M3K0TO
YeJI0BEeKa, TAaKXKe IOCIENHss 4YacTh NpeJIoKeHus gone to his eternal rest

IpenoiaraeT MCIOJIb30BaHUE PECIIOHACHTaMU HEerpyObIX BbIpaskeHud. OOpatum
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BHHMaHHE, 4TO HaubOJIce YacThlii OTBeT — Pass (on, away). OTMeTHM TakKXke, YTo
MHOTHE PECIOHCHTH Hamucaau He left, a left us, To ects cMepTh YenoBeka He
MOXET HE BIIUSATHh HA €ro0 POJHBIX U OJM3KHX. BhUIM MCMOJIB30BaHbI 3BHEMU3MBI,
co3naroniie o0pa3 CMEpPTH, CBSI3aHHBIM C OCTAHOBKOHN JIBIXaHHUS, MEPEXOJOM B
npyroit mup (has drawn his last breath, gave his last breath, has fallen, crossed
over, moved on). Hago oTMeTHTh, 4TO B YKCJIe OTBETOB HHU pa3y HE BCTPETHIICS
sBpemusm answered the call, koropoii m3HadaibHO OBLI BMECTO IPOIYyCKa B

npuMepe. boJIbIMHCTBO BRIPAKEHUN IPUHAJIEKAT K BBICOKOMY CTHIIIO.

S. He ... peacefully in hospital. (3HauanpHO BMeCTO POIycKa —
“passed away™)

passed away — ckonuasicsi, 34 oTBeTa

passed — ckonuascs, 12 orBera

died — ymep, 6 oTBeTOB

left this world — moxunys aToT Mup, 2 oTBeTa

rested — ynokowicsi, 2 oTBeTa

passed on —ckoHyYascs, 2 OTBETa

breathed his last — ucnyctun nocnennuii B310x, 1 oTBeT

croaked — momox, 1 orBer

departed — oTObL1, 1 OTBET

went — oromen , 1 oTBeT

lost his life — morepsin cBoro %u3Hb, 1 OTBET

expired — moru6 (OykB. “uUctek ero cpok”), 1 orBer

ghosted — ero ayma nokuHyJa Tejiao, 1 oTBeT

left us —nokunyn Hac, 1 oTBeT

He ... peacefully in hospital. Peus uner o yenoseke, uto ymep B OOIBHUIIE.

CnoBo peacefully mnpenmonaraer HCHONb30BaHUE PECMOHACHTAMH HErPyObIX
BbIpaXeHU. HamOosnee wacTeiMu oTBeTamMu sBjstoTcs passed (away), yto
COOTBETCTBYET H3HA4YaJIbHOMY BapuaHTy npemioxenus, died, rested. beum

WCITOJIb30BaHbI 3BPEMU3MBI, CO3/aI0MHe 00pa3 CMEPTH, CBSI3AHHBIN C TIEPEXOIOM B
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npyroi mup (ghosted, departed). Ormernm Takke Hamuure oTBeToB left us, left this

World, [moApasyMeBarOmuce 1moTepro CBA3WM C HAIIUM MHPOM, C JIIOAbMH H3 3TOIO

MUpa.
6. I’ll be ... before it happens. (113HayansHO BMECTO IPOITyCKa —
“pushing up the daisies”™)
dead — meptB, 19 oTBeTOB
gone — MeHs He cTaHeT, 12 0TBeTOB
six feet under — moruony (OyxB. “;1exkaTh 6 pyToB MO 3emJeii”), 9
OTBETOB

long gone — naBHo MepTB, 3 0TBETA

In my grave —B rpo0y, 1 oTBeT

pushing up the daisies —meptB (OykB. “pazmBurath mapraputku’), 1
OTBET

dead and gone — mepTB, MeHs He OyneT, 1 oTBeT

cold and dead — xononen u meptB, 1 OTBET

in the ground —B 3emuite, 1 oTBeT

deceased — meptB, 1 oTBET

over — yxe OyzeT Mo# koHelr , 1 oTBeT

be resting in peace —mokouThCs ¢ MUPOM, 1 OTBET

shopping at the 6 foot mini mall — noruony (0ykB. “3akymarbes B 6-
dbyToBOoM MuHMMapkeTe”), 1 oTBeT

in hell — B any, 1 oTBeT

moribund — yaxHyTh, 1 OTBET

dead and buried — mepTB 1 morpe6eH, 1 oTBeT

NO MOre — MeHs HE CTaHeT, ..., | OTBET

judgement day — Bctpeuars Cyaublii cHb, 1 OTBET

in grave —B rpo0y, 1 otBer

In my grave — B MoeM rpo0y, 1 oTBeT
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I’ll be ... before it happens. B npennoxenuu 3anoxxeHa uaes 0 COOCTBEHHOU
KOHYHMHE, O TOM, UYTO YCJIOBCKA HC CTAHCT JO KaKOI'O-TO coOnITHA. CaMble yacThle
otrBeThl — dead, gone, be six feet under, long gone. O6paTrmM BHIMaHWE Ha pa3HbIC
cioBocodyeranus B otBetax. cold and dead, dead and gone, dead and buried.
OTMETHM TaKXe BbIPpAKCHUS, CO3AAar0Iue 06pa3 KOHYUMHEI, CBSI3AHHBIN C
norpebenuem (in my grave, in the ground, pushing up the daisies). beum
HCIIOJIB30BaHbl CAWMHHUILI, YKA3bIBAOINIKUC HaA TO, YTO, IIO IIPCAIIOJIOKCHUIO
pecroHicHTa, HacTynuT mocie cMeptu (judgement day, in hell, resting in peace).
3aM€TI/IM, qTo HCXOI[HBIﬁ BapHaHT BCTPCTHIICA TOJIBKO OJHH pa3 Cpcau

npeajraraCMbIxX PCCIIOHICHTAMHU OTBCTOB.

7. Her eyes fluttered open for a moment and
then...(I3naganbsH0 BMecTo nipomnycka — “she breathed her last™)

closed — 3akpsbLia ri1a3a, 8 oTBETOB

closed forever — 3akpbliia rjiaza HaBeKH, 5 0TBeTOB

shut — 3akpblia riasa, 4 orBera

died — ymepaa, 3 oTBera

closed for good — 3akpbuna 1a3a HaBceraa, 2 OTBeTa

she was gone — oHa yIuia U3 )H3HH, 2 OTBETa

dropped — onyctuna riasa, 1 oTBeT

shut forever — 3akpsiia ri1a3a HaBcerjia, 1 OTBET

she passed — ckonvanace, 1 oTBeT

closed for the last time — 3akpbura riasa HaBcerma, 1 oTBeT

she fell asleep — 3acuymna, 1 oTBeT

nothing — auuero, 1 oTBeT

gave in — coanachk, 1 oTBET

she departed — oromwia B Mup uHOH, 1 OTBET

lifeless — 6e3 »xu3HH, 1 oTBET

she went — oronuta, 1 orBeT

withered away — 3auaxia, 1 oTBeT
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took her last breath — ucnycruna mocnenuuii B310x, 1 orBeT

slept — 3acuyia, 1 oTBeT

stopped — >xHM3HL OCTAHOBHJIACH, 1 OTBET

answered the call —moru6:1a (OykB. “oTBeTHIIa Ha 3BOHOK™), 1 OTBET

faded — >xu3Hb yracma, 1 oTBeT

glazed over — rimaza moryckuenu, 1 oTBeT

slept eternally — 3acuyia BeuHbIM CHOM, 1 OTBET

blank — mycTora, 1 otBeT

was gone — ee He cTajno, 1 oTBer

flickered out — meprianue B ra3ax noracio, 1 oTBeT

kicked the bucket —ormana kouupsl, 1 orBeT

sunk to her death —noru6:1a (OykB. “morpy3uiachk/yToHyJsia B CMEPTh”),

1 orBer

life slipped away — »u3Hb ycKoJb3HYA, 1 OTBET

went dull — riasza noryckuenu, 1 oTBer

the light faded from them — cBet yrac B rmazax, 1 otser

were still —0butn HenmoaBuXkHEL, 1 oTBET

stilled — crama HenmonBmxHa, 1 OTBET

Her eyes fluttered open for a moment and then... nes cmeptu B 1aHHOM

NPEUIOKEHUM TIepenacTcs 4epe3 o0pa3 3akphIThix Ti1a3. CaMbIMH  YaCTHIMH
orBeTaMu siBisroTcs closed, shut, closed forever, died. OTMeTnM, 9TO peCIOHICHTHI
IBITAIOTCS TIePeaTh ATy UICKO, UCTIONB3Ysl pa3Hble BeipakeHus (flickered out, went
dull, were still, the light faded from them, glazed over). Takxe ObLIH HCTTONB30BAHBI
sB(heMHU3MBI, HalpaBJICHHBIC HA caMoro 4eioBeka (Slept, was gone, departed, fell
asleep, gave in, withered). Ormerum TaKke T€ OTBETHI, B KOTOPBIX OBLIU
npeacTaBieHbl He Tiaroibl, a Apyrue dactu peun (lifeless, nothing). B gucne
OTBETOB HU pa3y He BcTpetwiics 3Bpemusm breathed her last, koropoit n3nayansHO

OBLT BMECTO MpoITycka B mpumepe (Tosbko cxoaabie took her last breath).
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8. They don’t hang people in Australia these days, though I
suppose if they did, you wouldn’t object to Gerard ... that
way.(M3ragansHo BMeCTO mpormycka — “meeting his Maker”)

going — yiizer, 16 orBeTOB

dying — ympet, 10 oTBeTOB

kicking the bucket — oTnacT koHubI, 5 0TBeTa

going out — yiiger, 4 oTBeTa

being executed — ero ka3usT, 3 oTBETA

ceasing to exist — mepecTaHeT CyIIECTBOBaTh, 1 OTBET

end — HaCTUTHET Takoi KoHell, | OTBeT

expiring — moru6HeT (OyKB. “HcTedeT ero cpok”), 1 oTBeT

meeting his death — BctpeTut cBOIO cMepTh, 1 OTBET

being disposed of — u3baBsrcs ot Hero, 1 oTBET

snuffed ero — npukonuar, 1 orBer

disappearing — ucuesneT, 1 oTBET

leaving —yiiner, 1 otBet

was killed —yOstor, 1 oTBET

being taken care of — o Hem mo3abotsarcs, 1 oTBeT

using a rope as a necktie — ucronb3yeT BepeBKy JuIsl mien, 1 oTBeT

get gone — ero yoepyT, 1 oTBet

crossing over — otolzieT B Mup UHOM (OyKB. “nepeiiaer”’), 1 oTBer

gerard’s life ending that way — >xu3Hb 3aKkoHUMTCS, 1 OTBET

meeting his demise — BcTpeTHT cBOO MOrudesb, 1 OTBET

hung — mosecsit, 1 oTBeT

bite the dust — nmoBepsken B mpax, 1 oTBeT

being taken out —ero y6epyr, 1 otBer
They don’t hang people in Australia these days, though I suppose if they did,

you wouldn’t object to Gerard ... that way. Mcxons u3 cmbicia TpemioKeHws,
PECTIOHIICHTHI YIIOTPEOUIIN T€ BEIPAKEHUS, KOTOPBIE OTPAXAIOT, YTO TOBOPSIIUI HE

npoTuB cMepTh Hekoro J[xepapma. Cambie gacTeie oTBeTHI — Q0iNng, dying, Kicking
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the bucket, going out, being executed. OTMeTM Te, B KOTOPBIX 3aJI0KEH 00pa3
CMEpPTH OT YYKUX PYK, MOCKOJBbKY 3Ta HJes IepeaacTcs udepe3 MEpBYIO 4acTb
npemioxenus (snuffed, being disposed of, being taken care of, being taken care of,
being taken out). Beutn npeIOKEHBI TakKe T€ BBIPAKEHUS, KOTOPBIE COXPAHUIIH
uzaero nopemrenus (hung, using a rope as a necktie). O6patum BHHMaHUE, 9TO B
Yuclie OTBETOB HU pa3y He BCTpeTwiics 3BpemusM meeting his Maker, koTopsrii
U3HAYaJIbHO OBLJI BMECTO IMpoImycka B mpuMepe. Ckopee BCero, 3TO CBA3aHO C TEM,

YTO OOJIBIIMHCTBO PECIIOHIEHTOB MPEICTABUIIO OO0JIEE JKECTOKYIO CMEPTh T'eposl.

9. At last the animal stretched out its paws in a spasm
and ...(M3navanpHO BMecTO mpormycka —‘gave up the ghost™)

died — ymep, 13 oTBeTa

perished — moru6, 4 orBera

collapsed — pyxnyJ, 4 oTBeTa

keeled over OoTKMHYI KOTIbITa, 2 OTBETA

passed away — ckoHuascs, 2 OTBETa

relinquished its life — octaBm cBOYO *)U3HB, 2 OTBETA

then fell still — 3atem 3acteun, 1 oTBET

faded — 3auax, 1 oTBeT

conked out — BerOWIIOCH U3 cui, 1 oTBET

was N0 more — ero He cTajio, 1 oTBeT

kicked the can —otman koHnsl , 1 oTBeT

took a forever nap —3acHy:s BeuHbIM CHOM, 1 OTBET

lay still —3acTbin, 1 oTBeT

went to sleep, never to wake up — 3acHy/J HaBeKH, HHMKOI/a HE
npocHercs, | orBer

clunked — n3nman cnaObIii 3ByK, 1 oTBET

ceased — »Ku3Hb OCTAHOBHUIACH, | OTBET

departed to animal heaven :’( — oTnpaBuiCs B pail Jisl )KUBOTHBIX, 1

OTBCT
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rictus — 3acTbu1 B ykace, 1 oTBeT

expired — moru6:10 (OyKB. “HCTEK €ro cpok”), 2 oTBeTa

bit the dust — moBepxeH B mpax, 1 oTBer

kicked the bucket — momox, 1 orBer

rested — ymokowsics, 1 oTeer

took its final breath — ucniyctnn mocemauit B310x, 1 oTBET
lost the battle — mpourpan outBy, 1 oTBET

succumbed —mroru6, 1 otser

was still — 3acteu1, 2 orBeTa

passed on — ckoHvascs, 1 oTBeT

faded away — »xwu3Hb ero yracia, 1 oTBeT

went limp — oomsik, 1 oTBeT

choked — 3amoxnyiics, 1 oTBeT

exhaled — ucmyctmn B310%, 1 oTBET

croaked — ormain xkoHuEL 1 oTBET

stopped breathing — ero gpixanue ocTaHOBHIIOCH, 1 OTBET
gave up the ghost —ucryctun nyx, 1 otBeT

took its last breath — ucnyctun mociemuuii B3710x, 1 oTBeT

collapsed — dead pyxny:n, meptB, 1 oTBeT

At last the animal stretched out its paws in a spasm and ... B npemyioxenuu
TOBOPHUTCS O KOHIIE *H3HH )UBOTHOro. Cambie yacThie oTBeThl — died, perished,
collapsed. Ormerum, uyTo OBLTM HamucaHbl 3BHEMHU3MBI, IEpeaaroIe oo0pa3
CMEpTH, CBsI3aHHBIH ¢ ocTaHoBKOM abixanust (took its last breath, stopped breathing,
took its final breath, exhaled), Beunsim cHoM (went to sleep, never to wake up, took
a forever nap). Ects BelpaxkeHus, nepeaaromne 60j1ee SMOIHOHAILHO HICI0 CMEPTH
(went limp, choked, croaked, rictus, conked out). OOpaTiimM BHHMaHHE Ha OTBET, B
KOTOPOM KOHKPETH3MPYETCs pai, MpeaHa3HAuYeHHBIA TONBKO IS JKHBOTHBIX
(departed to animal heaven). Takxe cToUT YyIIOMSHYTbH YacThlii 3Bhemusm lost the

battle, koTopsiii He nMucany B APYTUX MPEUIOKEHUAX (MOXKHO TPEATIOIOXKUATE, YTO
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OH HCIIOJIB3YETCA TOJIBKO B ClIydac, C€CJIIM pC€Yb HACT O CMCPTH }KI/IBOTHOI‘O).
33M€THM§ qTo HCXOﬂHLﬁi BaApHAHT BCTPCTUIICA TOJIBKO OIMWH pa3 CpCAu BCCX

OTBCTOB.

10. There’s no point worrying about it — we’ll both be ... by then.
(M3nauanpHO BMeECTO TIpoirycka — “six feet under”)
dead — mepTBBI, 17 0TBETOB
gone — Hac He cTaHeT, 17 oTBETOB
long gone — Hac He cTaHeT y:Ke 10JIroe BpeMsi, 6 0TBETOB
six feet under — mepTBbI (OyKB. “1ekaTh 6 GyTOB MOA 3eMuteii”), 5
OTBETOB
dead and gone — MepTBBI U HAaC HE CTAaHET, 2 OTBETa
gone to forefathers — ornpaBumcs k mpaoriam, 1 oTBet
in the ground —B 3emie, 1 oTBeT
on the other side — o Ty cropony, 1 oTBeT
deceased — mepTBEI, 2 OTBETA
turned to dust — mpeBpaTuMcs B TbUTB/TIpax, 1 OTBET
goners — Oynem mepTBeliamMmu, 1 oTBeT
gone to glory — mokuHem OpeHHBIN MUp, 1 OTBET
food for the worms — Oynem kopMmuTh uepBeii (OyKB. “CTaHeM a0 IS
yepseil”), 1 oTBer
in oblivion — B 3a6Benuu, 1 oTBeT
at peace — nmpeOyaem B mokoe, 1 oTBeT
dust cranem —npUIBIO, 1 OTBET
There’s no point worrying about it — we’ll both be ... by then. B
NPEUIOKCHUM 3AJI0KeHA WJeS CMEPTH, Kacarollascs TOBOPSINEro W APYroro
yenoBeka. Camblie yacteie oTBeThl — dead, gone, long gone, six feet under, uro
COOTBETCTBYeT M3HadajdbHOMYy BapuanTy, dead and gone. deceased. Bce oTeTsI
MOKa3bIBAIOT, YTO Pa3HOE BOCHPHUATHE COOCTBCHHOH CMEPTH TMepenaeTcsl 4epes

pa3HbIe BBIPAXKEHUS, KOTOPHIE MOKHO MPOTUBOMNOCTABUTD APYT APYTY (dust u food
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for the worms, in oblivion u at peace, in the ground u on the other side, gone to

forefathers u gone to glory).

PaCCMOTpI/IM TaKHUM KC O6p330M PE3YIIBTATHI OIIPOCAa Ha AIIOHCKOM A3BIKC:

1. THAC (& BEERIIC, o o LT, Moit oren 5 ner Hazan
(M3HayansHO BMecTO mpomycka — 7 L 712)

fli#* — ormpaBuicsa B unoii Mup, 35 oTBeTOB

7% <78 k) £ L F2 - ero me crano, OykB. cTath “HudeM”, 7 OTBETOB

% — ymep (OykB. neporandnui 0603Ha4aI0T “cMepTh”), 4 0TBETA

7K — oH Bo3Heccs, 1 oTBeT

SE1T- — ymep (OykB. mepormmsl 0003HaUarOT “cMepTh’), 1 oTBET

MHACIE BAFERIC, o o B npemiokeHnu roBOPUTCs 0 KOHYMHE OTIA TOBOPSIIETO.
Camble yacTele oTBeTHl — fH 5, 40 cooTBeTCTBYET M3HAUANEHOMY BapuaHTty,
%. Takue coueranms, kak A7, JETC, 00pa3soBaHbl CIOKEHHUEM Pa3HBIX
ueporiaugoB, OJHAKO BCe UEPOTIHQBI MepeatoT 3HaYCHUE “yMUPATh .

2. E—YFINID, ., BH200FICHED, bByrer 200

net, kak Mouapr ...(M3HauansHo BMecTO nponycka — — D i & & - T)

Z 0t &% -5 T — nokunya 3ot mup, 11 oTBeTOB

T £ % - T —ero He cTa710, 9 OTBETOB

S A T — ymep, 7 OTBETOB

% L T —ucues, 6 oTBETOB

% — ymep, 6 oTBETOB

(U7 — %u3Hb B HeM [MomnapTa] ocTaHoBUIACh, 1 OTBET

TZ,_L'

7S K & 1513 L T — mepecran GbITh ucnonaurenem, 1 otet

%1% — nocne cmeptu [Momnapta], 1 oTBer
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St~ ymep, 1 oTBeT

E—YFILEID, ., BB 20 0FICH B, Peup UJIET 0 CMEpTH
KOMIIO3UTOPA, 3HAMEHMTOrO YeaoBeka. Hanbolee 4acTbIMU OTBETAMHU SIBJISIOTCS —
Dt %&£ ->T, uyro coorsercTByeT u3HavyankHoMy BapuanTy,= € & - T,
OGpaTuM BHUMaHHUE Ha OTBET, B KOTOPOM HammcaHo {5 7= 2K & ;7 |k L T, koropoe
yKa3bIBaeT Ha, IIPEXKE BCEro, KOHEI IIyTH TBOpYECTBa Molapra, a He Ha KOHEII €10

KHU3HHU B ICJIOM.

3. o o o L&A ! (mompasymesaercs TIOBCJIUTEIBHOE
Haxnonenne)! (M3HauansHo BMecTo mpomycka — < 7= (& - T)
3t A T — ympn!, 26 oTBeTOB
18 A T — ncuesnn!, 11 orBeToB
{ =¥ > T - cnoxun!, 4 oTBeTa
# L T — yoeiica!, 2 oTBeTa
Mk (2% B T — ymanu B an!, 1 otBer
RTT — ympu! (Oyks. wmepormmd 0003HAYAECT “‘3AKOHYMTHLCS,
“npuiiTi K KoHIy”), 1 oTBET
@t > T —ympu!, 1 otBer
B srom mnpemioxkeHHHM TOApa3yMEBAaeTCsA IMOBEIUTEILHOEC HAKIOHEHHE,
JIPYTUMHU CJIOBAaMH, TOBOPSIIMN JKEIaeT CMEPTH HEKOMYy uesioBeKy. Hawmbomee
gacTeie 0TBeThl — LA T, i X T, € =& 2 T, 4To COOTBETCTBYET H3HAYAIEHOMY
BapuadTy. OTMETHM, YTO OOJBIIHHCTBO HMCIOJIB30BAHHBIX BBIPAKEHHH HMEIOT
3Ha4YEeHUE “yMpH.
4, TAv2810mNE&, ., ., B 10 nmer J[ux
(M3navansHo BMecTO mponycka — L £ % ) & L 12)

T £ & - = — ero He cTano, 24 oTBeTA

St A 12 — ymep, 6 oTBeTOB
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flt & L 7= — oripaBuiIics B MUp MHO¥, 5 0TBETOB

Kt L 1= — ymep panHeii cMepThIo, 3 0TBETa

KAZ 4% & Nz — Bo3Heces Ha Hebeca, 2 OTBETA

R T £ # - 12 — ckoHuascs u3-3a 6oe3Hu, 1 oTBeT
KIENZJRAT > 1= — oTnipaBuiics B paid, 1 oTBer

Z Dt % J% - 1= — nokunyn stor mup, 1 oTBeT

71 U 1= — BHesanHo ymep, 1 oTBeT

HHFM T (> T L & -7 — ymep u3-3a aBrokaracTpodsl, 1 oTser

TA4v 21 0iNE &, , ., Peup uaeT o KOHIE XKU3HM pebeHka. CaMmble
gacTeie oTBeThl — L £ 7 = 7=, 4T0 COOTBETCTBYET N3HAYATEHOMY BapHaHTy, JL A
1<, fit A U f=. 3ametnm, uTo OBUIM [AHBI TaKHE OTBETHI, Kak A IZ 7 & iz, K[EH
(2 JiRNZ. » 1=, KOTOpBIE YKa3BIBAIOT HA TO, YTO PEOEHOK IIOCIIE CMEPTH OMANaEeT Ha
Hebeca, B paif, To ecTh B yummii mup. Takue sBdpemusmsl, kak At L 1=, K L
1= TOBOPAT O CKOPOTEYHOCTH KHU3HH MAIbUMKA, CJMIIIKOM PAaHHEM MOMEHTE CMEPTH
pebenka (uepormud /2 HOCUT 3HaYeHHE “CKOpPBIN”, ueporau( K HOCHT 3HAUYCHUE
“pannss cMepTh”). OTMETUM TakKe OTBETHI T 5, T £ 4 = 12, sl Fri T K
7> TL & -7z, xoropple yKa3bIBAIOT HA MPUYMHY THOENIH — aBTOKAaTtacTpoda,

00JIEC3Hb.

5. 6 0o o & T—HEIC\WW& S % Bynem Bmecte ... (M3HAauambHO
BMECTO IIpoIycKa — ‘{12 78 %)
Ft.8a — 10 cmepTH, 30 0TBETOB

mHR& % — 10 Toro MoMeHTa, KaK KH3HH npujaer KoHen, 9

/\E — 10 IOCJICAHETO MOMECHTA, 2 OoTBeTa

il

%% — 1o rpoba, 1 oteer
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Y5 — mo knmamouma, 1 oTBeT
i % — no xoHIa, 1 oTBeT
5512 A % — 110 TOro MOMEHTa, KaK OKakeMcs B rpo0y, 1 oTBeT

—4 (Woa L&) —HicwEI4 - Beoo  xm3HB, 1 OTBer

o o o FT—fEIZWWE 9 1. B npemnoxkeHun ropoputcs 06 0OCIAHMU OBITH
BMecCTe /10 KoHIa xu3au. Cambie yacThiec oTBeThl — L83, iy AYR & % . Samerum,
4TO Yy PECIOHAEHTOB JAaHHBIA 00pa3 CO3JaeTcs I0-PasHOMY: Yy HEKOTOPBIX
IPOUCXOMUT ACCOIMALMUSA C MOMEHTOM morpebenus (%, %5, FIZA D), y
HEKOTOPBIX — KaK KOHEN, mocuenanauii moment (i £, iiil), ects Takke orBer —
‘E, Ipu KOTOPOM BCE INPENIOKEHUE MPHOOPETAET CMEICA “OyIEM BMECTE BCIO
’KH3HB”, IIPU TAKOM CJIy4ae PECIIOHIEHT BOBCE HE YIIOMUHAET 0 cMepTu. OGpaTum
BHMMAaHKE, YTO B YMCJIE OTBETOB HHM Pa3sy He BCTpeTmica »BdemusMm ‘H (27 %,

KOTOPBIM M3HAYaJIbHO OBLI BMECTO MPOITyCKa B IpUMeEpe.

6. ToTH»E, . . £E2ATH-o%Korma s npumen
IIOCMOTPETH, TO OH/0HA ... (M3HauansHO BMecTo mpomnycka — Jahiffi A %)

B A % — Bor-BoT McyceTHT B3710X, 10 0TBETOB

St.¥a — BOT-BOT ympeT, 9 0TBETOB

5 % 5| & BL - 7= — BoT-BOT BBIIOXHETCS, 4 OTBeTa

< 7 % — ywmper, 2 oTBeTa

ALY B — ma xparo cmepty, 2 OTBETA

SE A 1< — ymep/ymepna, 2 oTBeTa

SEAZ %€ 9 78 — BOT-BOT yMpeT, 2 0TBETa

sk DR ¥ (22 { —3acHer HaBceraa, 1 oTBeT

K[E @ — na webecax, 1 orBer

LM LN — B XopomeMm Mecte, 1 oTBer
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O Y % — BOT-BOT IOKOHYUT CaMOYOUICTBOM, 1 OTBET

Z & & v}z — ymepna (OykB. veporiaudbl 0003HAYAIOT “OTPE3aTh YTO-
au60”), 1 oTBeT

/& %& L T\ — BOT-BOT HE CMOXKET IbINIATh, | OTBET

< ¢ o = — ymep/ymepna, 1 otBeT

HARARY b THEHAA - MecTo coBepuieHus —caMOyOuMiicTBa
U3BECTHOE, 1 OTBET

fir H¥ 4 < 7 % — BOT-BOT MOTEpseT KU3Hb, 1 OTBET

ToTH»E, ., , £2A5ThH->7-. B npeanoxeHun ONMCaHA CUTyalHs, B
KOTOPOH TOBOPSAINMN HAXOAUT YMHUPAIOIIEro/yMEpIIero dYeioBeka. & & A B
JJAHHOM clly4ae Ju00 MOXXeT o0003HayaTh CYHIECTBUTEIIBHOE ‘‘MecTo”, MO0
GYyHKIIMOHUPOBATh KaK rpaMMaTHYecKas CIWHHWIIA, TIPH KOTOPOH CTABHTCS JIMOO
dbopma Oyayiiero BpeMeHH Tiiaroiia, Jinbo ¢popma MpoIISANIero BpeMEHH IiiaroJa.
dopma mpoIIeanero BpeMeH! YKa3bIBaeT HA TO, YTO JACHCTBUE Y)KE 3aBEPIICHO, B
TO BpeMs Kak (opma Oyayiiero BpeMEHHU MpeArnojaraer, 4ro JACMCTBUE BOT-BOT

OyIeT BHIMOIHEHO. M3 5TOro0 ClieyeT, YTO BHIOOP BLIPAKEHUHM 3aBUCEI OT TOr0, KaK
HOHSUIH PECITOHAEHTH & Z A . Te pecroHIeHTHI, KOTOPBIE BOCIIPHHIN & = 5 Kak
“MecTO”, Jalu Takhe OTBETh, Kak K[E D, LMY OHu roBopsar o TOM, 4YTO, IO
MHEHHIO TOBOPSIIETO, YMEPILHIA [TOMaIl B Jy4YIlIee MECTO, IIPHOOPEN MoKoi. OTBeT
AR ARy b THHA X nogpasymeBaer, 4To yMepIIHii IOTHO, TOKOHYUB C COOOM
B HEKOM M3BECTHOM MeCTE. BOJIBIIMHCTBO PECIIOHIEHTOB, BOCIIPMHUMAIOIINX & =
A Kak TPaMMAaTHYECKYIO EIMHHMILY, IMOCTPOUIIM BLICKA3bIBAHME TaK, CJIIOBHO
YMHPAIOIMI BOT-BOT HMCHOYCTUT B3740X J1mbo yxke mnoru6 (LELffiA %, uro
COOTBETCTBYET U3HAYAILHOMY BapuanTy, S\ & 5| &> 7=, &% L TH W) Cyas

M0 BBIOPAHHBIM BBIPAXKEHUSIM, Mbl MOXXEM T'OBOPUTH O TOM, YTO HEKOTOPbIE
PECNOH/ICHTHl BUIAT HEOOpPaTUMOCTh CHUTyalldd U YHOTpeOsitoT  (popmy

npomeamero BpEMCHHU, a4 €CTb TC, KTO CHUTACT, YTO CUTYyalluA TOJIBKO npomoﬁz[eT,
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UCIONBL3YIOT popmy Oyaymiero Bpemenu. Taxk, otser /0> 9 % cosmaer 06pas Toro,

qTo FOBOpS[HII/If/'I BHUJIUT, KaK 9YCJIOBCK TOJILKO 6YIICT COBCpPIIATH CaMOY6HﬁCTBO, qTo

TOBOPHUT O BOSMOKHOCTH IIPCAOTBPAIICHUA 3TOTIO.

7. FEHATE (12384) 3H30H. 84T, . . —30 mapra 1238
roja,B Bozpacre 84 jer, ... (M3nagansao BMecTo mponycka — 4~ L & L 712)

#% L = — norud, 11 orBeToB

T < % = /= — ero He crano, 8 oTBeTOB

% L= — norué (Oyks. meporaudnl 00603HA4AIOT “cMepTh”), 5

OTBE€TOB

fth * — orpasuincs B uHOM Mup, 3 OTBETA

Z DI & & - 72 — mokunya 3ToT Mup, 1 OTBET

K4 U = — npunsn mupHyro cmepts, 1 oTBET

% L 1= —ucues, 1 oter

i & 4= 9 U 1= — 3aBepmmn cBOKO XH3HB, 1 OTBET

72341 U 1= — BHesanno ymep, 1 oTBeT

S & 51 & B » 1= — ucnyctnn nocnennuii B310X, 1 oTBET

7K H — 3acHyn BeunbiM cHOM, 1 OTBET

[ #% — BpemMs KoH4MHEL, 1 OTBET

KFF#&x &->¢ 59 % — zapepumn xu3Hb (Oyks. vepormude K7
0003HaYaIoT “€CTeCTBEHHBIN ITUKJII KU3HU ), | OTBET

KA — ckonuancs (Oyks. uepormudsl 0003HauarOT “ymupanue’), 1
OTBET

Fm &M AT — saepumn  xusHb (OykB. Mepornu(bl  FF AT
0003HaYaroT “NPOAOJKUTEIIBHOCTh KU3HU ), | OTBET

SEYE — mormb (OykB. Heporaudbl 0003HAYAIOT ‘“‘cMepTh’), 1 OTBeT
9
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A (12384F) 3JJ30H. 845 T, o - B npemnoxkenun ykasaHbl 1aTa
CMEpTH ¥ BO3pacT norubmero uenoseka. Hambonee vactele otBethl — #E L 7=,
T, EFEL71. Orverum Takke, 4TO ObUIO HAMUCAHO MHOMKECTBO

3B(EMHU3MOB, CO3/IA0IIUX 00pa3 CMEPTH, CBSI3aHHBIN C TIEPEX0I0M B APYTrOil MHpP
(flL 5, 2 Dt & & 5 1<), 3aBepienuem xusan (K% & > & 5 7 %, FHan &%
A1z, fin&® 49 L 1), O6patum BHMMaHHE, YTO B YHCJIE OTBETOB HU pa3y He
serpetmiics oBpemusMm 25 L # L 72, koTopoii n3HauanbHO ObLI BMECTO MPOITYCKa B
npuMepe.
8. THE@ESHTIS, . , — Ceiiuac oH ... B 3emiie. M3HauanbHO
BMeCTO mpomycka — K > T\ 3,
K> T\ % — nokourcs (6ykB. meporaud o6o3Ha4aer “cnarh”,
“3acpInarThb”’), 32 oTBETA
St A T\ % — meprs, ymep, 4 oTBeT
& H N TS - noxoponen, 3 orsera
JEMRE L TiEHE & LT % — ero Tpym OCTaBIIECH 3/1€Ch
7K HI¢ — mokouTcst BeuHbIM cHOM, | OTBET
%€ - T\ % —3arouen, 1 oTBer
W% —ecth (MHD. “ObIT”), 1 OTBET

ZE N T\ % — moxoponen, 1 otBer

W& 45 H M2, o . TlompasymeBaeTcsi, YTO YENOBEK, O KOTOPOM HJIET PEYb B

IPEUIOKEHNH, YKE TOXOPOHEH, 00 3TOM cBuaeTenbcTBYeT I [N IS (mox 3emueit).

Hanbonee yactele oTBeThl — H& > T %, 4To COOTBETCTBYET M3HAYAILHOMY
Bapuanty, EH LN T WD, 5tA TWD,
9. MEFXEH, . . —Hmneparop Cesa ... (M3HaUaIEHO BMECTO

nportycka — AT Y & L 12)
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A U 7= — cxonuaincs (A3fHl — cmeprs Umneparopa), 19 orBeToB
A & v 1= — ckonuasicst (y4THBO-BesKIMBas popMa), 6 OTBETOB
T < & - = — ero He cTaJjo0, 5 0TBEeTOB

EEN 27 - 12 — ckonuanca (yutuBo-BexanBas popma), 4 oTeeTa
BTN IZH 5712 — ero "e crano (yuruso-pexiaunBas Gopma), 3

OTBETa
@ 7% — moru6, 1 oTBer
fth % U 7= — otpaBuuics B Mup uHol, 1 oTBET
J3#h — moru6 (Oyks. mepormudsl 0603HaYarOT “cMepTh”), 1 OTBET
SHED N B — moru6 (OykB. Mepormu(bl 0003HAYAOT “‘CMEPTH”,
Y4THBO-BEXJIMBas popma), 1 oTBeT
i L & vz — noru6 (Oyks. mepornusl 0603HAYAIOT “CMEPTEL”, YUTHBO-

BEXKJIUBAs dbopma)

WEARI K EAY, o o Peusuaer o koHuuHe umneparopa. Camble YacThle OTBETHI — AR
MU, &Ntz T L >, OrmMerum, uro B OONBIIMHCTBE OTBETOB

yKa3aHbl BBIPAKEHHSI B YUYTHUBO-BEXIJIMBOW (POpME, YTO TOBOPUT O COXPAHEHUU
NOYTEHUS K uMnepaTopy. OTMETUM, YTO OOJIBIIMHCTBOM PECIIOHICHTOB OTMEUEH HE

M3HAYaJIbHBIA BAPUAHT, a CXOkKMHI ¢ HuM [ 1.

10. & WHT, . . —HW33eman Belmed, ... . [Ipexnonaraercs,
YTO PECIOHAEHTHI OTBETAT 1- (2 JF % — B 3eMI0 Bo3BpaTHIIbCs (pyc. “Hbo B

Mpax Thl U B PaxX BO3BPATUIILCS).

3& H A — B rpo0 Boiiienb, 9 0TBETOB
+ 12J7% %— B 3emunio Bo3BpaTHIIBLCH, 5 0TBETOB
5t 82 — ympemn, 4 oTBeTa

+~JF S — B 3emuni0 Bo3BpaTnmbcs, 4 oTBETa
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+(2JF T — B 3emimo Bo3Bparumibes, 1 oTBET
1123 % — B 3eMJII0 BO3BpATHIIILCS, 2 OTBETA

% % — BO3BpaTUINbCs, 1 OTBET

7942 [A) DY 9 — BosBpaTHIILCA HAa HEOO, 1 OTBET
SL¥adD # — Tonbko ympenib, 1 oTBeT

A A % — menycrumb nmocneqHuit B310X, 1 0TBET
1§ A 1= — ucues, 1 oTBer

JEA TL & > 7= — ymep, 1 otser

2 & 3% > 1= — Bospommiics, 1 oTBeT

12K % — B 3emumo BepHembes, 1 oTBeT

J&+ — Boseparumbcs, 1 oTBer

+&WHT, . . B npemmoxkenud IaeTcs HENOIHOE BBIPAKEHHE, KOTOPOE
y3HAIM OOIBUIMHCTBO PeCOHAeHTOB. CaMble YacThIE OTBETH — %8 D A, JL ¥, 1
~I% %, L (CJF B, uro cooTBeTcTBYET M3HAYANEHOMY BapuaHTy. OJHAKO 0OpaTUM
BHUMAaHKE Ha BRIPAXKEHUS, IIPU KOTOPBIX LEJIOE TPEI0KEHUE HECET IPYTOM CMBICIT:
ZE4Z M)A ) (BosBpamienne Ha HeGo), &K o7z (Bospoxnenue), IfiA 1z

(MCYEe3HOBEHHUE U3 ATOTO MHUPA).

B uerBepToM pasnmene ompoca Obuth mipenctaBieHbl 10 momoOpaHHBIX IS
ucclieIoBaHusl BhIpakeHHi. PecnonpeHTamM HeoOXoAuMO OBUIO OTBETUTH Ha
BOIPOC, UCTIOJIL3YIOT JIU OHU UX B CBOCH peuu, BEIOpAB OJMH U3 TPEX BApUAHTOB: 1)
Ha, yacto; 2) [1a, Bpemenamu; 3) Het, HE UCTIONIB3YIO.

Cpenu eauHuUIl aHTJIMICKOTO s3bIKa (cM. npuiioxkeHue Ned) Hanbosee 4yacto
WCITIOJIB3yEeMbIM OKa3aJI0Ch Pass away (Jiuiib oJuH oTBET ObLT “Hert, He ucnonp3yio”,
a JIB€ TPETH OTBEYAIOIIUX OTMETHIIM, YTO YIIOTPEOISIOT ero yacto). Cienyrouiee no
gactote uzaet Kick the bucket (38 pecionaenToB ormernnm “Jla, Bpemenamu”, 8 —

“Jla, wacto”, 14 — “Her, He ucnonn3yio”). Ha Tpetbem Mecte — Six feet under (27
61



YeJI0BEK BpeMeHaMM MCIO0JIb3yIoT, 10 — yacrto, 23 — He ynotpebsitoT). [IpumepHo
MOTOJIaM pa3/IeTUINCh BO MHEHUSIX PECTIOHICHTHI, KOT/1a HY>KHO OBLIIO PACCMOTPETH
BeIpakeHUs Croak u bite the dust. ITpu croak 33 pecnoHaeHTa OTMETHIIU, YTO HE
yHOTpeOJISIIOT B CBOEH peur, 22 — HHOTAA UCIHOJIB3YIOT U TOJBKO 5 — 4acTo
ynotpeoisitor). [Ipu bite the dust 27 BeiOpanu “Hert, He ucnonezyro”, 26 — “/la,
BpemeHamu”’, 7 — “Ila, yacto”. [IpuMepHO omHAKOBO OolleHIII Meet your Maker u
breathe ome’s last. Tlpu breathe one’s last 41 yenoBeK OTMETWUJIH, UYTO HE
UCIIOJB3YIOT B peun, 15 — BpemeHamu u 4 — wuacro. IIpu meet your Maker 41
yenoBek BeIOpanu “Her, He ucnons3yto, 17 — “Jla, BpeMenamu™ u Tosibko 2 — “Jla,
yacto”. bonee peako ynorpebnsror give up the ghost (46 pecionneHTOB BRIOpaATH
“Her, He ucnoin3yto”, 13 — “Jla, BpemeHamu u Toiibko 1 — “Jla, wacto’) u push up
daisies (45 pecnionzieHTOB BbIOpanu “Het, He ncnons3yw”, 12 — “Jla, BpeMeHaMu U
3 — “Ila, wacto”). CaMoe PEenKo HCIOJIb3YEeMOE BBIPAKCHHE M3 BCETO CIHCKA —
answer the call (56 yenoBek OTBETHIIN, YTO HE YIOTPEOISAIOT, 2 — BpeMEHaMH, 2 —
9acTo).

ITo pe3ynbraram pacrnosiaraeM eAUHUIBI OT HAaU0O0JIee YacTO UCIOJIb3yEMOTO
710 HanboJIee PEIKO UCTIOIb3YEeMOTO:

pass away — kick the bucket — be six feet under — bite the dust — croak —
breathe one’s last — meet your Maker — give up the ghost — push up daisies —
answer the call

Cpenu enunuI] sIOHCKOro si3bika (cM. IlpunoskeHue 5) Hambosiee 4vacTo

UCIONB3yeMbIM  OKasanoch L € %4 $(37 ormermmm “Jla, wacto”, 3 — “Ila,
BpemeHamu”, 3 — “Her, He ucnone3yio”). Cienyrolee no uacrtore uner /4R 9 3

(19 uenoBek yacTo HKCMONB3YIOT, 12 — BpeMeHamu, 12 — He HUCHOIB3YIOT).
[IpuMepHO mornoiaM pa3eauIuch BO MHEHUAX PECIIOHICHTHI, KOT/Ia HYKHO OBbLIO

PacCMOTPETh BeIpaxkeHuss — D/ & L3 u [ 3. Tlpu Z D% X % 18 uenosek
OTMETHJIM, YTO BpEMEHAMH MCIOJNB3YIOT, 8 — yacto, 17 — He ucmons3yrot. [pu MK
% 16 BoiOpanu “Jla, Bpemenamu”, 6 — “Jla,gacto”, 21 — “Her, He nucnoan3yo0”.
Jlamee MeHee 4YacTO HCHONB3YIOT Takue BbIpaxkeHus, kak AiiZX B( 26
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PECIIOHJIEHTOB OTMETHJIM, YTO HE YNOTPEOISIIOT B CBOEH peuu, 14 — BpemeHamu
yHoTpe6satoT U 3 — uyacTo ucrons3yoT) U € 7= 13¥ % (31 pecnoHIEHT OTMETHIN,
YTO HE YNOTpeOJsAtoT B CBOEH peun, 10 — BpeMeHaMu ynoTpeOstoT U 2 — 4acTo
ucnonb3yror). [pu 1 (2JF % 33 uenoBeka OTMETHIIH, YTO HE YIOTPEOIAIOT B PEUH,
10 — BpemeHamu ynoTpe6istor. [IpuMepHO 0MHAKOBO oLeHunu 77 3 u H IS4
3. Ilpu 119 % 38 pecnongentos BeiOpanu “Her, He ucnomssyio”, 4 — “Jla,
BpeMeHaMu” ¥ TONbKO 1 — “Jla,gacto”. Ilpu 75"/~ %4 % 37 pecnOHAEHTOB BLIOpAIn
“Her ne mcmonb3yro” m 6 — “Jla, BpemeHamu”. <9 % — HamMeHee 4acCTO
HCIIOJIb3YEMOE BhIpaKEHHE (42 OTMETUIIU, YTO HE YIIOTPEOJISIIOT B peUU U TOJBKO 1
yesioBeK BeiOpan “/la, Bpemenamu’™).

1o pe3ynbTaraM pacrosiaraeM €IMHULBI OT HanOOoJee YacTO UCIOJIb3yEMOTO

710 HarboJiee PeIKO MCIOJIb3YEMOrO:

LS4 d (ckonuamocs) — MR T B (omoumu ¢ mup unoun) — e 3
(nokoumvcs — = D[ & £ B (nokunymo smom mup) — L X B (ucnycmumo 0yx)
— £l B(moovixamv) — AZ4FB  (6bimb noxoponennvim) — T B
(ckonuamuvcs) — 5= 4 B (obpamumucs 6 npax)— <9 B (ckonuamvcs)

CTOHUT OTMETHTh, YTO IMOJIyUYCHHBIC PE3YJbTaThl U OT HOCHUTENEH SITTOHCKOTO
A3bIKA, M JUIS HOCHUTENIEH aHIIMKUCKOTO SI3bIKa B YCTBEPTOM pa3jieiie COBIATAIOT C
JAHHBIMM TPEThEro pasjaena. Hambonee 9acTo HCIONB3yeMBbIEC BBIPaKEHUS,
OTMEYEHHBIE B UYETBEPTOM pasjelie, paclpoCTPaHEHbl CPeId BapUaHTOB,
NPEUIOKEHHBIX HOCHTEISIMH, a OTMEUEHHBIE HamboJee PEIKO HCIOIb3yEMBIE
BBIPAKEHUS MOYTH HE BCTPEUYAIOTCS B HAITMCAHHBIX PECTIOHACHTAMH OTBETAX.

B derBepTOM pasaene ompoca pecrnoHAEHTaM MpeaiaracTcs PacioOKUTh
BBIOpPAHHBIE I WCCICIOBAHHS BBIPAKCHHS OT CaMOr0 BEXIIMBOTO IO CaMOro
rpyooro (1 — camoe BexnuBoe, 10 — camoe rpy0oe/>MOIMOHATEHO-HACKIIIIEHHOE ).
B pesynbrate 00pabOTKH MOIYYEHHBIX OIEHOK BBIPAKECHHUS OBLIM PAHKAPOBAHBI

cieayrnmM oopasom (cM. Taou. 1):

63



Tabmuma 1. PamxupoBanue 3BPEMUCTHUYECKUM BBIPAKEHHH OT C€aMoro
AMOIMOHAIILHO-HACKIIEHHOTO/TPyOOro 10 CaMOTro HENTPalbHOTO/BEKIUBOTO (/115

AHTJIMICKOTO SI3bIKA)

OBdeMuzm Cpennuii panr
bite the dust 9,7
Kick the bucket 8,6
croak 7,67
be six feet under 6,89
push up daisies 4,95
give up the ghost 4,3
answer the call 3,74
meet one’s Maker 3,7
breathe one’s last 2,7
pass away 1,67

3amMeTuM, 4YTO JJIi PECHOHJIEHTOB CaMbIMHU BEXJIMBBIMU  SIBIISIOTCS
sB(peMusMbI-iepudpasbl, OTHOCAIIUECS K 00Jiee BBICOKOMY CTHIIO (Ha TEPBOM
MecTe — pass away), a Oojblle SMOIMN CoJepkKaT CIEHTOBBbIC EAUHUIBI U
BeIpakeHue bite the dust. PaccMoTpum pe3ynbraThl, IpeCTaBICHHBIC HOCHTEIIMH
STIOHCKOTO SI3bIKA!

Tabmuna 2. PamxupoBanue 3BOEMHCTHUECKHI BBIPAKEHUNW OT CaMOTO
AMOIMOHAJILHO-HACKIIIIEHHOTO/TPyOOro 10 caMoro HEUTPaIbHOTO/BEXKIMBOTO (17151

SATMOHCKOTO S3bIKA)

St A % 5,12
(1=1E3 51
ZnitELD 4,6
LA d % 4,58
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o 4,56
TIZhe 3 4,53
i % 4,48
CL 3 4,1
e % 3,87
TIZ)FE S 31

3aMeTHM, YTO Ha EPBOM MECTE II0 BEXJIUBOCTH CTOMT 3Bhemusm 1 12 B,
cienroBoe BeIpakeHne < 7<(¥% — ma mpeamocnenHeM, Ha TOCTETHEM —
BBIpakeHne S X .

B msitom pasmerne ompoca pecroHAeHTaM He0OXOIMMO OBLIO PacIoOKUTh
BBIOpAHHBIC ISl WCCIICAOBAHUS BBIPAKEHHWS B TOPAAKE OT Haumbojee YacTo

ucrnonbzyemoro (1) mo nHammenee wacto ymortpebdnsemoro (10). Paccmorpum

IMOJIYYCHHBIC JaHHBIC!

pass away 1,87
kick the bucket 4,87
be six feet under 5,2
bite the dust 541
Croak 5,83
breathe one’s last 6,4
meet one’s Maker 6,5
push up daisies 7,4
give up the ghost 7,9
answer the call 8,04
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HOqueHHBIfI CIIMCOK IMPAKTHYCCKH IMOJHOCTBIO COBIIAAACT C pE3yJIbTaTaMU

TpeTbero paszzeina (cMm. c. 62).

L3 2,1
A g % 2,7
ZniExkLkB 3,6
K3 3,62
A A % 5,3
e % 6,45
TS B 7,2
R ) 7,5
i % 8,5
Y B 9,2

B oTnnume oT HOcuTENEeN aHTJIMMCKOTO SI3bIKa, HOCUTEIN SITOHCKOTO SI3bIKa
PAHXKUPOBAIU TIPEUIOKEHHBIC BBIPAKCHUS HE TaK, KaK OHM 3TO CJeJIaJid B
npeasiaymeM pasgene (cMm. c. 60). CoBnanu TOJABKO KpallHUE TOYKH
MPEACTaBICHHBIX CcruckoB. Haubonpmmii pa3dpoc B OTBeTax IMOKa3bIBAIOT
soipaxkenue [ % (3 panr mo mkane, MoJay4eHHOM B paszaese 3, 1 6 paHr 10 LIKae,
TIOJIyYEHHOM B paszielie 5) u BeIpakeHue ‘1 ¢ & % (9 paHr 1o 1mkae, nojxy4eHHoMn
B paszjene 3, u 7 paHr mo mikaje, moJiydeHHoOU B pazzene 5). [IpeanonokuTenbHo,
ATH PE3YIBTATHl MOTYT OOBACHSITHCS TEM, UTO B TPETHEM paszJieie, T/Ie PeCIIOHICHTHI
JIOJDKHBI OBUIM OTBETHUTh, YIOTPEOstoT u oHU BbipakeHue (“Ia”, “Hetr”, “/la,
BpeMenaMu”), Beipaxkenue MK % HanpuMep, OHU MOINIM IOHATHL C €r0 INIABHBIM
3HaueHHUEM ‘‘craTh’, a He IBdemucTHueckuM. [IpuunHa peakoro ymoTpeOiaeHus
BhIpaXEHUS ‘1 | 78 D rpennaraeTcs OJHUM PECHOHIEHTOM B KOMMEHTApUH,

KOTOpBIﬁ YKa3aH JajJcec B IICCTOM pa3acjc, OJHAKO, BO3MOXXHO, IIPU PAHKUPOBAHNH

pacCMOTPCB BHHUMATCIBHCC BCC BBIPAKCHUSA, HOCHUTCIN AIMNOHCKOI'O0 A3bIKa
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HOCUMTAIM, uTO ‘1 |~ 7 % Gosee pacupoCTPaHEHO, YeM OCTaBIIUeCs eaquHuibl (f
B, T T B).

B 1mecrom pasmene HEKOTOPHIMH PECIOHJCHTAMH OBUIM  OCTaBJICHBI
KOMMeHTapuu. HocuTenn aHTIUICKOTO s3bIKa OTMETHIIM, YTO Yallle BCEro
UCITOJIB3YIOT NPOTOTHHHYECKUH Tiaron to die wmimm »BdpemusM to pass away,
KOTOPBIA, CyAS IO TPEIJIOKEHHBIM aBTOPaMH KOMMEHTapHUEB KOHTEKCTaM H
MOSICHCHHUSIM, MOXXET CUYUTAThCS CPEJICTBOM BBIPAKCHHUS BEKIUBOTO WA
MIOYTUTEIIEHOTO OTHOIICHHS K yMEPIIIEMY, a TAK)KE OTMETHIIN PEIKOCTh BBIPAKCHUS
to give up ghost™:

Unless I’'m writing music, I rarely use euphemism. I just say someone
died. Exception maybe if I’m talking to a close family member of someone
recently deceased. Then I’'ll probably say “passed away”. — 4 penko
UCTIONB3YIO0 3BPEMHU3MBI, €CJIM TOJBKO KOTJa IMHITYy MY3bIKYy. S mpocTto
TOBOPIO, YTO KTO-TO ymep. VCKJIIOUeHHe COCTaBIAIOT T CIydad, Koraa s
TOBOPIO O OJIM3KOM YeJIOBEKE/POJICTBEHHUKE, KOTOPBIM HEAABHO CKOHYAJICS.

B takux ciaydasix, BO3MOXKHO, sl CKaxy ‘“passed away”.

I've never heard the phrase give up the ghost and usually it's pushing
daisy's not pushing up daisies. — Huxoraa He cibliiaia BeIpaKeHAHU “give up

the ghost”, 06b1yHO 310 “pushing daisy's”, a He “pushing up daisies”.

Death is weird in english (American) culture. It's all about the people
who were in the person's life, instead of the person themselves and yes of
course it's technically commemorating the loss of that life, but because it's
taboo in this culture to bring up the person who died (in the fears of offending
those who loved the person) it really is just about those who are left. Death
doesn't have to be this weird, tiptoed, topic but it is, | don't understand why,

but it is! — CwmepTh — cTpaHHOE SBJICHHE B aHIIMMCKON (aMEPHKAHCKOM)

4 ABTopckue opdorpadus U MyHKTYyaIHsi COXPAHCHBI
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KyJbType. OHO UIMEHHO O TeX JIIO/sIX, KOTOpbIe ObUTH B HAllIeH KU3HHU, a HE O
Hac camux. KoHeuHO, OHO O TOM, YTOOBI YTUTh MaMATh YIIEAIINX, HO
MTOCKOJIbKY YIIOMHHAHHUE YMEPITUX SBISIETCS Ta0y B KyJbType (M3-3a cTpaxa
TOTO, YTO 3TO MOXKET OOUJETh TEX, KOMY YeJIOBEK ObLI I0POr), 3TO Ha CaMOM
Jiesie TOIBKO O TEX, KTO OCTaJCsS/KOro ocTaBmi noru6bmmii. Heobs3aTensHo,
9TOOBI CMEPTh OblIIa TAKOW HEOOBIYHOUW TEMOU, TOW, KOTOPYIO ObI M30eraim,

HO Ha CaMOM JCJIC, TaK U IIPOUCXOJUT, U MHC IIpUIHNHA TOMY HCIIOHATHA.

I have never heard of "giving up ghosts” in my life, also, who uses
euphemisms for death that often? — Hukorna B sxu3HM He CIbIIIai o “giving
up ghost”, 1, BooOI11e, KTO CTaHET TaK YacTO MCIO0JIb30BaTh AIBPEMUZMBI IS

cmepTu?

3ameTuM, 4TO B KOMMEHTapuu ObLI npeaoxena gpopma “pushing daisy's”, a
He “pushing up daisies”. Takxxe 0OpaTuM BHUMaHUE, YTO CPEIU OTBETOB B TPETHEM
paszeinie BcTpevaeTcs BeipaxkeHue “‘shopping at the 6 foot mini mall” (BMecto be 6
feet under), naHHO€ HOCUTEIEM KaHAJICKOTO BapUaAHTA aHTJIMMCKOTO S3bIKa. Takum
oOpazom, mpennojaraeM, 4To (GOpMbI OJHOTO W TOTO K€ BBIPAXKEHUS] MOTYT
Pa3HUTHCSI B 3aBUCUMOCTH OT BapHWaHTa aHTJIIMHCKOTO S3bIKA. 3aMETHM, YTO OJIUH
PECTIOHJICHT BBIPAXKAET YIMBIIEHUE TI0 TTOBOIY OOJIBIIIOTO KOJIMYECTBa IBPEMU3MOB,
a IPyrol yKas3pIBaeT Ha TO, YTO PEIKO UX YIMOTPeOJIIeT. DTy MBICIb MOICPKUBACT
TOT (pakT, YTO BO MHOTHUX BOMNPOCAX TPETHErO pasiesia, HECMOTPS Ha TO, YTO
pECIIOHIeHTaM He0O0X0auMO OBLIO HalMcaTh CJIOBa, OTIIMYHBIE OT die, Bce paBHO
OBLIIO TaHO MHOTO OTBETOB C IJ1arojiom die, 4To MoKa3bIBAET, YTO HOCUTEIN HEYaCTO
npuberalT K pa3HbIM crioco0aM n30eraHus Ha3bIBaHUS CMEPTH B HEHWTpaIbHOU
cutyanmi. OOpaTiM BHUMaHWE Ha KOMMEHTApHi, OCTAaBJIICHHBIH HOCHUTEIEM
aMEPUKaHCKOTO BapuaHTa sA3bIKa. MIer0 0 TOM, 9TO CMEPTh — 3TO CKOpEee HE O CaMOM
MOTUOIIEM, a 0 €T0 OJU3KUX JIOJISIX, KOTOPBIX OH OCTaBUJI, MIOATBEPKIAET TO, YTO B

HEKOTOPBIX OTBeTax ObLIO HanucaHo He left, a left us. MoxHO npeanoNokKUTh, 4TO
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HACA CMCPTHU AJI1 MHOTHX IIPCKAC BCCIrO0O KOHHOCHTPHUPYCTCA HA JKHMBBIX JIIOOAX,

KOTOPLBIC IICPCIKUBAIOT CMCPTh KOTO-JIN0O0.

PaCCMOTpI/IM CJIOBa, HAITMCAHHBIC HOCHUTCILIMHU AITOHCKOI'O A3bIKA:

—fEld. BT LD eSS eVWET —  Jlymao, uto B
OCHOBHOM HauOoliee 4acTo Hucrnonab3yercs $ L £ % % (BeKIMBO-yUTHBAs

dopma ot LK & %)

9% (T %) BEEICLHIATWERA, — Y %

YHOTpe6JI}I€TC$I TOJIBKO ITO OTHOIIICHHIO K HMHepaTOpCKOﬁ CCMBC.

HIZH D, FIZH A D, BeREMNMEDH DLHTT, HED
TEFAMPEMGRLIE-bDOTULA DT EHA (HAITLIE K
LB DT) , — Takue BoIpakeHns, kak ‘5 =7 % (6yks. “crarh
koctamu”). T ISH A %  (Oyks. “Bo3BpaTHThCA K 3eMie”) JTOBOJILHO

HEYJO0OHO HCMHOJIb30BaTh. X MOXHO HalTHM TOJBKO B TEKCTax,
MEePEBEICHHBIX C 3alaJHbIX MCTOYHUKOB. (TaK Kak B HaIlleM BPEMEHU B

SnmoHnu Kkpemarys crajia OCHOBHOM (popMOii).

74D, EWHiEEEMBLARWL, — He 3HaAl 0 TakoMm
BBIPOKEHHH, KaK 5~ F
fiv . Ty THEC, AT B, TRICHEND ) BED
i EIH TSI bdH B, - Taxke 9acTo yHOTPEONIAIOTCA IPYTHE
BBIpakeHus, Kak A1 < (“ckonuarscs”), {1 € (“ckoHUYaTBCA”, CXOAHOE YTEHUE
c <), 49 % (“oroliTu B Mup MHOI”, “yMepeTh cuacTIUBEIM”), K I 74

& N % (“ObITh MPHU3BAHHBIM K HeOecam”).
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HAZYEWIZIEBLWSEES L WTT — MuOro BepaKeHui, o

KOTOPLIX HC 4aCTO CJIBIIITUIIDb.

a5 WIinhBATTR, T, ENbDLIDEI KL
HLET, il ()& &) 9§35, BREECLAfibAEWTT, A
DNEDR T, BEAMKEORFZ, >3 TY, — JlelictBUTeNBHO,
MHOI'0 Pa3sHbIX CIIOCOOOB, KaK cKa3aTh 00 3ToM. Ho MOKHO IPOYyBCTBOBATH
Ja)ke MAalleHbKME OTIMYUS B ymnotpeOnenun Bopaxenuit. AA1EH T %

yHnoTpeossieTcss TOJAbKO TpU  CMEPTH  HMMIEPATOpCKod  cembu. Sl
CAMHCTBEHHBIM pa3 B JKU3HU HCIIOJIB30BAI €ro, KOrja ObUIO BpeMs

nMneparopa Céa.

HAGEIS Thta; DS WHD K ZAH D Z &2 TRN
SN % L 7z — CrHoBa nonsia, 4To CYIIECTBYET MHOT'O CIIOCOOOB. KaK CKa3aTh

MO-APYroMy “yMepeTb’ .

PecnioHzieHTB OTMETMIIM pa3HOOOpa3ue CYHIECTBYIOIIMX BbIPAXEHU,

nepeaanuX 3HaYeHHe CMEPTH, OHAKO B CAMHX MPEJIOKEHHBIX UCIBITYEMbIMU
BAPHMAHTAX TO HE OTPA3WJIOCh. J[BOE MCIBITYEMBIX MOAYEPKHYIH dBheMu3M I fiHl
9 %, UCIOJIB3YEMBIM TOJNBKO B MCKJIIOUUTENBHBIX CIIydasX, KOrga pedb HIET O
KOHUMHE mMIieparopa. OOpaTM BHMMaHHE HAa KOMMEHTapHuii, B KOTOPOM aBTOD
IPEANONAraeT MPUIMHY, II04eMy Takue dBpeMusMeL, Kak ‘5 = 5. FICHh X %

PEAKO YIOTPEOIISIOTCS HOCUTENSIMU: OYKBaJIbHO JaHHBIC BRIPAKEHUS CBSI3aHBI C TEM
polieccoM MorpedeHus, Mpu KOTOPOM TeJlo YesnoBeka KiaayT B rpo0. [Tockombky,
KaK OTMEUaeT pECIOHJEHT, TMPOIECC COXOKEHUS Tel  cTain  Ooiee

PACIPOCTPAHEHHBIM, 3TO, BOSMOYKHO, M TIOBJIMSJIO HA TO, uTo ‘H I %, L IZH R

% nepecTaiu ynoTpeOsThCsl CTONb YacTo.
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3.3 BeiBoanbI no raase 111

B TpeTheli rnaBe ObUIO OMUCAHO COJEpKAHUE SKCIEPUMEHTA, a TaKkKe
IPEJICTaBJICHbI €T0 PE3yJIbTAThI.

Hocurensm npennaranoch paHXUpOBaTh BHIOPAHHBIE BBIPAXKEHUS 110 YACTOTE
UCIIONB30BaHUs, a TakkKe IO OSMOIMOHAJIBHONW HacklmeHHocTd. Hocutenu
AHTJIMIICKOrO  A3bIKa ONPENENMIM CpeAu OTOOPaHHBIX s JKCHEPHUMEHTa
3B(EMU3MOB BBIpOXEHHE PasS away Kkak HauOoliee YacTO HCIOJIb3yeMoe U
BEXKJIMBOE, Cr0ak — kak Hanbosee rpy0oe BhIpasKeHHE, 2 HOCHTEIH STIOHCKOTO SI3bIKa

— Ik % xax maubonee BexuBbli 3Bpemusm, < 72(F % — xax maubGonee rpydoe

BBIpAXKEHUE.

B omHoM wu3 pasnenoB pecnoHAEHTaM HEO0OXOJWMO OBLIO BCTaBUTH B
MPOIYCKH TPENJIOKEHUI JII0Oble M3BECTHBIE MM CHOCOOBI TepudpazupoBaHus,
nepejarolre 3HaueHue “ymupath’. s kaxaoro s3pika ObuIo mpeasiokeHo 10
MpeIIOKEHU. AHaIM3 OTBETOB HOCHUTEJIEH AaHIJIMHCKOTO s3bIKAa JUIsi BCEX
MPEIOKEHHBIX TPEIOKEHUIM TI0Ka3al, 4To 3BPEMU3MBbI, 3a(UKCUPOBAHHBLIC B
CJIOBapsiX, HE SBJISIOTCS YaCThIM BBIOOpPOM. B TO ke BpeMsi pa3Hble MO CTHUJIEBOMN
MPUHA/JICKHOCTH BAPUAHTBI, IPEIJIOKEHHBIE HOCUTEISIMU, HE YACTO MPEICTABIICHBI
B cioBapsax. K 4Yacto HCHoOb3yeMbIM UCHBITYEMBIMU BapyaHTaM OTHOCHUTCS
HelTpanabHas eauHuia Perish, cienroesie Beipakenust Kick the bucket, croak,
BeIpakenue besix feet under, otHocsmeecst k GopMaIbHOMY CTHIIIO, 3BHEMHU3MBI
pass (away, on), leave (us). be gone. MoHO 3aMETHTh OOJBIIOE KOJHUUECTBO
CJICHTOBBIX €IWHUIl, a TaKK€ BBIPAKEHUU, KOTOPbIE JAIOT JOMOJHUTEIHHYIO
UH(POPMAIIHIO O SBJICHHUH, KaK, HapuMmep, npuuuHa cmeptu (Hamp. get killed, get
slaughtered, off myself, pull the plug). 13 storo cienyeT, 4To KOJIMUECTBO CIIOCOOOB
nepedpazupoBaHus HE YMEHBIIIACTCS, OHAKO CAMHU CIIOCOOBI MEHSIFOTCHI.

AHallu3 OTBETOB HOCHUTEJEH SMOHCKOTO s3blKa II0Ka3aj, 4YTO BHIOOP
"B()EMU3MOB  JIOBOJIBHO  pAaCIpOCTPaHEH, OJHAKO  KOJUYECTBO  YacTO

ynoTpediseMbix 3BGeMu3MoB orpanndeHo: AT %, D&%, T 4%,

At A %, #ET %, o cpaBHEHMIO C pe3ylbTATOM ONpOCa IS HOCHTENEH
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aHTJIMHACKOTO S3bIKA, OTBETHI, MpeJlaraéMble HOCHTEIISIMH SITIOHCKOTO s3bIKa, HE
CTOJIb Pa3HOOOpa3HBI, OJHAKO HaOJFOmaeTcs OOJbINC CIMHCTBA B BapHaHTaXx.
3aMeTM TakKe, YTO CIEHTOBBIC C€IWHUIIBI CPEIH OTBETOB IMOYTH OTCYTCTBYIOT,
OJIHAKO TaK JKe, KaKk W B PE3yJIbTaTax Ha aHTJIUHACKOM S3BIKE, IPEIIararoTcs
eJIMHUIIB], JIOTIOJHSIONINE aCCOLMATUBHAINA 00pa3 cMepTH (Hamp. i T K 40 %
(ymep m3-3a 6ose3nn), ;i 9 % (ymep ckopoil cMepThio), Sl il T K 40 %
(ymep u3-3a aBTOKaTacTpo@dbl).

OO6paTtuM BHHMMaHHE Ha TO, YTO OTOOpPaHHBIC M3 CIIOBApEH W TE3aypyCOB
sB(heMHU3MBI Ha aHTJIHKCKOM si3bIke Dite the dust, push up daisies, breathe your last,
answer the call, meet your Maker, give up the ghost, na smonckom s3bike ‘F (278 %,
9 %, k%, 1273, 1T % okasamuck 114 HocuTenel HeakTyansHBIME. Ha
OCHOBE KOMMEHTAPUEB, IAHHBIX PECTIOHJICHTAMH K OIPOCY, MOYKHO TPEANOI0KHUTh,
YTO OJHA W3 NPHYMH HEUYACTOTO HCIIONB30BAHUS OIPEACIICHHBIX BBIPAKESHUN
HaIpsSMYIO CBS3aHa ¢ U3MEHCHHSIMHU B OOIIECTBE, KACAIOIIUMHUCS SBJICHUS CMEPTH
(mamp. peakoe ymnorpebiieHHe BbIpaxkeHHs ‘H =78 % m3-3a TOro, 4ro Kpemarus
ABJIIETCSI HAaMOOJIEe PACIPOCTPAHEHHBIM 00pa30M MorpeOeHus cpeau SMOHIEB Ha
HACTOSIINNA MOMEHT).

[TpuMeyaTenbHO, YTO CPEAM CaMbIX 4YacThIX OTBETOB ecTh JL ¥ um die,

HECMOTpsI Ha TO, YTO OT PECHOHACHTOB TPeOOBAIOCH HAMUCATH JI000E M3BECTHOE
BbIpaXKEHUE, NEpeAarollue 3HaueHue ‘“‘ymMuparh’ , KpoMe YKa3zaHHbIX. Jpyrumu
CJIOBaMH, MPE/I0JIaraioch, YTO HOCUTENN HE CTAHYT OTMEUYaTh TaHHbIC BAPHAHTHI.
3HAaYUTEIBHOE KOJIMYECTBO NMPSIMBIX HOMHMHAIIMN CMEPTH B IOJIyYE€HHBIX OTBETaX
MOJITBEPIK/IAET, UTO B HACTOSIIIEE BPEMS HAEs O TOM, YTO MOKHO TOBOPUTH O CMEPTH
IPSMO, TOJTy4YaeT IMIMPOKOE PACIPOCTPAHCHHUE.

B ompoc HOcHUTENEH aHTIHICKOTO S3bIKa OBLIM BKIIIOYECHBI MIPEIIOKEHNS, B
KOTOPBIX TOBOPHJIOCH HE TOJIBKO O YEJIOBEYECKOH KOHYMHE, HO M O THOenn
’KMBOTHOTO M HEOIYIIEBJICHHOT0 O0OBbekTa (KOoMmaHuu). MOXXHO 3aMETHUTh
HEOOJIbIIIME OCOOCHHOCTH B  NPEIOKEHHBIX  HCIBITYEMBIMH — BapHaHTaX,
BBISIBJICHHBIC B OMPE/CIICHHbIX ciaydasx (Hamp. otBeT lost the battle sadukcupoBan
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TOJILKO TIPHU TIPEAJIOKEHUU O THOENH XUBOTHOTO). [IpuMedarenbHO, 4TO CIEKTP
BBIpOXEHUH  MMPOK  BHE  3aBUCHUMOCTH  OT  OJYIICBICHHOCTH  WJIH
HEOJTyIIEBICHHOCTH 00BEKTa, KOTOPOTO KaCaeTCs SIBJICHUE CMEPTH.

Heo0xoaumo cka3aTh 0 TOATBEPKICHHON BaKHOCTH KOHTEKCTA (Jake TAKOTO
y3KOro, Kak OJHO MpEeIJIOKEeHHEe) Jid BbhIOOpa HOCHUTEISIMH  CIIOCOOOB
nepedpazupoBanus AJi1 OnMucaHUs cMepTdu. Tak, Hampumep, 1) Ha aHTIMICKOM
sa3bIke: cioBa ‘“‘eternal rest”, “peacefully” mpuBenun K NOSBIEHHIO B OTBETaX
UCTIIBITYEMBIX BBIPKEHUH, XapaKTEepHBIX g Oojee BHICOKOTO CTHUIS, a Hes
NOBEIICHUsI (B MPEMJIOKEHUU §) — K MOSBICHUIO BBIPAXCHHUM, O3HAYAIOUINX
HaCWJIbCTBEHHYIO CMEpPTh; 2) Ha SNOHCKOM SI3bIKE: yKasbIBarollas Ha

o0y IMTeIbHOE HAKIOHEHWE TpammaTtHdeckas emumania U & Z npuBena K
TPaKTOBKE COOBITHS CMEPTH KaK THOEIH, KEIaeMOM IPyroMy YellOBEKY,a ciioBo
MK EL (B mpemnoxennu 9) — . Takum 00pa3oM, JaKe MAHUMAIbHBIE N3MEHEHUS

CHOCOOHBI ONPENIETUTH BHIOOP BBIPAKEHUH.

Kpowme toro, paccmaTrpuBas KOMMEHTApUUA HOCUTEIICH KAK aHTJIMMCKOTO, TaK
U SIIOHCKOIO SA3BIKOB, MOXXHO OTMETUTb, YTO HaJU4YM€ TaKOro OOJbIIOro
KOJIMYECTBA pa3HbIX CIHOCOOOB HOMHHALIMM CMEPTH MPEJCTABISAETCA UM
HEOOBIYHBIM, OJIHAKO B CaMHUX OTBETAaX OHU 3TOr0 HE MOKa3ald — HOCHUTENU
aHTJIMACKOTO fA3BbIKA TpeJylarajyd 3HAYUTENIbHOE YHCIO CaMbIX Pa3HOOOpa3HBIX
Croco00B 3BHEMUCTUYECKOIO HAMMEHOBAaHHUS CMEpPTH, a HOCUTEIM SIOHCKOTO
A3blKa  OOXOAMJIUCH  JOCTATOYHO  OTPAaHMYEHHBIM  CIIMCKOM  CPEJCTB
nepudpazupoBanusi. M3 3TOro BBITEKAaET BO3MOKHOE OOBSICHEHHME: B HACTOSIIEE
BpEMsI M HOCHUTEIISIM SMOHCKOTO $3bIKa, M HOCHUTENISM aHIVIMMCKOrO sA3bIKa
CBOMCTBEHHO NpsIMOE Ha3biBaHWE (EHOMEHa CMepTH. B 1enoM, moixydyeHHbIe
Ppe3yJIbTaThl NO3BOJISIOT MPEAIIOIO0KNUTH, YTO CAMO OTHOLIEHUE HOCUTENEN K CMEPTH
CTaHOBUTCS 00Jiee HEUTPATbHBIM.

CrnenyeT OTMETHUTD, UTO CPEAH UCIIBITYEMBIX OBLITH T€, KTO HE OTBETUII Ha BCE

BOIIPOCKEI, TO €CThb I KaXA0oro BOIIPpOCa HE BCCTAa YyAaBaJIOCh IIOJIYUYHUTDH
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MaKCUMaJIbHOC  KOJIMYCCTBO  BAapPHAHTOB. C(I)OpMy.]II/IpOBaHHble BbIBOABI B

HaCTOsIIeH paboTe TpeOyIOT aTbHEHIIIET0 pACCMOTPEHUSI.
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3AK/IIOYEHUE

B nactosielt pabote ObUIH pacCMOTPEHBI CITOCOOBI IEPU(PPAZUPOBAHUS TIPU
OMMCAHUU CMEPTH B AHTJIMMCKOM U SATIOHCKOM SI3bIKaX U UX BOCIPUSTHUA.

N3yuenue QeHomMeHa CMEpPTH, BBISBICHHOIO 4Yepe3 S3bIKOBBIC EIMHMIIBI,
MPEACTABISIET WMHTEPEC HE TOJIBKO JUIsl JIMHTBUCTUKH, HO M JUISl COLUAJIBHBIX
MCCIIEIOBAHUM, MOCKOJIbKY UMEHHO SI3bIK JIa€T MMOHUMAaHUE TOT0, KaK OTHOCATCS K
JTAHHOMY SIBJICHMIO B OOIIECTBE B Hacrosiiee Bpems. B Teopermyeckoit dactu
paboThl OBLIIO MPUBEJAEHO MPEJCTABICHHE O CMEPTH B OOIIECTBE U KYJIBTYpE,
pPacCMOTPEHBI pa3HbIC ONMPENEIICHUS S3bIKOBOM KapTUHBI Mupa. B xone uzyuyeHus
TEMBbI ObLIIH pa300paHbl MOHATHS “Taly”, “nepudpasza”, “sBpeMusm”, a TakKe CBSI3b
dbeHoMeHa CMEpTH C JIaHHBIMU TOHSTHSIMH, KOTOPYIO aHAJIM3UPOBAIU
OTEUECTBEHHbIE U 3apyOeKHbIE HCCIEIOBATENM. 3aMETUM, YTO S3BIKOBAs
peanuzanus oOpaza CMEpPTH B COBPEMEHHOM MHUpPE HEIOCTaTOYHO U3YyYeHa,
MOCKOJIbKY B OOJIBIIMHCTBE MCCJICIOBAHUN OCHOBHBIM MaTepualioM aHajn3a
SIBJISIFOTCSI TOJIBKO CITIOBapHbBIC €AMHUIIBI.

B pesynpraTe aHamMza TMOJYYEHHOrO MaTepuaia yAaloCch MNPUHTH K
CJIEAYIOIIUM BBIBOJIAM:

° Kak wu mnpenmonaranoch, NpeaCTaBICHHBIE HUCHBITYEMbIMU

BApUAHTHl 3HAYUTEIBHO OTJIWYAIOTCS OT €AUHUIl, 3a(UKCUPOBAHHBIX B

CJIOBApSIX U Te3aypycax. B aHrIuiickoM si3bIKe COXpaHsAeTCsl MMPOKU BEIOOD

crioco0oB TepudpazupoBaHus MPU ONMUCAHUU CMEPTH, OJHAKO COCTaB MX

u3MeHseTcs. B SAMOHCKOM  sI3bIke  pa3sHooOpazue  MpeasIOKEHHBIX

PECTIOHJICHTAMH BAapUAHTOB MEHBINE, W OOJBIIE BBIPAXKEHO EIUHCTBO B

oTBeTax (TO €CTh yaile Bcero 1-2 eauHUIbI BHIOMPAOTCS OOJBITUHCTBOM

PECIIOH/ICHTOB);

° Takue BeIpaxkenwus:, kak Dite the dust, push up daisies, breathe
your last, answer the call, meet your Maker, give up the ghost B anriuiickom
s3Ik U IS B, 559 B, jf 9 B, | IZ)F BB AMOHCKOM S3bIKE MMOYTH HE

ObBLIIH Sa(l)I/IKCI/IpOBaHBI B OTBCTax, JaHHbIX HOCHUTCJISIMU. OI[HaKO HCKOTOPBIC
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U3 HUX OBLIM paH)XKMPOBaHbl UCHBITYEMBIMU KaK CPEJHEYACTOTHbBIE (HAIp.
bite the dust, breathe your last). 13 storo cieayer, 4To TaKue €IUHUIIBI
BBIXO/SIT U3 AKTUBHOTO YNOTPEOJIEHNS HOCUTESIMU KaK aHTJIMHACKOTO, TaK U
AMOHCKOTO $3BIKOB, OJJHAKO OCTAlOTCA B MX IACCUBHOM cioBape. B To xe
BpeMs TaKHe eqWHULB, Kak 4/ T 3, 1-/ZJ7 B, answer the call yxomar kax
U3 aKTUBHOTO, TaK U U3 MMACCUBHOTO CIOBApsl HOCUTEIEH;

° Yacroe ucnonb30BaHUE HOCUTENISIMU MIPSIMBbIX HAMMEHOBAaHUH, a
MMEHHO IPOTOTUIIMYECKMX TyarojioB to die u s£42 mo3Bonser
IPEANOIOKUTh, 4TO 3ampeT (Tady) Ha MpsAMOE SI3BIKOBOE BBIPAKEHUE IPHU
pasroBope 0 CMEPTHU CTAHOBUTCS Bce 0oJjiee pacHpoCTpaHEHHBIM. B To ke
BpeMsi BBICOKAsi YaCTOTHOCTh 3aMeIlaroIero Beipaxkenus to perish u to pass
away B aHramiickoM siseike M LS 4'® m L B ANOHCKOM A3BIKE
MOKAa3bIBAIOT, YTO CPEIU BCEX BO3MOXKHBIX Nepu(pa3 B A3BIKE BBIACISIETCS
OJIHA WJIY JIBE€ €UHULBI, KOTOPBIE TAKKE MOKHO Ha3BaTh IPOTOTUITHYECKUMHU
JUTsl BCEro Habopa 3B(heMU3MOB;

° SBneHuEe CMEpTH, CBSI3aHHOE C YEJIOBEKOM, >KMBOTHBIM WIIN
HEOAYUIEBICHHBIM 0ObEKTOM, MOKET OBITh OTPA’KEHO B A3bIKOBOM ILJIAHE MO-
pasHomy. B Xxoze uccieqoBaHUsl Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE OBUIM OTMEUYEHBI
HEKOTOPbIE BapUAHTHI, BCTPEYAIOIMECS TOJIBKO B KOHTEKCTE, T/I€ p€Yb HJIIET
0 TUOENIN XKUBOTHOTO, WM TOJIBKO B CUTyallUsX, FTOBOPSAUIUX O ‘“KOHUYHMHE”
HEOyLIEBJICHHBIX MOHSTHIA;

° He3HauntenbHOE M3BMEHEHUE B KOHTEKCTE MOXKET CYILIECTBEHHO
NOBJMATH Ha BBIOOp crocoOa nepudpa3zupoBaHUs ONMUCAHUS CMEPTU. DTO
MOJKET OBITh CBSI3aHO HE TOJBKO C THUIIOM CHUTYallH, HO U C KYJbTYPHBIMU
ocobeHHoCTsIMU. Hampumep, npu pa3roBope 0 KOHUYMHE HMIEparopa U B
HACTOSIIIIEEe BPEMS UUCIIO YIOTPEOIAEMbIX EIUHUIL B STTOHCKOM SI3bIKE CUIIBHO
OrpaHUYEHO.

N3meHeHnss B Habope cpelncTB 3B(eMu3allMd HEpa3pblBHO CBS3aHBI C

COLIMAJIbHBIMU U KYJbTYPHBIMHU TpaHC(HOpMALUSIMU B OOIIECTBE, YACTHIO KOTOPOTO
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SIBIISIETCS HOCUTEINb fA3bIKa. TaK, MOBBIIIEHHAS YaCTOTHOCTh MCIIOJIb30BAaHUS B peUH
riaroia die/ft 82 ToBOpHT, MO-BUAUMOMY, O (PaKTHUECKOM HMPUHATHH OOIIECTBOM
CMepTH. bonpIIoe KONMYECTBO CJICHTOBBIX  BBIPAKEHHA, IPEITIOKCHHBIX
HOCHUTEIISIMU aHTJIMHACKOTO SI3bIKA, YKA3bIBAET HA TO, KaK MPOSBISICTCS B HACTOSIICE
BpeMs MPOHMYHOE/CHUCXOIUTEIIHOE OTHOILIEHUE K (PEHOMEHY .

Takum oO0Opa3oM, MTPOBEAEHHBIM aHaau3 I[OKa3all, 4TO NpU ONHCAHUU
JIEKCHUYECKOTO COCTaBa s3blka M €ro (YHKIMOHHPOBAHUS B OOIIECTBE Kak
OTPa)KEHHSI CYLIECTBYIOIIEH SI3IKOBOM KapTUHBI MUpa HEIOCTATOYHO OOpaIiaThes
TOJILKO K JJAHHBIM CJIOBapei, Xy 10’ KECTBEHHON JTUTEPATyPhl WIN TPATUIIHOHHOMOTO
¢donpKIOpa, HO HEOOXOIMMO TAKXKE YUHUTHIBATH JAaHHBIC TCUXOJIMHTBUCTHYECKUX
DKCIICPUMEHTOB, B TOM YHCIE HANpaBICHHBIX HAa W3YYCHHE BOCIIPHUSITHE

JCKCHYCCKHNX CANMHUIL HOCUTCIIAIMU OIIMCBhIBACMOI'O A3bIKA.
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HHPUJIOXEHUA

Ipuioxenue 1
HMHcTpyKIus ¥ BONPOCHI )i HOCUTEIeH AMOHCKOI0 sA3bIKA:

ZAEBIE. LEEFAF+—FTT, $2 7 FRFLTIIFEN K
FTHRY(AIaZsr—2areEPRLTWE T, S EEE HAED
"I, DEWHIZOWTAEGYEEVWTWET, TTHhD., HAZELES
T2 T s WwWhnEHESHME TSN,

GRS e N R S il v SR A

PR T B A B I, FAISHIRE L T W,

BWLOTTH

Hiet-rH->TW3 TiEsa, EACEREHF>ZE@EEVTE
&\,

PERAEEIR L T EE&E W

HRT-DEEFREERZTCIEEW

ANERETHREZ DEBLEGHL £ 952

COEBEERMTIZELE TSI I LTLIEEY, (12 bE
RHORELEIT, 10D b IR KB TY)

COEBEMFHEEALWIHIZT > 2 LT & W (1 A5 H 4
EREW DT, 1 0»MITHAIESAEWSDTY)

3 X > I (nepesox cm. [Ipunoxenue 3)
Ipuioxenue 2

NHcTpyKuus ¥ BONPOCHI /I HOCUTEIeH AHTJIMMCKOI0 SI3bIKA

Hello!

My name is Dao Quynh Trang, and | am currently pursuing a degree in
Linguistics, Saint Petersburg State University. | am doing a research paper which
addresses the complicated phenomenon of death, and English speakers' perception
of it is really relevant for me. | would be really grateful if you took the survey (it
takes less than 10 minutes).

If you are ready to take the survey, please press "continue to next section" &

Could you please specify your age?
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Could you please select a gender that you identify with?

What is the highest degree or level of education you have completed?

What type of English do you speak?

Could you please fill in the blanks with any synonyms/euphemisms for the
verb “to die" that you can remember (10 sentences)

Do you use them in your speech?

Could you please arrange these expressions from the most sensitive ones to
the most insensitive ones (1 is the most sensitive, 10 is the most insensitive in terms
of their appropriateness)

What phrase do you use more frequently when you speak about person/animal
death? (1 is the most frequently used, 10 is the most rarely used)

Do you have any additional comments? (nepeBox cm. [Ipunoxenwue 3)

IIpuioxkenue 3

IlepeBoa MHCTPYKIMH M BONPOCOB VISl HOCUTEJICH SIMOHCKOIO SI3bIKA U
HOCHUTEJICH aHTJIUHACKOI0 A3hIKA

3npaBcTByHTE!

Mens 3oByT Jlao Kyunp Yanr, s crynertka Cankr-IletepOyprckoro
rocyJapCTBEHHOTO yHUBepcUTeTa (hakynprera JInunrsuctuka. Ha manHbIii MOMEHT 5
IUIILY BBITYCKHYIO padoTy, TeMa KOTOPOH CBs3aHa C TAKUM CJIO’KHOM SIBJICHUEM, KaK
CMEPTh, U MHE OYEHBb BAXKHO IMOHUMAaHUE BOCIPUATHS €r0 HOCUTEISIMH STIOHCKOTO
A3bIKa M HOCUTEJISIMU aHTJIMHACKOTO s3blKa. byny oueHb OmaromapHa, eciu Bbl
COrJIaCUTECh MPOUTH JAHHYIO aHKETY (3T0 3aiimMeT MeHee 10 MUHyT).

Ecnu Bel roToBbI, noxanyiicra, Haxmute " [lanee".

[Toxamnyiicra, yKaXuTe CBOW BO3pacT.

IToxamnyiicTa, yKaXXuTe CBOIO T€HAECPHYIO UACHTUYHOCTD.

[ToxainyiicTa, yKakKuTe CBOM ypOBEHb 00Opa30BaHUS.

[ToxanylicTa, yKaXUT€ BapUaHT AHIVIMMCKOIO $3bIKa, HA KOTOpPOM Bbl
TOBOPHTE.

3anoaHUTE TNPOMYCKHA JIOOBIMM HM3BECTHBIMU Bamu  BeIpakeHUsIMH,
NepeJarIMU 3HAYEHUE "'yMHUPATD .

Yacto a1 Bel ucnone3yere ux B peun?

Pacnonoxxure 5TH  BBIpAKEHUS OT C€aMOro BEXKIMBOIO JO CaMoOro
HYMOLIMOHAJIBHO HachIeHHOTro/Tpyooro (1 — camblii BexnuBelid, 10 — camblii
AMOIIMOHAJILHBIN/TPYOBIN).
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Pacnonoxxutre 3TH BBIpaKEHUS OT HamOOJEEe YacTO HCIOJIb3YEMOTo J0
HauMeHee dYacTo wucrmosibdyeMoro (I — Hambonee yacto wucmonb3yembrii, 10 —
HaWMEHEE YacTO UCIOJIb3yEMBI).

Bamu komMmeHnTapuu.

Ipuioxenne 4

YeTBepThlil pasaes onpoca J1jisi HOCUTe el AHTJINICKOro SI3bIKa

o

bite the dust

60&nbsp;oTBETOB

@ VYes, often
@ Yes, sometimes
@ No, don't use it

meet your Maker
60&nbsp;oTBETOB

@ VYes, often
@ Yes, sometimes
@ No, don't use it

85



croak
60&nbsp;oTBETOB

ppass away
60&nbsp;oTBETOB

8

»

@ VYes, often
@ Yes, sometimes
@ No, don't use it

@ Yes, often
@ Yes, sometimes
@ No, don't use it



breathe one's last
60&nbsp;oTBETOB

be six feet under
60&nbsp;oTBETOB

Yes, sometimes
27 (45%)

push up daisies
60&nbsp;oTBETOB

7

@ Yes, often
@ Yes, sometimes
@ No, don't use it

@ Yes, often
@ Yes, sometimes
@ No, don't use it

@ Yes, often
@ Yes, sometimes
@ No, don't use it



give up the ghost

60&nbsp;oTBETOB

@ Yes, often
@ Yes, sometimes
@ No, don't use it

kick the bucket

60&nbsp;oTBETOB

@ Yes, often
@ Yes, sometimes
@ No, don't use it

answer the call
60&nbsp;oTBETOB

@ VYes, often
@ Yes, sometimes
@ No, don't use it

Ipuioxenne 5

YerBepThIil pa3aes onpoca AJs HOCHTeJeH SITOHCKOI0 A3bIKA
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fthRID

46&nbsp;oTBeTOB

® L. LFRALFET
@ (I, B4EVET
30.4% ® LLhE., FRLEEA

ottt =KD

46&nbsp;oTBETOB

@ [TV, K<FEALFT
@ (I, BeFNET
® LWWE, FRUFEEA

B@RD

46&nbsp,oTBeTOB

@ FU\. K<FEALET
® I, BeFENET
O LnX, FHUFEEA
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ANAS)

46&nbsp;oTBeTOB

® L. LFRALFET
@ (I, B4EVET
© VxR, FERALFEEA

BICRRD

46&nbsp;oTBeTOB
@ F, KFEALFET
@ IV, BefEVET
® VWX, FERULEEA

Z9D

46&nbsp;0TBETOB

@ FU., E<FERLET
@ (FL)., BeENET
O LR, FRUEEA
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)

46&nbsp;oTBETOB

@ (I, L<LFEALET
@ IV, BefFEVFET
® LR, FARHULEEA

ERS)

46&nbsp;oTBeTOB
@ F, KFEALFET
@ IV, BefEVET
® VWX, FERULEEA

)

46&nbsp;0TBETOB

@ FU., E<FERLET
@ T, BeEVEY
O LR, FRUEEA

IIpuioxenne 6

,)_IaHHble HOCHTeJIell aHIJINHCKOro A3bIKA, NPOLICAIINX OIIPOC
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Could you please specify your age?

60 oTeeTOB

® =18

® 18-24

@ 25-36

® 6=

@ Prefer not to say

Could you please select a gender that you identify with?
60&nbsp;oTBeTOB

® Male

@® Female

@ Non-binary

@ Prefer not to say

What is the highest degree or level of education you have completed?
60&nbsp;oTBeTOB

@ High School

@ Bachelor's Degree
@ Master's Degree
@ PhD or higher

@ Other

@ Prefer not to say

Ipuioxenue 7

JlaHHbIE HOCUTEJIEH AMOHCKOTO SI3bIKA, MPOUIEANINX ONPOC
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HNLDTIN (How old are you?)

46 oTEETOB

® -1

7% ® 1224
© 2536
® 35>
® EELGN

MERIZIZIR U T < 7Z2&0) (Could you please select a gender that you identify with?)

46&nbsp;oTBeTOB

@ =it

® Lt

O XI>H—
@ EELN

HIRT=DORBFRFEH I TLIESLY  (What is the highest degree or level of education you have

completed?)
46&nbsp;oTeeTOB

® 5
Y2
® Tr5x
@ 55%
47.8% ® KFEF
® Kl
® =oft
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<FziE3

46&nbsp;oTBeTOB

® I\ K<FEALET
@ (I, B4EVET
O VWWE. FRLEEA

94



